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composes jusqu'a 93 % de plastique recyclé.
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La margue Theben
et ce qui la caracterise

Depuis sa création en 1921, Ia societé Theben AG s'est fixé pour objectif de concevoir des produits
favorisant une utilisation efficace de I'energie. Tout a commence avec l'invention de la minuterie
d'escalier « ELPA » par le fondateur de l'entreprise, Paul Schwenk. Depuis, Theben AG n'a cessé
d'évoluer pour proposer aujourd’hui une large gamme de solutions dédiées 3 une gestion
responsable de Ia ressource énergétique.

Les produits Les produits
Theben sont fiables Theben détectent
et de haute qualite. avec fiabilité les

conditions de leur
environnement.




Un enjeu devenu aujourd’hui une réelle urgence, presque
existentielle, face a Ia flambée spectaculaire des prix du gaz et de
I'electricité. Paul Sebastian Schwenk, arriere-petit-fils du
fondateur de I'entreprise et PDG de Theben AG, considére que la
responsabilité principale en matiere d'economies d'énergie
revient avant tout au secteur du batiment.

A quelques exceptions prés, I'ensemble des produits est fabriqué
en Allemagne, au siege social de Haigerloch. Dans le processus

Les produits
Theben s'inter-
connectent de
DEREERIE]LE
et securisee.

de production, un contréle final réalise 3 100 % garantit que
chaque produit quitte I'entreprise dans un état irréprochable.

L'ensemble de ces engagements offre a nos clients I'assurance
de pouvair compter sur un partenaire fiable, constant et tourné
vers |'innovation : un fournisseur haut de gamme de référence,
proposant des solutions intelligentes pour réduire la consomma-
tion d'énergie et améliorer le confort des batiments. Telle est Ia
promesse de la marque Theben.

Les produits

Theben gerent
'énergie en
Fonction des
besoins.




',

intelligents

Programmation Comamnde d'éclairage

— Horloges programmables — Variateurs
— Horloges programmables astronomiques — Minuteries d'escalier
— Télérupteurs impulsionnels

— Interrupteurs crepusculaires

) — Détecteurs pour l'intérieur
Commande de Ia température g

— Thermostat programmable

— Thermostats d'ambiance

— Détecteurs pour I'extérieur

— Projecteurs LED

— Bornes lumineuses LED
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Automatisation
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KNX Actionneurs et capteurs KNX Appareils systeme
— Actionneurs pour la commutation, Ia variation, — Blocs d'alimentation

le chauffage, la climatisation et I'ombrage —> Coupleur de lignes

— Capteurs tels que détecteurs, stations me- L
B . B B — Coupleur de média
teorologiques, regulateurs de température
ambiante — Routeur IP
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KNX Eléments de commande Passerelles KNX et interfaces
— Ecrans tactiles, boutons-poussoirs — KNX
— DALI
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Bouton-poussoir iONprime PB
Apercu des types, des couleurs et des materiaux

Laiton brossé Aluminium brosseé
9080058 9080065 9080072 9080057 9080064 9080071
Métal noir (mat) Métal blanc (mat)

simil. RAL 9004 simil. RAL 9016

9080059 9080066 9080073 9080060 9080067 9080074

Noir classique Blanc classique Gris classique
simil. RAL 9004 simil. RAL 9016 simil. RAL 7044
9080062 9080069 9080076 9080061 9080068 9080075 9080063 9080070 9080077

8 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Apercu des fonctions

Capteur pour la température, I'hnumidité relative,
I'lAQ (indice de qualité de I'air), la proximité et Ia
luminosité

1 appareil de base pour
tous les boutons-poussoirs

LEDs RGB par bouton

Boutons en 3 versions (2, 4, 8 appuis)
disponibles en 7 couleurs ou matériaux

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



IONprime

ecran tactile & controleur d’ambiance

La série iONprime combine une tech-
nologie de précision a une canception
architecturale épuree. Que ce soit pour
les boutons-poussoirs ou le contro-
leur d'ambiance, le systeme s'integre
harmonieusement grace a3 ses surfaces
haut de gamme en aluminium ou laiton,
et s'adapte parfaitement a tout style
d'interieur. Il s'intégre parfaitement
dans les installations KNX. Design
epuré, fonctionnalité maximale.

iONprime CP &4 contréleur d’ambiance
Exemples

Apercu des fonctions

Contréleur d'ambiance pour la température,
I'numiditeé (relative), la proximité et la luminosité

Résolution d'écran :
480 x 480 px

Jusqu'a 6 pages avec
48 fonctions

Images de fond personnalisables



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Type de fonction Type Page

Appareils systeme KNX

Alimentation en tension PS 160 mAT KNX, PS 320 mA T KNX PS 640 mA T KNX PS 1280 mA T KNX 12
#
]
[ Routeurs/Interfaces/Coupleurs de lignes Routeur IPsecure KNX, interface IPsecure KNX, interface USB KNX, coupleur de lignes 12
-z S KNX

Détecteurs extérieurs KNX theLuxa KNX

! Y] Détecteur de mouvement theLuxa P300 KNX 13

Détecteur de présence KNX monté au plafond

m Détecteur de présence LUXA 103 KNX, thePiccola KNX, thePrema P360 KNX, thePrema S360 KNX, thePre- 13
~—— ma P360 KNX AP Multi, PlanoSpot KNX, theRonda P360 KNX, theRonda S360 KNX,
theRonda S360 KNX, thePassa P360 KNX

Détecteur mural theMura KNX

Détecteurs de mouvement/détecteurs de présence theMura S180 KNX UP WH, theMura P180 KNX UP WH, theMura P180 2.20 KNX UP 17
WH

Actionneurs de commutation KNX modulaires

A — Actionneurs de commutation RMG 4 U KNX, RME 4 U KNX, RMG 8 S KNX, RME 8 S KNX, RM 4 U KNX, RM 8 S KNX, 18
T RM 8 S KNX, RMG 4 | KNX, RME 4 | KNX, RM 8 | KNX, RM 8 | KNX, RM 4 H KNX, RM 8 H
KNX, RMG 8 S KNX, RME 8 S KNX, RM 16 T KNX, RM 16 T KNX

Actionneurs de variation KNX modulaires

o =t actionneurs de variation DMG 2 T KNX, DME 2 T KNX, DM 4 T KNX, DM 4 T KNX, DMB 1 T KNX, DM 4-2 T KNX, 19
= ik DM 8-2 T KNX
.

[}

Actionneurs de commutation/variation KNX modulaires

Actionneur de commutation/variation SM 4 KNX 19

Passerelles/actionneurs KNX-DALI

Passerelles Passerelle DALI P64 KNX, passerelle DALI S64 KNX, passerelle DALI S128 KNX, DM & 19
DALI KNX

Actionneurs de stores KNX modulaires

S Actionneurs de stores JMG 4T KNX, JME 4 T KNX, JM 4T KNX, JM 8 T KNX, JMG 4 T 24V KNX, JME 4T 24V 20
i 1Y KNX, JM 4T 24V KNX, JM 8T 24V KNX

Actionneurs de chauffage KNX

A, Actionneurs de chauffage, servomoteurs, actionneurs de HMG 6 T KNX, HME 6 T KNX, HM 12 T KNX, HM 12 T KNX, HMT 12 S KNX, HMT 6 SKNX, 21
'—_ .::' ventilo-convecteurs CHEOPS S KNX, FCA 1 KNX, FCA 2 KNX
I T

=

Passerelle KNX-OpenTherm

Passerelles Boitier ot KNX'S 36

Passerelle KNX pour climatiseurs

- I régulation de chauffage et de climatisation AC IRT KNX 36

10



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Type de fonction Type Page

Actionneurs KNX encastrés

= & Actionneurs de commutation, actionneurs de variation, action-  SU 1 KNX, JU 1 KNX, DU 1 KNX, DU 1 DALI KNX, HU 1 KNX, EU 1 KNX, SU 1 RF S KNX, 22
- neurs DALI, actionneurs de stores, actionneurs de chauffage, JU 1T RFSKNX, DU 1RFSKNX, DU 1 DALIS RFKNX, HU 1T RF S KNX, EU 1 S RF KNX,

i = coupleurs de média coupleur de média TP-RF KNX, TU 4 RF S KNX, AC IRT KNX,
Modules actionneurs-boutons-poussoirs KNX encastrés
— Modules boutons-poussoirs/actionneurs PS 1 RF KNX, PD 1 RF KNX, PJ 1 RF KNX, PB 4 RF KNX 24
I

%

Entrées binaires KNX modulaires

——— Entrées binaires BMG 6 T KNX, BME 6 T KNX, BM 6 T KNX, BM 12 T KNX 24

Entrées binaires KNX / Interfaces pour boutons-poussoirs encastrées

“B: Entrées binaires TA 2.1 KNX, TA 4.1 KNX, TA 6.1 KNX, TA 8.1 KNX 25
CEmm o

Ecran tactile et boutons-poussoirs KNX/contrdleurs d'ambiance

iONprine KNX/iON KNX 25

Capteur d'air ambiant KNX, régulateur de température pour piéce individuelle

Régulation de chauffage et de climatisation AMUN 716 S KNX, RAMSES 718 P KNX, RAMSES 718 S KNX 26

[}

Station météorologique KNX

ﬂ Station météorologique, détecteurs de luminosité Meteodata KNX 27

Sonde de luminosité/sonde de température KNX, interrupteur crépusculaire

o Station météorologique, détecteurs de luminosité LUNA 131 S KNX, LUNA 133 KNX, LUNA 134 KNX 27

b

Horloges programmables KNX

Horloges programmables digitales TR 648 top3 RC KNX 28

—— g,

QUANTUM 29

11



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Alimentation en tension KNX

Alimentation en tension KNX

e — - Tension auxiliaire 30 V CC
- Alimentation en tension et surveillance de la tension du
bl systéme KNX
- Touche reset pendant 20 sec. Réinitialisation du bus
] + Résistance aux courts-circuits permanents
Courant nominal KNX Largeur Courant de court-circuit continu ~ Type N° de réf. SC ER
160 mA 4 modules max. 0,5 A PS 160 mA T KNX 9070956 17 -
320 mA 4 modules max. 0,8 A PS 320 mAT KNX 9070957 17 -
640 mA 4 modules max. 1,4 A PS 640 mA T KNX 9070958 17 -
1280 mA 4 modules max. 3,0 A PS 1280 mA T KNX 9070959 17 -

Protection contre les surtensions KNX

- Parafoudre sous forme de bornier pour le bus KNX
+ Pour une protection fine contre les surtensions dans les

Type

US 1T KNX

systemes KNX ou LUXORIliving

N° de réf. SC ER

9070848 - -

Routeur KNX / Interface IP/KNX

—_— R —

©

)

Type

Routeur IPsecure KNX

- Routeur [Psecure KNX

- Routeur/interface/coupleur de lignes IP et KNX

+ Pour I'échange des données entre les réseaux KNX et IP
+ Prise en charge de KNX IP Secure

+ Conforme aux spécifications de la norme KNXnet/IP

- Tableau de filtrage complet pour tous les groupes

principaux (0...31)

- Affichage des pannes de tension sur le bus KNX (service

KNX IP)

+ Unicast : jusqu‘a 10 appareils peuvent communiquer via

Unicast

+ Tunneling : 5 serveurs de tunneling disponibles

(visualisation, application...)

+ Mise a jour du micrologiciel possible (logiciel Theben IP Tool)
- Alimentation en tension : 12-30V CC/PoE - I[EEE 802.3af

classe 1

- Interface IPsecure KNX

- Interface IP et KNX

+ Prise en charge de KNX IP Secure

+ Conforme aux spécifications de la norme KNXnet/IP
+ Tunneling : 5 serveurs de tunneling disponibles

(visualisation, application...)

« Mise 3 jour du micrologiciel possible (logiciel Theben IP

Tool)

- Alimentation en tension : 12-30V CC/
+ PoE - IEEE 802.3af classe 1

N° de réf. SC ER

9070770 118 -

Interface IPsecure KNX

9070771 118 -

Interface KNX/coupleur de lignes USB/KNX

7 sss

b |

©

Type

Interface USB KNX

- Interface USB KNX
+ Pour la communication entre le PC et I'installation KNX a

programmer

- Téléchargement rapide des applications grace a la prise en

charge des trames étendues (3 partir d'ETS 5)

+ Prise en charge de KNX Data Secure
- Communication
- Coupleur de ligne Sec KNX

« Coupleur de zone pour relier le backbone KNX (ligne

principale) a une ligne de zone (sous-ligne)

« Coupleur de ligne pour connecter une ligne de zone (ligne

principale) a une ligne (sous-ligne)

« Coupleur de segment pour I'extension d'une ligne (ligne

principale) avec d'autres segments (ligne secondaire),
disponible uniquement avec ETS 6

- Fonctions de filtrage configurables pour les télégrammes

de groupe et les télégrammes adressés physiquement

- Filtrage, transfert et blocage de télégrammes cryptés et

non cryptés, indépendamment de la mise en service en tant
que produit KNX Data Secure

+ Proxy sécurisé pour |'échange sécurisé de données entre

des appareils sécurisés et des appareils qui ne sont pas
sécurisés via KNX Secure, disponible uniquement avec ETS
6

- Configuration et mise en service de I'appareil a partir

de ETS 4 en cas d'utilisation comme coupleur de zone,
coupleur de ligne ou amplificateur de ligne. Avec ETS 6
(recommandation a partir de la version 6.1.0), utilisation
supplémentaire comme coupleur de segment et utilisation
du Secure Proxy

N° de réf. SC ER

9070397 17 -

Coupleur de ligne Sec KNX

9080048 118 -

12 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Détecteurs extérieurs KNX theLuxa KNX

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural/au
plafond en extérieur

« Zone de détection circulaire 3 360°, @ 32 m a une hauteur
de montage de 2,5m

- Pour systéme de bus KNX, 4 canaux de mouvement et &
canaux universels, 4 canaux logiques

4 zones de détection distinctes

- Extension de la zone de détection grace au paramétrage
maitre/esclave ou maitre/maitre

- Commande automatique d'éclairage avec variateurs ou
mode tout ou rien

+ Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)

- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-
automatique

+ Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

- Temporisation réglable
+ Valeur de consigne de la luminosité réglable en lux
- Fonctionnalité de scénarios, fonctions de verrouillage,

protection contre le démontage

- Téte de capteur orientable et inclinable dans 2 directions

« Fonction d'apprentissage, fonction de test

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

- Type de montage : en saillie, également sur boitier encastré

UE, montage sur angle possible

+ Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
- Réglage par télecommande ou potentiométre

(Fonctionnalités limitées)

Type de montage Indice de protection Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
Montage mural/au plafond IP 55 Blanc theLuxa P300 KNX WH 1019610 119 - 115
Noir theLuxa P300 KNX BK 1019611 119 B 115

Détecteur de présence LUXA 103 S360-12 KNX

- Détecteur de présence (PIR) pour montage au plafond en
intérieur ou en extérieur

+ Zone de détection circulaire 360°,@ 12 m (113™) pour une
hauteur de montage de 3 m

+ Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux
de présence pour la commande CVC

+ 2 canaux de lumiére avec 1 mesure de lumiére

- Commande automatique de I'éclairage avec régulation
constante de la lumiére ou mode de commutation

- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation
avec et sans influence de la lumiére du jour

- Capteur de température intégré

- Commutation jour / nuit par télégramme

+ Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)

+ 3 canaux logiques (ET/0U/XOR)

- KNX Data-Secure

- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-
automatique

« Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

+ Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére mixte)
+ Ajustement facile de la mesure de la luminosité

- Présence breve

- Vitesse de régulation sélectionnable

- Fonction d'apprentissage

- Fonctionnalité des scenes

+ Fonctions de blocage

- Temporisation a I'enclenchement et 3 I'arrét Présence

réglables

- Sensibilité de détection modifiable pour une utilisation en

extérieur

+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

+ Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
+ Réglage par télécommande/APP ou APP (BLE)

Type de montage Zone de détection Indice de protection  Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
transversale

Encastré 113m2(p12m|360°) IP54 Blanc LUXA 103 S360-12 KNX UP WH 1039052 118 - 110

Anthracite LUXA 103 S360-12 KNX UP AN 1039152 118 - 110

Encastré dans le plafond 113 m2 (¢ 12 m | 360°)  IP 54 Blanc LUXA 103 S360-12 KNX DE WH 1039053 118 - 110

Anthracite LUXA 103 S360-12 KNX DE AN 1039153 118 - 110

Détecteur de présence LUXA 103 S360-28 KNX

« Détecteur de présence (PIR) pour montage au plafond en
intérieur ou en extérieur

+ Zone de détection rectangulaire de 360°, 28 x 5 m (140m)
pour une hauteur de montage de 3 m

- Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux
de présence pour la commande CVC

+ 2 canaux de lumiére avec 1 mesure de lumiére

- Commande automatique de I'éclairage avec régulation
constante de la lumiére ou mode de commutation

- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation
avec et sans influence de la lumiére du jour

- Capteur de température intégré

- Commutation jour / nuit par télégramme

+ Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)

+ 3 canaux logiques (ET/0U/XO0R)

- KNX Data-Secure

- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-
automatique

+ Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

« Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére mixte)
+ Ajustement facile de la mesure de Ia luminosité

« Présence bréve

- Vitesse de régulation sélectionnable

- Fonction d'apprentissage

« Fonctionnalité des scénes

+ Fonctions de blocage

« Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence

réglables

- Sensibilité de détection modifiable pour une utilisation en

extérieur

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

- Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
+ Réglage par télecommande/APP ou APP (BLE)

Type de montage Zone de détection Indice de Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
transversale protection

Encastré 140 m2 (28 x5 m | 360°) IP 54 Blanc LUXA 103 S360-28 KNX UP WH 1039072 118 - 110

Anthracite LUXA 103 S360-28 KNX UP AN 1039172 118 - 110

Encastré dans le plafond 140 m2 (28 x 5 m | 360°) IP 54 Blanc LUXA 103 S360-28 KNX DE WH 1039073 118 - 110

Anthracite LUXA 103 S360-28 KNX DE AN 1039173 118 - 110

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 13



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Détecteur de présence KNX thePrema

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au « Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence
— - plafond réglables
= - Commande automatique de I'éclairage avec régulation - 1 canal de surveillance de local sans influence sur la
constante de la lumiére ou mode de commutation luminosité, sensibilité de détection réduite
- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation - Extension de la zone de détection grace au paramétrage
avec et sans influence de la lumiére du jour maitre/esclave ou maitre/maitre
« Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation) « Sensibilité de détection réglable
- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi- - Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de
automatique détection
- Possibilité de surcommande manuelle via un bouton- - Extensible avec des accessoires pour une intégration dans
- ' poussoir KNX externe le plafond et en saillie
) + Ajustement facile de la mesure de la luminosité + Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
\ / - Temporisation a I'extinction, temporisation de la présence - Possibilités de réglage limitées avec la télécommande de
S, de courte durée I'application/la télécommande universelle theSenda B
3 - Vitesse de régulation sélectionnable - Options de réglage limitées avec la télécommande de
- Fonction d'apprentissage, fonctionnalité de scénarios service theSenda P
- Fonctions de blocage - Téléecommande utilisateur en option pour la commande
+ 2 canaux de détection de présence sans influence de la manuelle forcée theSenda S/theSenda B
luminosité
Type de mon-  Zone de détection trans- Canaux Type N° de ref. SC ER D
tage versale
Encastré 81m2(9x9m) 3 x lumiére | 2 x présence thePrema P360 KNX UP WH 2079000 118 - 108
(3 mesures de luminosité)
49 m2(7x7m) 2 x lumiére | 2 x présence thePrema S360 KNX UP WH 2079500 118 - 108

(1 mesure de luminosité)

AV .
%‘:v Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence KNX thePrema Multi

Multicapteur KNX, composé de : + Fonctionnement en mode commutation ou régulation 3
- Détecteur de présence passif infrarouge KNX lumiére constante avec fonctionnalité de veille
+ Capteur d'air ambiant KNX (= 2 participants au bus) - Eclairage dimmable en mode commutation avec fonction
i ‘ai iant : veille
+ Mesure la concentration de CO,, I'humidité relative, la - Seuil de luminosité ou valeur de consigne réglable en lux
I température et la pression atmosphérique via des parametres, un objet ou une télécommande
- Rt - Trois seuils paramétrables indépendants pour la - Apprentissage du seuil de luminosité ou de la valeur de
. - concentration en CO,e et I'humidité relative consigne
- Régulateur de température ambiante intégré - Réglage du facteur de correction d'ambiance pour
1 « 4 entrées binaires I'équilibrage de la mesure de luminosité
i | Fonctions du détecteur de présence : - Temporisation de I'éclairage réglable via des paramétres, un
\ + Zone de détection carrée de 360°, 9 x 9 m (81 m2?) 3 une objet ou une télécommande
\ ry hauteur de montage de 3 m « Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence
' - Pour systéme de bus KNX, 3 canaux d'éclairage et 2 canaux réglables
v de présence pour la commande CVC - Sensibilité de détection réglable
+ 2 canaux de lumiére C1, C2 avec 2 mesures de luminosité + Temporisation a I'extinction a apprentissage automatique
et canal de lumiére supplémentaire C3 sans influence sur - Réduction de la temporisation 3 I'extinction en cas de
la luminosité présence de courte durée (présence bréve)
- 2 canaux de présence réglables individuellement - Fonctionnalité des scénes
+ Mesure adaptative de la luminosité sur 3 canaux - Réglage extrémement simple du comportement d'économie
+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux LED, lampes d'énergie grace a la nouvelle fonction « eco plus »
fluorescentes (FL/PL/ESL), lampes halogénes et lampes 3 - Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de
incandescence détection
- Fonctionnement en mode automatique ou semi- - Possibilité de commutation paralléle de plusieurs
automatique, commutable détecteurs en mode maitre/esclave ou maitre/maitre
« Télécommande utilisateur et télécommande de gestion (en
option)

« Surveillance de local

Type de mon-  Zone de détection Canaux Couleur Type N° de réf. SC ER 7D

tage transversale

En saillie 81 m2(9,0x9,0m) 3 x Lumiere | 2 x Présence | CO2 | Humidité | Blanc  thePrema P360 KNX AP Multi WH 2079900 118 - 108
Température | Pression atmosphérique

- - €02 | Humidité | Température | Pression atmo- Blanc  Kit de base KNX AP Multi WH* 9070900 -
sphérique

* Kit de mise a niveau pour multicapteur KNX (capteur d'air ambiant uniquement), & combiner avec le détecteur KNX existant thePrema S/P UP WH

R4 .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

14 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Détecteur de présence KNX PlanoSpot

hauteur de montage de 3 m

- Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux
de présence pour la commande CVC

- Optigue orientable pour adapter la zone de détection

{ l - Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

o~ plafond DE

\
%
|

« Zone de détection carrée a 360°, 7 x 7 m (49 m?) 3 une

- Vitesse de régulation sélectionnable

+ Fonction d'apprentissage

- Fonctionnalité des scénes

- Fonctions de blocage

- 2 canaux de détection de présence sans influence de la

luminosité

+ Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence

b A + 2 canaux de lumiére avec 2 mesures de luminosité et un réglables
canal de lumiére supplémentaire C3 sans influence sur la + 1 canal de surveillance de local
luminosité + influence de la luminosité, sensibilité de détection réduite

- Commande automatique de I'éclairage avec régulation
constante de la lumiére ou mode de commutation

- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation
avec et sans influence de la lumiére du jour

+ Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)

- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-
automatique

+ Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-
poussoir KNX externe

« Trois mesures de luminosité directionnelles (mesure de
lumiére mixte), mesure Spot ou Wide

- Réglage simple de la mesure de luminosité

- Temporisation a I'extinction, temporisation de la présence
de courte durée

- Extension de la zone de détection grace au paramétrage

maitre/esclave ou maitre/maitre

- Sensibilité de détection réglable
+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et la zone de

détection

- Extensible en saillie avec des accessoires
+ Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
- Possibilités de réglage limitées avec la télecommande de

I'application/la télécommande universelle theSenda B

- Options de réglage limitées avec la télécommande de

service theSenda P

- Télécommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

Type de Zone de détection t Canaux Couleur Type N° de réf. SC ER D
montage ransversale
Encastré dans le plafond 49 m? (7,0 x 7,0 m) 3 x lumiére | 2 x présence  Blanc PlanoSpot 360 KNX DE WH 2039100 118 - 108
Noir PlanoCover 76 BK 9070977
Argent PlanoCover 76 SR 9070978

o

S Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence KNX thePiccola KNX

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au
plafond DE

« Zone de détection circulaire 3 360°, @ 8 m, (50 m?) a une
hauteur de montage de 2,5 m

+ Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux
de présence pour la commande CVC

- Commande automatique de I'éclairage avec régulation
constante de la lumiére ou mode de commutation

- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation
avec et sans influence de la lumiére du jour

- Capteur de température intégré

- Commutation jour / nuit par télégramme

« Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)

+ 6 canaux logiques (ET/0U/XOR)

- Fonction d'aura

- Fonction de surveillance de Ia piéce

- KNX Data-Secure

+ Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-
automatique

« Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

+ Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére

mixte)

+ Ajustement facile de la mesure de la luminosité

+ Présence bréve

- Vitesse de régulation sélectionnable

- Fonction d'apprentissage

+ Fonctionnalité des scénes

« Fonctions de blocage

+ Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence

réglables

- Extension de la zone de détection grace au montage en

paralléle

« Sensibilité de détection réglable
+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

+ Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
+ Réglage par télécommande/APP ou APP (BLE)

Type de montage Zone de détection trans- Canaux Couleur Type N° de réf. SC ER D
versale
Encastré dans le 50 m? (s 8 m | 360°) 2 x lumiére | 2 x présence Blanc thePiccola P360 KNX DE WH 2099200 119 - 108
plafond
Noir Cover 64 BK 9070797
§Kv Autres couleurs possibles sur demande !

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection
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Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Détecteur de présence KNX theRonda P360 UP KNX

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond

+ Zone de détection circulaire 3 360°
- Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux

de présence pour la commande CVC

+ 2 canaux d'éclairage avec 1 mesure de luminosité
- Commande automatique de I'éclairage avec régulation

constante de Ia lumiére ou mode de commutation

- Eclairage a intensité variable en mode de commutation

avec et sans influence de la lumiére du jour

« Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)
- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-

automatique

- Fonctionnalité des scenes
+ Fonctions de blocage
- 2 canaux de détection de présence sans influence de la

luminosité

- Temporisation a I'enclenchement et 3 I'arrét Présence

réglables

- Extension de la zone de détection grace au paramétrage

maitre/esclave ou maitre/maitre

« Sensibilité de détection réglable
- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

- Réglage par logiciel ETS (toutes les fonctions)
- Possibilités de réglage limitées avec la télécommande de

3 ___,.a/ + Possibilité de surcommande manuelle via un bouton- I'application/la télécommande universelle theSenda B
poussoir KNX externe - Options de réglage limitées avec la télécommande de
« Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére service theSenda P
mixte) + Téléecommande utilisateur en option pour la commande
+ Ajustement facile de la mesure de la luminosité manuelle forcée theSenda S/theSenda B
+ Présence bréve « Limitation de la zone de détection a I'aide de clips de
- Vitesse de régulation sélectionnable recouvrement
- Fonction d'apprentissage
Type de mon-  Zone de détection trans- Canaux Couleur Type N° de ref. SC ER D
tage versale
Encastré 452 m2 (g 24 m | 360°) 2 x lumiére | 2 x présence Blanc theRonda P360 KNX UP WH 2089000 119 - 109
Encastré 50 m? (g 8 m | 360°) 2 x lumiére | 2 x présence Blanc theRonda S360 KNX UP WH 2089520 119 - 109
Gris Cache 110 GR 9070591
Noir Cache 110 BK 9070851

AV .
%.:v Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence KNX theRonda S360 AP/DE KNX

Zone de détection
transversale

Type de montage

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond AP/DE

« Zone de détection circulaire 3 360°,@ 8 m (50 m2) a une

hauteur de montage de 3 m

- Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux

de présence pour la commande CVC

+ 2 canaux d'éclairage avec 1 mesure de luminosité
- Commande automatique de I'éclairage avec régulation

constante de Ia lumiére ou mode de commutation

- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation

avec et sans influence de la lumiére du jour

« Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation)
- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-

automatique

+ Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

+ Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére

mixte)

+ Ajustement facile de la mesure de la luminosité
+ Présence bréve

Canaux Couleur Type

- Vitesse de régulation sélectionnable

- Fonction d'apprentissage

- Fonctionnalité des scénes

+ Fonctions de blocage

+ 2 canaux de détection de présence sans influence de la

luminosité

« Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence

réglables

- Extension de la zone de détection grace au paramétrage

maitre/esclave ou maitre/maitre

- Sensibilité de détection réglable
- Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de

détection

+ Réglage via le logiciel ETS (ensemble des fonctions)
« Possibilités de réglage limitées avec la télécommande de

I'application/la télécommande universelle theSenda B

- Options de réglage limitées avec |a télécommande de

service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER 7D

En saillie 50 m? (g 8 m | 360°) 2 x lumiére | 2 x présence Blanc theRonda S360 KNX AP WH 2089550 119 - 109
Gris theRonda S360 KNX AP GR 2089551 119 - 109
Noir theRonda S360 KNX AP BK 2089552 119 - 109
Encastré dans le plafond 50 m? (g 8 m | 360°) 2 x lumiére | 2 x présence Blanc theRonda S360 KNX FLAT DE WH 2089560 119 - 109
Gris Cache FLAT 85 GR 9070597
Noir Cache FLAT 85 BK 9070853
e:}; Autres couleurs possibles sur demande !
16 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Détecteur de présence KNX thePassa P360 UP KNX

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond

+ Zone de détection rectangulaire 3 360°, 30 x 4,5 m

(135 m?) 3 une hauteur de montage de 3 m

- Pour systéme de bus KNX, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux

de présence pour la commande CVC

- Deux zones de détection distinctes
+ 2 canaux d'éclairage avec 2 mesures de luminosité

- Fonction d'aura

- Fonctionnalité des scénes

+ Fonctions de blocage

+ 2 canaux de détection de présence sans influence de la

luminosité

« Temporisation a I'enclenchement et a I'arrét Présence

réglables

- Extension de la zone de détection grace au paramétrage

il - Commande automatique de I'éclairage avec régulation maitre/esclave ou maitre/maitre
& e} o ; s P P
constante de Ia lumiére ou mode de commutation + Sensibilité de détection réglable
- Eclairage a intensité variable en mode de commutation - Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de
avec et sans influence de la lumiére du jour détection
+ Fonctionnalité de veille (lumiére d'orientation) - Extensible avec des accessoires pour une intégration dans

+ Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-

automatique

+ Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

- Deux mesures de luminosité directionnelles (mesure de

lumiére mixte)

- Réglage simple de la mesure de luminosité
- Présence bréve

- Vitesse de régulation sélectionnable

- Fonction d'apprentissage

le plafond et en saillie

+ Réglage via le logiciel ETS (ensemble des fonctions)
« Possibilités de réglage limitées avec la téléecommande de

I'application/la téléecommande universelle theSenda B

- Options de réglage limitées avec |a télécommande de

service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

- Limitation de Ia zone de détection 3 I'aide de clips de

recouvrement

Type de montage  Zone de détection trans- Canaux Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
versale
Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) 2 x lumiére | 2 x présence Blanc thePassa P360 KNX UP WH 2019300 119 - 111
Gris Cache 110 GR 9070591
Noir Cache 110 BK 9070851

%‘Kv Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur mural KNX theMura KNX

- Détecteur de présence/de mouvement a infrarouge passif theMura S180 KNX UP WH
pour montage mural encastré - Détecteur de mouvement, 1 canal d'éclairage et 1 canal
+ Zone de détection rectangulaire cve
| - Pour systéme de bus KNX, KNX Data-Secure - Commutation ou variation de I'éclairage en mode
- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi- commutation avec ou sans influence de la lumiére du jour
automatique + 3 canaux logiques (ET, OU, XOR)
- Bouton-poussoir intégré, librement paramétrable theMura P180 KNX UP WH/theMura P180 2.20 KNX UP WH

(désactivable)

- Possibilité de surcommande manuelle via un bouton-

poussoir KNX externe

+ Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére

mixte)

- Fonction d'apprentissage, fonction de verrouillage
- Canal CVC sans influence sur la luminosité
- Temporisation a I'enclenchement et temporisation a

I'extinction CVC réglables

- Extension de la zone de détection grace au paramétrage

maitre/esclave ou maitre/maitre

- Sensibilité de détection réglable
- Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de

détection

- Réglages via le logiciel ETS

+ Restrictions de plage incluses dans Ia livraison

- Avec cadre de recouvrement Theben

- Compatible également avec de nombreux modeles

d'interrupteurs courants (avec accessoires, 3 partir de la
page 122)

- Détecteur de présence, 2 canaux d'éclairage et 2 canaux

CvC

- Commutation ou régulation 3 lumiére constante avec

fonctionnalité de veille (éclairage d'orientation)

- Eclairage 4 intensité variable en mode de commutation

avec et sans influence de la lumiére du jour

« Ajustement facile de Ia mesure de Ia luminosité
« Présence de courte durée, vitesse de régulation

sélectionnable

. Eonction Aura, fonctionnalité Scénario
- Eclairage d'orientation intégré (blanc) et sonde de

température

- Fonction sonore
+ 2 entrées binaires, 6 canaux logiques (ET, OU, XOR)
« Possibilités de réglage limitées avec la télecommande de

I'application/la télécommande universelle theSenda B

- Options de réglage limitées avec la télécommande de

service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

Type de  Zone de détection  Hauteur de  Canaux Type de produit  Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
montage transversale montage
Encastré 238 m2(14x17m) 0,8-1,2m 1 x éclairage | 1 x Détecteur de Blanc theMura S180 KNX UP WH 2069650 116 - 108
mural présence mouvement
2 x lumiére | 2 x Détecteur de Blanc  theMura P180 KNX UP WH 2069655 116 - 108
présence présence
160m2(16x10m) 2,2m 2 x lumiére | 2 x Détecteur de Blanc theMura P180 2.20 KNX UP WH 2069658 119 - 108

présence présence

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 17



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Actionneurs de commutation KNX modulaires

FEEEERES FREEEEAE
B AR

Actionneur de commutation modulaire 16 A 140 pF, KNX TP

« Commande manuelle et LED pour I'état de commutation

+ Modules de base MIX2
« Mise en service et communication sécurisées grace 3

- ';m-";' =i G par canal KNX Data Secure
& L o g s - Courant a I'enclenchement max. 800 A/200 ps, max. 600 W + Jusqu'a 2 modules d'extension MIX2 MIX ou MIX2 peuvent
T m T - .~ LED/canal étre connectés a un module de base MIX2
e - Fonctions de commutation : par ex. marche/arrét, - L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
impulsion, temporisation marche/arrét, éclairage d'escalier indépendamment I'un de I'autre
avec préavis + Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
- Liaisons logiques : par ex. blocage, ET, validation, OU appareils sans reprogrammation
Type Nombre de canaux lampe a LED Largeur Type N° de réf. SC ER
Module de base MIX2 4 16 (3) A/600 W 4 modules RMG 4 U KNX 4930223 115 134
Module d'extension MIX2 4 16 (3) A/600 W 4 modules RME 4 U KNX 4930228 115 135
Module de base MIX2 8 16 (3) A/600 W 4 modules RMG 8 S KNX 4930220 115 135
Module d'extension MIX2 8 16 (3) A/600 W 4 modules RME 8 S KNX 4930225 115 135
Actionneur standard 4 16 (3) A/600 W 4 modules RM 4 U KNX 4940223 115 135
Actionneur standard 8 16 (3) A/600 W 4 modules RM 8 S KNX 4940220 115 135
Actionneur standard 16 16 (3) A/600 W 8 modules RM 16 S KNX 4940225 115 135

Actionneurs de commutation KNX charge C / mesure de courant modulaires

Actionneur de commutation modulaire 16 A charge C 200 pF,
KNXTP

- Avec mesure de courant intégrée par canal
+ Courant a I'enclenchement max. 1500 A/200 ps, max. 850 W

LED/canal

- Commande manuelle et LED pour I'état de commutation par

canal

- Fonctions de commutation : par ex. marche/arrét, impulsion,

temporisation marche/arrét, éclairage d'escalier avec préavis

- Liaisons logiques : par ex. blocage, ET, validation, OU

+ Modules de base

- Mise en service et communication sécurisées grace a
KNX Data Secure

+ Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre
raccordés a un module de base

- L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
indépendamment |'un de I'autre

+ Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
appareils sans reprogrammation

Type Nombre de canaux lampe a LED Largeur Type N° de réf. SC ER
Module de base MIX2 4 16 (10) A/850 W 4 modules RMG 4 | KNX 4930210 115 135
Module d'extension MIX2 4 16 (10) A/850 W 4 modules RME 4 | KNX 4930215 115 135
Actionneur standard 4 16 (10) A/850 W 4 modules RM & | KNX 4940210 115 135
Actionneur standard 8 16 (10) A/850 W 8 modules RM 8 | KNX 4940215 115 136

Actionneurs haute performance KNX modulaires

sEFEEEEE

FEEEEE RS E AR AR

+ Actionneur de commutation modulaire 25 A, charge C 200 pF,

KNXTP

- Alimentation en tension via la tension du bus

- + Fonctions de commutation : par ex. marche/arrét,
e - - Actionneur haute performance impulsion, temporisation marche/arrét, éclairage d'escalier
= = . - Courant a I'enclenchement max. 1200 A/200 ps, max. 850 W avec préavis
- - LED/canal - Liaisons logiques : par ex. blocage, ET, validation, OU
- Commande manuelle et LED pour I'état de commutation par
canal

Type Nombre de canaux lampe a LED Largeur Type N° de réf. SC ER
Actionneur standard 4 25A/850 W 4 modules RM 4 H KNX 4940212 115 136
Actionneur standard 8 25 A/850 W 8 modules RM 8 H KNX 4940217 115 136

Actionneurs combinés KNX modulaires

g i

B B R R R
BE e R e e B
-

W anian
LLLE]

Actionneur combiné modulaire 16 A 140 pF, KNX TP

- Sélection flexible de Ia fonction du canal : actionneur de

commutation ou actionneur de stores

+ Courant a I'enclenchement max. 800 A/200 ps, max. 600

W LED/canal

- Commande manuelle et LED pour I'état de commutation

par canal

- Fonctions de commutation : par ex. marche/arrét,

impulsion, temporisation marche/arrét, éclairage d'escalier
avec préavis

- Liaisons logiques : par ex. blocage, ET, validation, OU

« Mise en service et communication sécurisées grace 3
KNX Data Secure

+ Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre
raccordés a un module de base

- L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
indépendamment I'un de I'autre

+ Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
appareils sans reprogrammation

Type Nombre de canaux lampe a LED Largeur Type N° de réf. SC ER
Module de base MIX2 8 16 A/600 W 4 modules RMG 8 S KNX 4930220 115 135
Module d'extension MIX2 8 16 A/600 W 4 modules RME 8 S KNX 4930225 115 135
Actionneur standard 8 16 A/600 W 4 modules RM 8 T KNX 4940200 115 136
Actionneur standard 16 16 A/600W 8 modules RM 16 T KNX 4940205 115 136
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Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.
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Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Actionneurs de variation KNX 400 W modulaires

N TH S BT | TH St « Actionneur de variation universel modulaire 400 W, KNX TP .
T T — = - 5-400 W LED/canal, 800 W LED en fonctionnement en
M ::;:' :::}' paralléle
5 Y - Pour LED, lampes a incandescence/halogéne dimmables,
.- s lampes a économie d'énergie, transformateurs, lampes

fluorescentes compactes et ventilateurs

- Commande manuelle et LED pour I'état de commutation
par canal

+ En cas d'utilisation du booster de variation 1 canal DMB 1T
KNX, la puissance de variation peut étre augmentée de 300
W/VA (lampes halogénes et & incandescence), 4 boosters
max. possibles

Détection de charge automatique (désactivable), pour
charges R, L et C

Modules de base
+ Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

+ Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre

raccordés a un module de base

« L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés

indépendamment I'un de |'autre

+ Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les

appareils sans reprogrammation

Type Nombre de canaux  Lampe & LED (mode RC) Largeur Type N° de réf. SC ER
Module de base MIX2 2 4LOOW 4 modules DMG 2 T KNX 4930270 115 136
Module d'extension MIX2 2 4OOW 4 modules DME 2 T KNX 4930275 115 136
Actionneur standard 2 4LOOW 4 modules DM 2 T KNX 4940270 115 137
Actionneur standard 4 4LOOW 8 modules DM 4T KNX 4940275 115 137
Extension du booster de variation 1 300W 1 modules DMB 1T KNX 4930279 126 137

Actionneurs de variation KNX 200 W modulaires

e wwe = EwE  wws awe - Actionneur de variation universel modulaire 200 W, KNX TP + Plage de variation 0—100 %

ERALERE.  SRAERRL R RELS - 2-200 W LED/canal, jusqu'a 400 W LED en fonctionnement - Commande manuelle et LED pour I'état de commutation

PR PR 1 i paralléle (C1+C2 / C3+Ch /....) par canal

X ™ - . « Pour lampes LED, 3 incandescence/halogéne dimmables, - Détection de charge automatique (désactivable)

g el lampes a économie d'énergie, transformateurs, lampes - Pour charges R, L et charge C
fluorescentes compactes et ventilateurs

Type Nombre de canaux Lampe a LED (mode RC) Largeur Type N° de réf. SC ER
Actionneur standard 4 200w 4 modules DM 4-2 T KNX 4940280 115 137
Actionneur standard 8 200 W 8 modules DM 8-2 T KNX 4940285 115 137

Actionneurs de commutation/variation KNX modulaires

+ Actionneur de commutation/variation 4 canaux 10 A 133 pF,
KNXTP

+ Pour la commande de consommateurs électriques avec une
interface 0-10V ou 1-10V

- Utilisation flexible des sorties de commande et des sorties
de relais

+ Sorties de commande adaptées a la commande active
(0-10V, source) et passive (1-10V, sink), ainsi qu‘au
fonctionnement mixte

Type Nombre de canaux lampe a LED Largeur Type

Actionneur standard 4 600 W 4 modules

SM 4 KNX

« Prise en charge de la commande de la couleur et de la

température de couleur

- Mise en service et programmation simples dans I'ETS, sans

outils supplémentaires ni application ETS

« Mise en service et communication sécurisées grace 3

KNX Data Secure

+ Courant 3 I'enclenchement max. 800 A, pour une

commutation fiable des charges capacitives

N° de réf. SC ER

4940310 115 138

Passerelle KNX-DALI modulaires

- La passerelle DALI sert d'interface entre le systéme DALI

+ Module de scénarios pour 16 scénarios (y compris le

E;-;_@,—.-E.‘- ;ﬁj Ty et le bus KNX réglage des couleurs DT8)
e = . Certifié DALI-2 + Module d'effets pour les séquences (y compris le réglage
e S s Woded - Une sortie DALI permet de connecter jusqu'a 64 de couleur DT8) : température de couleur, XY, RGB, HSV,
s ] S participants DALI RGBW
: - Commande des participants DALI en 16 groupes ou en + Economie d'énergie grace a la coupure de I'alimentation en
commande individuelle tension des ballasts A1/A2/A3 dans les groupes (objet de
B e B e B - Commande de I'éclairage coloré avec Device Type 8 (DT8) communication)
- - pour 16 groupes : température de couleur, XY, RGB, HSV, + Remplacement facile des A1/A2/A3 en cas de panne
RGBW - Mise en service via |'application ETS gratuite (DCA)
+ Commande de couleur en fonction du temps (également
pour les applications d'éclairage centré sur I'humain)
Canaux Type N° de réf. SC ER
1 pour 64 luminaires DALI Passerelle DALl S64 KNX 4940301 115 -
2 pour 2x64 luminaires DALI passerelle DALI S128 KNX 4940302 115 -

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection
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passerelle KNX-DALI Contrdleur d'application multi-maitre modulaire

Type

- Contréleur d'application multi-maitre servant d'interface

entre le systéme DALI et le bus KNX

- Certifié DALI-2
+ Mise en service et communication sécurisées grace a KNX

Data Secure

- Commande de 64 participants DALI répartis en 16 groupes

ou en commande individuelle

- Intégration de 8 détecteurs de mouvement/de présence

DALI-2 avec capteurs de luminosité ou autres capteurs
physiques

- Fonctionnalité étendue du détecteur de mouvement avec

régulation de la lumiére 3 2 points ou régulation 3 lumiére
constante

+ Prise en charge de 8 boutons-poussoirs DALI-2 et de 8

dispositifs d'entrée générigues

- Prise en charge du reporting énergétique selon DALI Partie

252

+ Commande de |a couleur de la lumiére et de |a température

de couleur conformément a la norme EN 62386-209 (DT-8)
par groupes ou individuellement

- Adaptation automatique de la température de couleur 3 la
- valeur de variation
+ Module de scénarios pour 16 scénarios (y compris la

commande de couleur DT8)

- Commande horaire de la luminosité, de la couleur de la

lumiére et de la température de couleur

- Module d'effets pour commandes de séquences
« Prise en charge des luminaires de secours 3 batterie

individuelle

« Systémes d'éclairage de secours avec batterie centrale (EN

62386-202, DT-1)

- Interface loT intégrée : API/MQTT
« Mise en service via les éléments de commande sur

I'appareil, via le serveur web intégré ou via |'application
gratuite ETSApp (DCA)

N° de réf.

4940303

SC

115

ER

138

passerelle DALI P64 KNX

Actionneur KNX DALI modulaire

« Actionneur DALI &4 canaux

+ Certifié DALI-2

- Interface entre le systéme DALI et le bus KNX

+ 4 canaux, communication broadcast

- Commande jusqu'a 30 participants DALI par canal

- Commande de la couleur de la lumiére et de |a température
de couleur de la lumiére conformément 3 la norme EN
62386-209 (DT-8)

Type N° de réf. SC ER

+ Mise en service et maintenance faciles grace a Ia
communication broadcast

- Remplacement facile des A1/A2/A3 en cas de panne

+ Mise en service et programmation simples dans I'ETS, sans
outils supplémentaires ni application ETS

+ Communication sécurisée grace a KNX Data Secure

DM 4 DALI KNX

Actionneurs de stores KNX modulaire

- Actionneur de stores modulaire 6 A, KNX TP - Modules de base
« Pour la commande de moteurs de stores vénitiens, volets « Mise en service et communication sécurisées grace 3

4940300 115 132

EEA R RRE R
EEE R R R

H it :::;' roulants, dispositifs de protection solaire et visuelle, KNX Data Secure
- / - lucarnes et clapets d'aération + Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre
e - + Commande manuelle et LED pour I'état de commutation raccordés a un module de base
par canal - L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
indépendamment I'un de I'autre
+ Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
appareils sans reprogrammation
Type Nombre de canaux Puissance de commu- Largeur Type N° de réf. SC ER
tation
Module de base MIX2 A 6A 4 modules IMG & T KNX 4930250 115 138
Module d'extension MIX2 & 6A 4 modules JME 4T KNX 4930255 115 138
Actionneur standard 4 6A 4 modules JM 4T KNX 4940250 115 138
Actionneur standard 8 6A 8 modules JM 8T KNX 4940255 115 138

Actionneurs de stores KNX 24 V modulaire

+ Modules de base

+ Mise en service et communication sécurisées grace a

- Actionneur de stores modulaire 24 V 6 A, KNXTP
« Pour la commande de moteurs de stores vénitiens, volets

BARESEEE  AEEREEES SERESERS
EELLEEL] * sEwasEEe

i ; i+ W' roulants, dispositifs de protection solaire et visuelle, KNX Data Secure
P -+ lucarnes et clapets d'aération + Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre
ey - X - Commande manuelle et LED pour I'état de commutation raccordés 3 un module de base
par canal - L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
indépendamment |'un de I'autre
+ Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
appareils sans reprogrammation
Type Nombre de canaux Largeur Type N° de réf. SC ER
Module de base MIX2 A 4 modules IMG 4T 24V KNX 4930260 115 138
Module d'extension MIX2 b 4 modules JME 4T 24V KNX 4930265 115 139
Actionneur standard b4 4 modules JM 4T 24V KNX 4940260 115 139
Actionneur standard 8 8 modules JM 8T 24V KNX 4940265 15 139

20 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112
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Actionneurs de chauffage KNX modulaire

& wwa. s wws_ s gws_ - Actionneur de chauffage modulaire, KNX TP - Modules de base
St WER. R WER.EL¥EE. . Pourla commande de servomoteurs thermiques + Mise en service et communication sécurisées grace a
i W i T 24-240VCA KNX Data Secure
e : ..+ Maximum 5 servomoteurs 230 V CA ou 1 servomoteur + Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre
. - 24V CA par canal raccordés a un module de base
- Commande manuelle et LED pour I'état de commutation « L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
par canal indépendamment I'un de I'autre
+ Avec protection contre les courts-circuits et Ia surcharge + Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
- Valeur de réglage continue ou discontinue au choix appareils sans reprogrammation
- Fonction de protection des vannes désactivable + Servomoteurs en option ALPHA 5 230V (9070440) et
« Avec les modes : Confort, Veille, Nuit et mode de protection ALPHA 5 24V (9070441) voir page 127

contre le gel/la chaleur
- Commutation en mode été possible

Type Nombre de canaux Largeur Type N° de réf. SC ER
Module de base MIX2 6 4 modules HMG 6 T KNX 4930240 115 139
Module d'extension MIX2 6 4 modules HME 6 T KNX 4930245 115 139
Actionneur standard 6 4 modules HM 6 T KNX 4940240 115 139
Actionneur standard 12 8 modules HM 12T KNX 4940245 115 139

Actionneurs de chauffage KNX Répartiteur de chauffage

+ Actionneur de chauffage AP, KNX TP + Aucun thermostat d'ambiance KNX nécessaire :

- 3 e e ] - Avec des régulateurs intégrés - Utilisation flexible de chague canal comme actionneur de

- Pour la commande de circuits de chauffage avec des chauffage ou régulateur de chauffage
servomoteurs thermiques, en mode tout ou rien 24 V CC ou + Montage directement dans le répartiteur de chauffage

- en mode linéaire 0-10V CC + Technique de raccordement par enfichage sans vis

- Intégration jusqu'a 2 pompes de circuit de chauffage - Alimentation en tension intégrée pour 12 servomoteurs

- Pour I'intégration de la commande de la chaudiere thermiques max.

- Adaptation de la température de départ en fonction des + Commutateurs a semi-conducteurs silencieux (Triac)
besoins : détermination automatique de Ia valeur de - Valeur de réglage continue ou discontinue au choix
réglage maximale pour adapter la température de départ « Servomoteur ALPHA 5 24V (9070441) en option, voir page
aux besoins réels 127

Puissance de commutation sortie de commutation Nombre de canaux Type N° de réf. SC ER
6/12 x sortie vanne 24V CCou 5 A, 240V CA libre de potentiel 12 HMT 12 S KNX 4900374 115 139
0-10VCC (pompe) 6 HMT 6 S KNX 4900373 115 140

Servomoteur KNX

- Servomoteur KNX pour vannes de chauffage et de + Logique intégrée jusqu'a 10 contacts de fenétre
B refroidissement - Utilisation possible dans le répartiteur de chauffage
- _' - Capteur de température intégré « Coupleur de bus intégrée
- - Régulateur intégré pour un chauffage et un refroidissement + Adaptation automatique de la vanne
< efficaces avec une phase supplémentaire chacun - Utilisation universelle grace a une large gamme
e = - Force de réglage élevée pouvant atteindre 220 N pour une d'adaptateurs de vanne
= course de vanne maximale de 8 mm - 2 adaptateurs de vanne différents pour les vannes les plus
+ 2 entrées binaires universelles, possibilité de raccordement, courantes M30x1,5 et Danfoss inclus (VA 10, VA 100)
par exemple, pour une sonde de température externe, + Mise en service et communication sécurisées grace a
un contact de fenétre, un détecteur de présence ou un KNX Data Secure

bouton-poussoir

Cable Type N° de réf. SC ER
Cable de raccordement de 1 m de long CHEOPS S KNX 7319205 119 -
Cable de raccordement de 10 m CHEOPS S 10 m KNX 7319207 119 -
Actionneurs de ventilo-convecteurs KNX modualires
P T i + Actionneur pour ventilo-convecteur - Affichage de I'état de fonctionnement via 9 LED
e aw LA T ] + Pour Ia commande de ventilo-convecteurs + Commande manuelle sur |'appareil (niveaux de ventilation,
P53 o + Pour les systémes a 2 tubes et a & tubes « inverseur entre chauffage et refroidissement)
s : - Jusqu'a trois niveaux de ventilation - Réglage de la valeur de consigne de refroidissement en
. W U .58 tl - Relais supplémentaire pour registres de chauffage ou de fonction de la température extérieure
-z - refroidissement électriques + Contact de commutation libre de potentiel au choix pour le
B AR FaE A R - Entrées libres de potentiel pour contacts de fenétre ou registre de refroidissement ou de chauffage
sonde de température + Avec programme de secours
- Entrées libres de potentiel pour la surveillance des
condensats
Version Type N° de réf. SC ER
Pour vannes 3 2 points et 3 3 points FCA 1 KNX 4920200 119 140
Egalement disponible en option avec commande de ventilateur 0—10 V, pour vannes proportionnelles 0-10V  FCA 2 KNX 4920210 119 140

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 21
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Passerelle KNX-OpenTherm

« Le boitier ot KNX sert d'interface entre le générateur de
o chaleur équipé du bus OpenTherm (systéme de bus dans
< la technique de chauffage et de ventilation) et le bus KNX
(gestion technique du batiment)
- Elle permet I'échange bidirectionnel de données entre

S P L
el I le générateur de chaleur OpenTherm et le systéme de
- distribution de chaleur via le systéme KNX (régulation
individuelle)

- En combinaison avec le boitier OT (9070712) issu du
RAMSES 856 top2 OT (8569132), il est également possible
de réguler des systémes de chauffage sans interface
OpenTherm

- L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
indépendamment I'un de I'autre

Type

Boitier ot KNX'S

+ Module de bus KNX amovible
+ Le boitier ot KNX S permet de réaliser les fonctions

suivantes :

- Régulation du départ en fonction des besoins
- Régulation du départ en fonction des conditions

météorologiques

+ Régulation du chauffage de I'eau chaude sanitaire
- Optimisation énergétique du chauffage de I'eau chaude

sanitaire avec appui solaire

- Mise en chauffe de Ia chape / programme de séchage de

chape

+ Programme de protection contre Ia Iégionellose

N° de réf. SC ER

8559201 115 140

Passerelle KNX pour climatiseurs

- Passerelle KNX pour climatiseurs split permettant de
-ppof contrdler les climatiseurs split via KNX
- Passerelle IR facile a configurer avec une vaste base de
a0 == données d'appareils Split Unit
it =
Type
AC IRT KNX

« Actuellement, plus de 500 climatiseurs split et

téléecommandes différents sont disponibles et contrélables
dans |a base de données

+ Cette base de données est régulierement enrichie

N° de réf. SC ER

4940320 116 -

Actionneurs de commutation KNX encastrés

== 7 — - Actionneur de commutation UP simple 16 A 130 pF, Data
= Tater . Secure

= - Fonctions étendues telles que commutation, éclairage
d'escalier, fonction impulsions

+ 1 contact a fermeture et 1 dispositif d’ouverture avec
commande commune

- Caractéristiques réglables : dispositif d'ouverture/contact a
fermeture, commutation, temporisation, fonction impulsions

- 2 entrées binaires pour contacts sans potentiel tels que
boutons-poussoirs, interrupteurs, sondes de température
(avec accessoires 9070321, 9070459, 9070496 - voir pages

- Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

- Montage facile grace a un boitier particulierement compact
- Surveillance de |a température intégrée pour une sécurité

de fonctionnement accrue, par exemple en cas de
surcharge

« Les entrées binaires sont affectées a la sortie en usine (test

de fonctionnement avant la programmation)

120/121)
Nombre de canaux Puissance de commutation/lampe Version Type N° de réf. SC ER
3 LED
1 10 A/600 W Actionneur radio encastré RF SU 1 S RF KNX 4941621 115 132
1 16 A/600 W Actionneur encastré TP SU 1 KNX 4942520 115 132

Actionneurs de variation KNX encastrés

+ Actionneur de variation encastré simple 250 W, Data Secure

- Pour lampes LED, a incandescence/halogéne dimmables,
lampes a économie d'énergie ainsi que transformateurs
dimmables

- Adaptation simple 3 différentes lampes électriques grace a
la détection de charge automatique

- Courbe de variation réglable pour une variation précise et
sans scintillement

@ - 2 entrées binaires pour contacts sans potentiel tels que

boutons-poussoirs, interrupteurs, sondes de température
(avec accessoires 9070321, 9070459, 9070496 - voir pages
120/121)

Nombre de canaux Lampe 3 LED (mode RC)

1 250 W Actionneur radio encastré RF

Version Type

DU 1 S RF KNX

« Mise en service et communication sécurisées grace 8 KNX

Data Secure

+ Montage facile grace 3 un boitier particulierement compact
« Surveillance de la température intégrée pour une sécurité

de fonctionnement accrue, par exemple en cas de
surcharge

« Les entrées binaires sont affectées a la sortie en usine (test

de fonctionnement avant la programmation)

N° de réf. SC ER

4941671 115 132

1 250 W Actionneur encastré TP

DU 1 KNX

4942570 115 132

22 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112
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Actionneurs DALI KNX encastrés

« Actionneur DALI encastré simple, Data Secure

B & A& . - Certifié DALI-2
> g - Interface entre les systémes de bus DALI et KNX
i REDy nal> - Mise en service simple de jusqu'a 30 A1/A2/A3 en mode
= & U | broadcast

- Commande de luminaires RGB, RGBW, Tunable White ou
conventionnels

+ Prise en charge des luminaires DT-8

+ Remplacement facile des A1/A2/A3 en cas de panne

- 2 entrées binaires pour contacts sans potentiel tels que
boutons-poussoirs, interrupteurs, sondes de température
(avec accessoires 9070321, 9070459, 9070496 - voir pages

J
=

« Mise en service et communication sécurisées grace 3

KNX Data Secure

- Montage facile grace & un boitier particuliérement compact
« Surveillance de |a température intégrée pour une sécurité

de fonctionnement accrue, par exemple en cas de
surcharge

« Les entrées binaires sont affectées a |a sortie en usine (test

de fonctionnement avant la programmation)

120/121)
Nombre de canaux Version Type N° de réf. SC ER
1 Actionneur radio encastré RF DU 1 DALI S RF KNX 4941681 115 133
1 Actionneur encastré TP DU 1 DALI KNX 4942580 115 133

Actionneurs de stores KNX encastrés

+ Actionneur de stores encastré simple 10 A, Data Secure
- Actionneur de stores simple ou actionneur de commutation
= double
« Pour la commande d'entrainements de stores vénitiens,
o E volets roulants, dispositifs de protection solaire et

aTTTw d'intimité, lucarnes et clapets d'aération
WE.”:'& - 2 entrées binaires pour contacts sans potentiel tels que
boutons-poussoirs, interrupteurs, sondes de température
(avec accessoires 9070321, 9070459, 9070496 - voir pages

=
WEF'}E@

- Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

- Montage facile grace a un boitier particulierement compact
« Surveillance de |a température intégrée pour une sécurité

de fonctionnement accrue, par exemple en cas de
surcharge

« Les entrées binaires sont affectées a la sortie en usine (test

de fonctionnement avant la programmation)

120/121)
Nombre de canaux Puissance de commutation Version Type N° de ref. SC ER
1 5A Actionneur radio encastré RF JU 1S RFKNX 4941651 115 133
1 10A Actionneur encastré TP JU 1 KNX 4942550 115 133

Actionneurs de chauffage KNX encastrés

+ Actionneur de chauffage encastré simple, Data Secure

gy - Avec régulateur intégré

s - Commande silencieuse de servomoteurs thermiques 230 V CA
— ¢ U - Sélection de Ia fonction comme actionneur de chauffage

or - (valeur de réglage continue ou tout ou rien) ou comme
n“‘:'&% wm'&l

régulateur de chauffage (régulateur de température intégré

14

chauffage / refroidissement)

+ Fonction de protection des vannes intégrée et mode été

- 2 entrées binaires pour contacts sans potentiel tels que
boutons-poussoirs, interrupteurs, sondes de température
(avec accessoires 9070321, 9070459, 9070496 - voir pages

+ Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

- Montage facile grace a un boitier particulierement compact
- Surveillance de la température intégrée pour une sécurité

de fonctionnement accrue, par exemple en cas de
surcharge

« Les entrées binaires sont affectées a la sortie en usine (test

de fonctionnement avant la programmation)

+ Servomoteurs en option ALPHA 5 230V (9070440) et

ALPHA 5 24V (9070441) voir page 127

120/121)
Nombre de canaux Puissance de commutation Version Type N° de réf. SC ER
1 Max. 1 A ou 4 servomoteurs 230 V CA (par ex. ALPHA 5) Actionneur radio encastré RF HU 1 S RF KNX 4941641 115 133
1 Max. 1 A ou 4 servomoteurs 230 V CA (par ex. ALPHA 5) Actionneur encastré TP HU 1 KNX 4942540 115 133

Actionneurs KNX encastrés pour chauffages éelectriques

+ Actionneur encastré simple pour chauffages électriques,
Data Secure

+ Pour le raccordement direct de chauffages électriques a
puissance de commutation élevée

- Régulateur de température intégré chauffage/
refroidissement

- Régulateur de température également configurable comme
phase supplémentaire

- 2 entrées binaires pour contacts sans potentiel tels que
boutons-poussoirs, interrupteurs, sondes de température
(avec accessoires 9070321, 9070459, 9070496 - voir pages

e, & z/
4L ]
e g,

inmi

el
WIH[E‘&@

« Mise en service et communication sécurisées grace 3

KNX Data Secure

- Montage facile grace 3 un boitier particuliérement compact
« Surveillance de la température intégrée pour une sécurité

de fonctionnement accrue, par exemple en cas de
surcharge

« Les entrées binaires sont affectées a la sortie en usine (test

de fonctionnement avant la programmation)

120/121)
Nombre de canaux Puissance de commutation Version Type N° de ref. SC ER
1 10A Actionneur radio encastré RF EU 1 S RF KNX 4941642 115 133
1 16 A Actionneur encastré TP EU 1 KNX 4942542 115 133

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 23
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Interface pour boutons-poussoirs radio KNX encastrée

- Interface pour boutons-poussoirs sans fil & contacts, KNX
RF, Data Secure

+ 4 entrées binaires pour boutons-poussoirs sans potentiel

- Entrée binaire supplémentaire pour le raccordement d'une
sonde de température

+ Mise en service et communication sécurisées grace 3
KNX Data Secure

o
Wrmsa @

TU & S RF KNX

Type

- Attribution libre des fonctions : commutation, variation,

stores, mesure et transmission de la température

- Montage facile grace & un boitier particuliérement compact
- Utilisation possible avec le module de boutons-poussoirs 4

touches (9070806)

N° de réf. SC ER

4961614 115 134

Coupleur de média KNX encastré

- Relie les appareils KNX RF d'une ligne radio au bus KNX a
paire torsadée

+ L'alimentation en tension est assurée par |a tension du
bus KNX

- Prend en charge les trames longues pour « KNX Secure »
et permet en paralléle le téléchargement plus rapide
d'applications volumineuses

Type

Coupleur de média TP-RF KNX

- Les portées maximales de 30 m a I'intérieur du batiment

sont possibles

- Dispose d'une fonction répéteur, c'est-a-dire que les

télégrammes recus sont retransmis afin d'augmenter la
portée

+ Prise en charge des fonctions « Segment-Coupling » et

« Secure Proxy » a partir de la version 2.x de |'application
ETS6

N° de réf. SC ER

9070868 116 133

Modules bouton-poussoir-actionneur KNX

+ Modules KNX de boutons-poussoirs et d'actionneurs pour
différentes fonctions (commande, commutation, variation,
stores), KNX RF, Data Secure

+ 4 points de contact

- Utilisation universelle avec de nombreux modéles
d'interrupteurs de 55 mm

- Transformation simple et rapide des installations
traditionnelles

- Interrupteurs a bascule simples ou doubles indispensables

en tant qu'accessoires séparés (références 9080026,
9080027)

+ Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

- PB 4 RF KNX : capteur de température intégré

Nombre de canaux Version lampe a LED Type N° de réf. SC ER
1 Actionneur de commutation encastré RF avec 4 points de contact 600 W PS 1 RF KNX 4941625 116 133
1 Actionneur de stores encastré RF avec 4 points de contact - PJ 1 RF KNX 4941655 116 134
1 Acteur variateur encastré RF avec 4 points de contact 250 W (mode RC) PD 1 RF KNX 4941675 116 134
1 Bouton-poussoir encastré RF avec 4 points de contact - PB 4 RF KNX 4961615 116 134
Poussoir simple WH 9080026
Poussoir double WH 9080027

Entrées binaires KNX modulaires

s#awses & ssesss & . Entrée binaire modulaire, KNX TP

ERE#ES § SEEEEE 8

- Entrées multitension 10 - 240 V CA/CC, bloc d'alimentation

répétition de télégramme, séquences

+ Modules de base

1E11] LLLEL PN - . N . - - P a s
H 1 T intégré 12V CC + Mise en service et communication sécurisées grace a
o + 2 canaux supplémentaires avec fonctionnalité de KNX Data Secure
wa commande via les touches de |'appareil + Jusqu'a 2 modules d'extension MIX ou MIX2 peuvent étre
- Commande manuelle et LED pour I'état de commutation raccordés a un module de base
par canal « L'appareil et le module de bus KNX peuvent étre remplacés
- Toutes les entrées peuvent fonctionner avec différentes indépendamment I'un de I'autre
tensions et a différents potentiels + Le module de bus KNX amovible permet de remplacer les
- Longueur de cable raccordable jusqu'a 100 m appareils sans reprogrammation
- Attribution libre des fonctions : interrupteur/bouton-
poussaoir, variateurs, store/volet roulant, compteur,
Type Nombre de canaux/entrées Largeur Type N° de réf. SC ER
binaires
Module de base MIX2 6 4 modules BMG 6 T KNX 4930230 115 140
Module d'extension MIX2 6 4 modules BME 6 T KNX 4930235 115 140
Actionneur standard 6 4 modules BM 6 T KNX 4940230 115 134
Actionneur standard 12 8 modules BM 12 T KNX 4940235 115 140

24 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112
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Entrées binaires KNX / Interfaces pour boutons-poussoirs encastrées

- Interface pour boutons-poussoirs avec entrée binaire KNX
P
e - Peuvent étre installés avec des boutons-poussoirs/
i interrupteurs conventionnels dans des boitiers encastrés
CEMfl @« & p

- Mise en service et communication sécurisées grace a

- Entrées reconfigurables en sorties avec fonction de
clignotement et de pulsation paramétrable

- Longueur de cable raccordable jusqu'a 30 m

« TA4.1/TA6.1/TA 8.1 : 2 entrées NTC (100K/25°C) pour la
mesure de Ia température (avec les accessoires 9070321,
9070459, 9070496)

Falar

CEH &= &

KNX Data Secure

- Commande flexible des LED : grace a un courant de sortie
accru de 3 mA, il est possible de commander des LED
standard et des LED a faible courant

Nombre de canaux/entrées binaires Type N° de réf. SC ER
2 TA 2.1 KNX 4969272 117 137
4 TA 4.1 KNX 4969274 117 137
6 TA 6.1 KNX 4969276 117 137
8 TA 8.1 KNX 4969278 117 137

Ecran tactile Contrdleur d'ambiance KNX iONprime

- Permet de contrdler et de commander différentes fonctions
telles que la commutation, |a variation, le contréle des
stores ou de Ia climatisation dans les batiments résidentiels
et commerciaux sur jusqu'a 6 pages (avec 8 fonctions
chacune)

- Fonds d'écran librement sélectionnables via une carte
micro SD

- Contréleur d'ambiance KNX, KNX TP, avec régulateur de
température intégré pour la température, I'humidité
(relative), la proximité et Ia luminosité

« Ecran tactile 4 pouces avec une résolution de 480 x 480 px

Couleur N° de réf. SC ER

Type

Noir iONprime CP4 KNX 4969300 120 141

Boutons-poussoirs KNX iONprime

- Pour la commande et I'utilisation de différentes fonctions
telles que la commutation, Ia variation, la commande des
stores ou Ia climatisation dans les batiments résidentiels et
commerciaux

« Pour un équipement complet, nécessité de commander la
base (réf. 4969301) + une fagade bouton-poussoir au choix

- Bouton poussoir KNX 2, 4 ou 8 appuis, KNX TP

+ Un appareil de base pour tous les boutons poussoirs
disponibles en 3 variantes (simple, double, quadruple)
au choix dans 7 couleurs ou matériaux d'aspect haut de
gamme et agréables au toucher

+ LED RVB pour bouton-poussoir

« Capteur intégré pour la température, I'humidité (relative),

I'IAQ (indice de qualité de I'air), la proximité et la luminosité

(réf. 9080057 ... 9080077)

Version Matériau Couleur Type N° de réf. SC ER
Appareil de base du capteur a touche - - iONprime PB KNX 4969301 120 -
Bouton poussoir simple Plastique Blanc (similaire 3 RAL 9016) iONprime PB 1R PWH 9080061 120 -
Bouton poussoir double Plastique Blanc (similaire 3 RAL 9016) iONprime PB 2R PWH 9080068 120 -
Bouton poussoir quadruple Plastique Blanc (similaire 3 RAL 9016) iONprime PB 4R PWH 9080075 120 B
Bouton poussoir simple Plastique Noir (similaire 3 RAL 9004) iONprime PB 1R PBK 9080062 120 -
Bouton poussoir double Plastique Noir (similaire 3 RAL 9004) iONprime PB 2R PBK 9080069 120 -
Bouton poussoir quadruple Plastique Noir (similaire 3 RAL 9004) iONprime PB 4R PBK 9080076 120 -
Bouton poussoir simple Plastique Gris (similaire & RAL 7044) iONprime PB 1R PGR 9080063 120 -
Bouton poussoir double Plastique Gris (similaire 8 RAL 7044) iONprime PB 2R PGR 9080070 120 -
Bouton poussoir quadruple Plastique Gris (similaire 3 RAL 7044) iONprime PB 4R PGR 9080077 120 -
Bouton poussoir simple Métal Blanc (similaire 3 RAL 9016) iONprime PB 1R MWH 9080060 120 -
Bouton poussoir double Métal Blanc (similaire 8 RAL 9016) iONprime PB 2R MWH 9080067 120 -
Bouton poussoir quadruple Métal Blanc (similaire 3 RAL 9016) iONprime PB 4R MWH 9080074 120 -
Bouton poussoir simple Métal Noir (similaire 3 RAL 9004) iONprime PB 1R MBK 9080059 120 B
Bouton poussoir double Métal Noir (similaire 8 RAL 9004) iONprime PB 2R MBK 9080066 120 -
Bouton poussoir quadruple Métal Noir (similaire 38 RAL 9004) iONprime PB 4R MBK 9080073 120 -
Bouton poussoir simple Aluminium brossé Aluminium iONprime PB 1R ABR 9080057 120 -
Bouton poussoir double Aluminium brossé Aluminium iONprime PB 2R ABR 9080064 120 -
Bouton poussoir quadruple Aluminium brossé Aluminium iONprime PB 4R ABR 9080071 120 -
Bouton poussoir simple Laiton brossé Laiton iONprime PB 1R MBR 9080058 120 -
Bouton poussoir double Laiton brossé Laiton iONprime PB 2R MBR 9080065 120 -
Bouton poussoir quadruple Laiton brossé Laiton iONprime PB 4R MBR 9080072 120 -

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection
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Controleur d'ambiance KNX iON

« Controleur d'ambiance, 20 fonctions, KNX TP, Data Secure
- Régulateur de température intégré pour Ia régulation et Ia

—--ﬁ
o |

commande du mode de fonctionnement, de la température
et de la vitesse du ventilateur

Accés au contrdleur d'ambiance via Bluetooth et
commande avec |'application iONplay

Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

Ecran LCD pour I'affichage des fonctions, des icdnes et des
valeurs

- Régulateur de température intégré pour la régulation et la

commande du mode de fonctionnement, de la température
et de la vitesse du ventilateur

+ 20 fonctions librement paramétrables

« Icdnes des fonctions librement personnalisables (40 icones

au choix)

- Commande des fonctions commutation, variation, store,

transmetteur de valeur, mode de fonctionnement, scéne,
commande des couleurs, séquence

+ Luminosité de I'écran réglable individuellement via un objet

ou un parameétre

- Réglage automatique de la luminosité de I'écran en

fonction de Ia luminosité ambiante

« Surveillance du fonctionnement via un objet (signalisation

d'un démontage)

+ Montage vertical de deux boutons-poussoirs iON possible

sur une double prise standard avec accessoires

+ Montage en saillie possible avec des accessoires séparés

(9080024/9080025 - voir page 122)

Matériau Couleur Type N° de réf. SC ER
Plastique Blanc (similaire 8 RAL 9016) iON 108 KNX 4969238 117 -
Plastique Noir (similaire 3 RAL 9005) iON 108 KNX BK 4969248 117 -
Plastique Argent (similaire 8 RAL 9006) iON 108 KNX SR 4969268 117 -
Verre Blanc (similaire 3 RAL 9016) iON 108 KNX G WH 4969288 117 -
Verre Noir (similaire 3 RAL 9005) iON 108 KNX G BK 4969298 117 -

Boutons-poussoirs KNX iON

- Boutons-poussoirs 3 2 ou 4 touches, KNX TP, Data Secure
- Bouton-poussoir avec 2/4 touches et 2/4 LED d'état avec

capteur de température intégré

- Commande des fonctions commutation, variation, store,

transmetteur de valeur, mode de fonctionnement, scéne,
commande des couleurs, séquence

+ Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

- Jusqu'a 3 télégrammes différents par touche
- Envoi de télégrammes différents en cas de clic court, long

ou double

- LED d'état multicolores avec couleurs réglables séparément

pour chaque LED

+ Comportement de chaque LED d'état réglable : statique,

clignotant ou pulsé

+ Luminosité de chaque LED d'état réglable individuellement

via un objet ou un paramétre

- Réglage automatique de la luminosité des LED d'état en

fonction de Ia luminosité ambiante

- Capteur de température intégré pour la visualisation et

la régulation de Ia température via des actionneurs de
chauffage

« Surveillance du fonctionnement via un objet (signalisation

d'un démontage)

- Montage vertical de deux boutons-poussoirs iON possible

sur une double prise standard avec accessoires

« Couvercle transparent pour inscription personnalisée inclus

dans |a livraison

+ Montage en saillie possible avec des accessoires séparés

(9080024/9080025 - voir page 122)

Version Matériau Couleur Type N° de réf. SC ER
2 touches, 2 LED d'état Plastique Blanc (similaire 3 RAL 9016) iON 102 KNX 4969232 117 -
4 touches, & LED d'état Plastique Blanc (similaire 3 RAL 9016) iON 104 KNX 4969234 117 -
2 touches, 2 LED d'état Plastique Noir (similaire 3 RAL 9005) iON 102 KNX BK 4969242 117 -
4 touches, 4 LED d'état Plastique Noir (similaire 8 RAL 9005) iON 104 KNX BK 4969244 117 -
2 touches, 2 LED d'état Plastique Argent (similaire 3 RAL 9006) iON 102 KNX SR 4969252 117 -
4 touches, & LED d'état Plastique Argent (similaire 3 RAL 9006) iON 104 KNX SR 4969254 117 -
2 touches, 2 LED d'état Verre Blanc (similaire 3 RAL 9016) iON 102 KNX G WH 4969282 117 -
4 touches, &4 LED d'état Verre Blanc (similaire 3 RAL 9016) iON 104 KNX G WH 4969284 117 -
2 touches, 2 LED d'état Verre Noir (similaire 8 RAL 9005) iON 102 KNX G BK 4969292 117 -
4 touches, & LED d'état Verre Noir (similaire 8 RAL 9005) iON 104 KNX G BK 4969294 117 -

Capteur d'air ambiant KNX

+ Capteur d'air ambiant KNX, pour la mesure de la

concentration en CO,, de I'humidité relative, de Ia
température et de la pression atmosphérique. Avec
régulateur de température individuel intégré

- Affichage visuel via un systéme de signalisation LED

(vert, jaune, rouge)
Trois seuils paramétrables indépendants pour la
concentration en CO,et I'humidité relative

- Une action peut étre exécutée en cas de dépassement

vers le bas ou vers le haut des seuils (envoi, priorité,
commutation, valeur)

Affichage des seuils atteints pour Ia concentration en CO,
et I'humidité relative via des LED multicolores

- Deux plaques frontales sont incluses dans Ia livraison : une

échelle absolue (montée) et une échelle relative (fournie)

- Bouton-poussoir pour la présence ou les modes de

fonctionnement : Confort, Veille, Abaissement nocturne,
Hors gel

+ 4 entrées binaires pour interrupteurs/boutons-poussoirs

conventionnels (commutation, variateurs, stores, commande
progressive), également pour sonde de température
externe, contact de fenétre ou signal de présence

+ Une sonde de température peut étre raccordée pour limiter

la température du plancher ou mesurer la température
ambiante

- LED (rouge) pour le mode chauffage, (bleu) pour le mode

+ Pour la commande d'actionneurs de chauffage ou de froid
servomoteurs
Type N° de réf. SC ER
AMUN 716 S KNX 7169230 17 141
26 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112
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Reégulateur de température KNX pour piéce individuelle

- Régulateur de température pour piéce individuelle

i

- Pour la commande d'actionneurs de chauffage ou de

servomoteurs

+ Peut étre utilisé comme régulateur continu ou comme

régulateur tout-ou-rien (également combinable)

- Régulation PI continue configurable pour le chauffage a 2

niveaux (niveau de base et phase supplémentaire, par ex.
plancher chauffant et radiateurs) ou pour le chauffage et le
refroidissement (radiateurs et plafond rafraichissant)

- Une sonde de température peut étre raccordée pour limiter

la température du plancher

- Objet pour les modes de présence ou de fonctionnement

Confort, Veille, Abaissement nocturne, Hors gel

« LED (rouge) pour le mode chauffage, (bleu) pour le mode
froid

« 4 entrées binaires pour interrupteurs/boutons-poussoirs
conventionnels (interrupteurs/boutons-poussoirs,
variateurs, stores, commande progressive, commande LED)

RAMSES 718 P KNX

+ Avec éléments de commande

- Deux plaques frontales sont incluses dans Ia livraison : une
échelle absolue et une échelle relative

- La molette de réglage peut étre limitée par paramétrage

+ Bouton-poussoir pour la présence ou les modes de
fonctionnement : Confort, Veille, Abaissement nocturne,
Hors gel

Type N° de réf. SC ER
RAMSES 718 P KNX 7189210 117 141
RAMSES 718 S KNX 7189200 117 141

Station méteorologique KNX

- Capteur combiné/station météo
+ Pour une commande entiérement automatique des stores

et protections solaires, éclairage extérieur...

- Capteur de température avec calcul de la température

ressentie

- 4 capteurs de luminosité pour toutes les directions du vent
« Capteur de vent (affichage de la vitesse du vent en m/s,

km/h ou Beaufort)

« Capteur d’humidité (affichage de I'humidité absolue et

relative)

+ 10 canaux universels pour la lecture de capteurs individuels

ou la liaison logique de tous les capteurs intégrés

+ 14 canaux de protection solaire pour une commande

dépendante de la luminosité, en option aussi dépendante
de la température ou avec fonctions crépusculaires

+ 4 canaux de seuil pour I'évaluation de valeurs externes
+ 6 canaux logiques AND, OR, XOR
+ KNX Data Secure

Fonct, . )

non incluses dans |a version de base

+ Capteur de pression atmosphérique

« capteur de pluie

+ Capteur de rayonnement global

- Canaux de protection solaire également avec commande en
fonction de Ia position du soleil ou suivi des lamelles et/ou
de la hauteur pour stores horizontaux et verticaux

+ 4 canaux horaires avec programme hebdomadaire et
jusqu'a 8 horaires de commutation

- 2 canaux astro avec élévation et décalage réglables

« Fonctionnement possible sans tension auxiliaire (seul le
capteur de pluie n'est pas chauffé)

Versions GPS
- Réception de I'heure, de la date et de la localisation
actuelles

Enregistrement Avec module GPS  Tension de service Type N° de réf. SC ER
Température, vent, luminosité, humidité, pression - 15-34V DC Meteodata 150 24V KNX 1509201 117 -
atmosphérique, rayonnement global, pluie
Température, vent, luminosité, humidité, pression v 15-34V DC Meteodata 150 24V GPS KNX 1509204 117 -
atmosphérique, rayonnement global, pluie
Température, vent, luminosité, humidité, pression - 110 - 230V AC Meteodata 150 KNX 1509207 117 141
atmosphérique, rayonnement global, pluie
Température, vent, luminosité, humidité, pression v 110 - 230V AC Meteodata 150 GPS KNX 1509208 117 141
atmosphérique, rayonnement global, pluie
Température, vent, luminosité, humidite, - Meteodata 150 basic KNX 1509205 117 141

Interrupteur crépusculaire KNX

- Interrupteur crépusculaire/centrale d'éclairage

e 2
LA & ]

- Capteur de lumiére externe inclus

+ Pour une commande en fonction de la luminosité

+ 10 canaux

+ 4 canaux de valeur seuil pour Ia connexion de capteurs KNX

externes (par ex. température)

- 6 canaux logiques
« Possibilité de raccorder jusqu'a 3 détecteurs de luminosité

numériques

- Mode manuel pratique

+ 4 touches pour la saisie des valeurs de seuil et des temps

Type

LUNA 134 KNX

de retard

« Bornes a ressort DuoFix

+ Pour 2 conducteurs chacun

- ou toron (avec ou sans embout d’extrémité)

- Diamétre du fil : 0,5 - 2,5 mm?

- Bouton de commande pour déconnecter la connexion
enfichable

- Eclairage de I'écran (désactivable)

« Les valeurs seuils peuvent étre affichées, consultées et
modifiées sur I'écran

- codage PIN

N° de réf. SC ER

1349200 120 -

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 27



Gestion technique des maisons et des batiments
Gestion technique des batiments KNX

Détecteur de luminosité KNX

L]
1l
b B-LE

Type

LUNA 133 KNX

- Détecteur de luminosité
- Pour une commande en fonction de la luminosité en

extérieur

- Plage de luminosité de 1 a 100 000 lux
- Idéal en combinaison avec les stations météorologiques

Theben pour une commande personnalisée de la protection
contre le soleil

N° de réf. SC ER

1339200 120 -

Sonde de luminosité/sonde de température KNX

L]
2 —
1.’
b 0L

Type

LUNA 131 S KNX

- Détecteur de luminosité et sonde de température
+ Pour une commande en fonction de la luminosité et de la

température en extérieur

- 5 canaux librement paramétrables : 1 canal de protection

solaire et 4 canaux universels

- Canal de protection solaire avec automatisme spécialement

congu pour les stores vénitiens, les stores bannes et les
volets roulants

- Les canaux universels permettent de relier la luminosité et

la température

- Plage de luminosité de 1 a 100 000 lux
- Plage de température : -20 °C a +55 °C
- Objet d'apprentissage / a programmer pour le seuil de

luminosité

N° de réf. SC ER

1319201 120 -

Horloges programmables KNX

=
e
—_—
Loy
g
’
eaee
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S—
H =
ik

Type

TR 648 top3 RC KNX

+ Horloge programmable digitale avec programme annuel et

programme astronomique

+ Programmation via application possible grace au module

BLE intégré

- Mise en service et communication sécurisées grace a

KNX Data Secure

- Synchronisation horaire via le raccordement d'une antenne

DCF ou GNSS externe ; avec le GNSS, détermination de la
position en plus pour le programme astronomique

- 8 canaux

- Bornes a ressort DuoFix pour 2 conducteurs chacune
- Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran

- 800 emplacements de mémoire

+ Interface pour carte mémoire OBELISK top2

(programmation sur PC)

- 8 ans de réserve de marche (batterie au lithium)
+ Horaire de commutation MARCHE-ARRET

+ programme par impulsions

+ programme de cycle

- Fonctions horaires annuelles étendues

« Fonction de commutation astronomique (calcul

automatique des heures de lever et coucher de
soleil pour toute I'année)

- présélection de commutation

- commutation MARCHE/ARRET permanente

+ Minuterie

- Compteur d'heures de fonctionnement intégré

+ Programme vacances

- 2 programmes aléatoires

- Eclairage de I'écran (désactivable)

- codage PIN

- Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver
« Synchronisation de I'heure et de la date avec d'autres

participants au bus

N° de réf. SC ER

6489130 120 -

28 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.
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QUANTUM

-~

Suivez, enregistrez, analysez les données de
consommation pour mieux piloter votre batiment

esas

L T

Références a I'annexe technigue dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection
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Supervision KNX et Modbus

« Serveur web de supervision QUANTUM permettant de
visualiser, analyser les consommations et piloter les
différents systémes d'éclairages, CVC, ouvrants motorisés...
dans les batiments.

+ Communication avec différents protocoles ouverts ( KNX,

Modbus...)
Gestion Application Type N° de réf. -
Jusqu'a 300 adresses de groupe KNX et 300 points Modbus Appartement, boutique Quantum Server Easy 300 8254200 - -
Jusqu’a 1000 adresses de groupe KNX et 1000 points Modbus Maison Quantum Server Home 1000 8254201 - -
Jusqu’a 2000 adresses de groupe KNX et 2000 points Modbus Petit tertiaire Quantum Server Office 2000 8254202 - -
Jusqu'a 3000 adresses de groupe KNX et 3000 points Modbus Moyen tertiaire Quantum Server Building 3000 8254203 - -
Télé caméra |F
Sdcuring Anti-intrusion
Energie Chauffage
) |
4 : 197 Vidéophonie
) .
. ~ #
Eclairage - - -_———
-_——- , .
/ Y
’ )
@ Q
Téléphonia IF Audiefidés

Scénarios Calendrier

PCMALC AMDRCHID

30 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112
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Le duo parfait pour la

détecteur de présence et DALI-2

Theben vous propose une large gamme de contréleurs d'application DALI-2 (détecteurs de présence) et de
dispositifs d'entrée (capteurs de présence) pour répondre a pratiquement tous les besains. Les controleurs
d'application DALI-2 Broadcast (détecteurs de présence) permettent de mettre en place des solutions
standard de haute qualité avec une mise en service simple, un groupe d'‘éclairage avec régulation a lumiere
constante et un éclairage d'orientation. De plus, un relais DALI-2 externe peut étre intégré sans probleme,
par exemple pour des applications de commande CVC.

Les controleurs d'application DALI-2 adressables (détecteurs de présence) permettent |'affectation flexible
jusqu'a trois groupes d'éeclairage sur une ligne DALI avec regulation a lumiére constante et éclairage
d'orientation. Les appareils offrent une mesure de lumiere mixte a 2 ou 3 canaux. De plus, les boutons-
paussairs peuvent étre facilement attribues aux différents groupes d'éclairage a I'aide d'une télécommande
ou d'un bouton-poussoir.

Avec la DALI-2 Room Solution, vous pouvez réaliser des commandes d'éclairage individuelles basees sur
DALI-2 avec fonctionnalité HCL, lumiere RGBW et fonctions programmees dans le temps. Et cela aussi
simplement gu'avec des détecteurs broadcast. Tous les dispositifs d'entrée DALI-2 (capteurs de présence)
peuvent également étre intégrés dans Ia solution DALI-2 Room Solution.

Les dispositifs d'entrée DALI-2 de Theben (capteurs de présence) peuvent étre utilisés avec n'importe
quel controleur d'application multimaster conforme a Ia norme CEl 62386 parties 101/104. Vous pouvez
ainsi connecter votre gestion de I'éclairage DALI-2 3 Ia commande supérieure d'un systeme de gestion
technigue du batiment.

Un large choix de passerelles KNX/DALI permet de faire le lien avec le monde KNX et d'offrir ainsi des
fonctionnalités supplémentaires telles que Ia protection contre le soleil et la commande de Ia climatisatian.

DALI-2 IPD & KNX

DALI-2 IPD & BMS E(ajgjon;ande de la climati
- Etendue des fonctions - Protection contre le soleil
dépendant du systeme - Human Centric Lighting

de gestion technigue du HCL

batiment (BMS) - Commande de couleur
RGBW
- Eclairage de secours
- Lumiere d'arientation
- Qualité de Iair

Performances et connectivité



Gestion technique des maisons et des batiments
Solutions d'éclairage avec DALI-2

Zone de détection Indice de

Type de montage Transversale Zone de détection Assis protection Type

Détecteur de présence DALI-2 Room Solution
Encastré 452 m? (g 24 m | 360°) 28 m2 (s 6 m | 360°) IP 54 theRonda P360 DALI-2 HCL UP WH 34

Actionneur de commutation DALI-2 Room Solution encastré

= Encastré mural - - IP 20 SU 1 DALI-2 34
o,y &
Interface pour boutons-poussoirs DALI-2 Room Solution encastrée
... Encastré mural - - IP 20 TA 4 S DALI-2 34

Wiz

Contréleur d'application DALI-2 (détecteur de présence) theRonda P360-330 DALI
Encastré 452 m2 (g 24 m | 360°) 28 m2(p 6 m | 360°) IP 54 theRonda P360-330 DALI encastré 35

Contréleur d'application DALI-2 (détecteur de présence) theRonda DALI
Encastré 452 m? (g 24 m | 360°) 28 m? (g 6 m | 360°) IP 54 theRonda P360-110 DALI encastré 35

50 m2 (g 8 m | 360°) 13 m? (g 4 m | 360°) IP 54 theRonda S360-110 DALI encastré 35

Contréleur d'application DALI-2 (détecteur de présence) thePassa DALI
Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) - IP 54 thePassa P360-221 DALI 36

Dispositif d'entrée DALI-2 (capteur de présence) theRonda DALI-2 S
Encastré 452 m? (g 24 m | 360°) 28 m2 (g 6 m | 360°) IP 54 theRonda P360 DALI-2 S UP WH 36

50 m? (¢ 8 m | 360°) 13 m2 (g 4 m | 360°) IP 54 theRonda S360 DALI-2 S UP WH 36

Dispositif d'entrée DALI-2 (capteur de présence) thePassa P360 DALI-2 S
Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) - IP 54 thePassa P360 DALI-2 S encastré blanc 37

Dispositif d'entrée DALI-2 (capteur de présence) PlanoSpot 360 DALI-2 S

LI Encastré dans le 49m2(7,0x7,0m) 20 m? (4,5 x 4,5m | 360°) IP 20 PlanoSpot 360 DALI-2 S DE WH 37
plafond

=)

33



Gestion technique des maisons et des batiments
Solutions d'éclairage avec DALI-2

Détecteur de présence DALI-2 Room Solution

Description de |a fonction de la solution DALI-2 Room Solution
+ La DALI-2 Room Solution est une solution DALI-2 pour

piece individuelle qui prend en charge tous les aspects de
la commande d‘éclairage

- Par rapport 3 DALI-2 APC, |a solution DALI-2 Room offre
de nouvelles fonctionnalités telles que Ia fonction HCL, la
fonctionnalité TW/RGB, des fonctions temporisées et bien
d'autres

- Pour Ia solution par piéce, tous les composants clés
(détecteur de présence, actionneur de commutation,
interface pour boutons-poussoirs) et I'application pour
la mise en service sont disponibles auprés d'un seul

L &
g fournisseur
L theRonda P360 DALI-2 HCL UP WH
“haLip - Détecteur de présence passif infrarouge (DALI-2 APC) pour

montage au plafond, certifié DALI-2

+ Zone de détection circulaire 3 360°, @ 24 m, (452 m2) 3 une
hauteur de montage de 3 m

+ DALI-2 adressable jusqu'a 4 canaux d'éclairage

+ Analyse les informations des interfaces des boutons-
poussoirs DALI et commande les actionneurs tels
que les ballasts électroniques DALI ou les relais DALI
conformément 3 la norme DALI-2

- Régulation de |a température de couleur en fonction de
I'heure de la journée HCL (Human Centric Lighting)

- Fonctionnement avec des lampes électriques RGBW

+ Actions programmées grace a une horloge programmable
intégrée

- Attribution flexible jusqu'a 4 groupes d'éclairage, ainsi que
de 4 groupes de commutation et 2 groupes de présence
supplémentaires via |'application

- Régulation a lumiére constante ou éclairage gradable en
mode commutation avec ou sans influence de Ia lumiére du
jour, éclairage d'orientation

+ Mode de commutation et régulation a lumiére constante

Zone de détection trans-
versale

452 m? (g 24 m | 360°) Blanc

Type de montage Couleur Type

Encastré

theRonda P360 DALI-2 HCL UP WH

sans influence de la présence

+ Mesure adaptative de la luminosité sur 3 canaux
- Les scénarios peuvent désormais étre créés avec

n'importe quel ballast électronique DALI et activés via une
télécommande universelle ou un bouton-poussoir

« Intégration simple jusqu'a & interfaces pour boutons-

poussoirs DALI (16 boutons-poussoirs) via |'application

- Mise en service et utilisation simples et intuitives grace

3 I'application, communication bidirectionnelle via BLE et
donc lecture facile de tous les parametres

« Protection de la connexion pour empécher toute

manipulation par des tiers

- Vitesse de variation des variateurs manuels réglable sur 2

niveaux

- Temporisation a I'extinction 3 apprentissage automatique
+ Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de

présence de courte durée (présence de courte durée)

- Fonction d'apprentissage
- Sensibilité de détection réglable
- Réglage extrémement simple du mode d'économie

d'énergie (eco/eco plus)

- Vitesse de régulation sélectionnable
- Commande manuelle forcée via I'application, la

télécommande universelle ou les boutons-poussoirs

+ Automatique ou semi-automatique
+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de

détection

« Extension simple de la zone de détection grace a

I'intégration automatique des capteurs de présence DALI-2

- Application « DALI-2 RS Plug » (pour i0S/Android/

Windows)

« Télécommande universelle « theSenda B » (en option)
« Limitation de la zone avec des clips de recouvrement (en

option)

N° de réf. SC ER 7D

2080095 121 141 109

U4 .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

Actionneur de commutation DALI-2 Room Solution encastré

+ Actionneur de commutation DALI-2 simple encastré

theton + Pour la commande d'appareils fonctionnant sur une
byt tension réseau de 230 V CA, tels que lampes, ventilateurs,
pompes, etc.

- Convient également aux applications a basse tension ou
3 la commande d'un systéme de contréle supérieur (CVC),
etc.

- Module relais compact pour la commande directe de
charges via le bus DALI conformément a la norme CEl
62386 partie 208

- Relais puissant adapté aux charges présentant un courant
3 I'enclenchement élevé, comme les lampes a LED

HALT D i

wl I [IH.[- 2

Type

SU 1 DALI-2

- Niveau de mise sous tension réglable aprés coupure de la

tension du bus

+ Les seuils de commutation des relais peuvent étre

facilement réglés via le bus DALI

+ Un participant DALI et adressable conformément a la

norme 62386 partie 102

« Alimentation via le bus DALI
- Installation simple dans des boitiers encastrés disponibles

dans le commerce

N° de réf. SC ER

4940091 121 142

Interface pour boutons-poussoirs DALI-2 Room Solution encastrée

- Interface pour boutons-poussoirs a 4 entrées DALI-2
m., WAk ! + 4 entrées pour le raccordement de boutons-poussoirs
cramea s H"..!\ o libres de potentiel
el - Des boutons-poussoirs de type « contact a fermeture » ou
MR « dispositif d‘ouverture » peuvent étre utilisés ; le type de
i contact est réglable dans Ia banque de mémoire
+ 2 entrées supplémentaires pour le raccordement de
résistances variables, par exemple des curseurs, des
potentiométres ou diverses sondes de température Theben
conformes a la norme CEl 62386 partie 302 ; la sélection

Type

TA 4 S DALI-2

du capteur s'effectue dans Ia banque de mémoire

« L'identification de I'interface du bouton-poussoir est

indiquée par la LED

+ Un participant DALI et adressable conformément a Ia

norme 62386 partie 102

+ Alimentation via le bus DALI
- Installation simple dans des boitiers encastrés disponibles

dans le commerce

N° de réf. SC ER

4960094 121 142

34 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Gestion technique des maisons et des batiments
Solutions d'éclairage avec DALI-2

DALI-2 APC (Application Controller) theRonda P360-330 DALI

Type de montage

Encastré

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond, certifié DALI-2
Zone de détection circulaire 3 360°, @ 24 m, (452™) & une
hauteur de montage de 3 m

- 3 canaux de lumiére adressables DALI-2 + 1 canal de

lumiére avec relais DALI supplémentaire (4940091)

« Utilisation du relais DALI (4940091) comme canal de

lumiére ou canal de présence pour les applications CVC

+ Technologie DALI-2 conforme a la norme CEl 62386 parties

101 et 103

- Configuration simple et intuitive des groupes DALI
- Jusqu'a 3 entrées de bouton-poussoir
- Utilisation de boutons-poussoirs conventionnels pour une

liberté de conception maximale

‘DAL « Attribution flexible des boutons-poussoirs au canal de
lumiére souhaité via Ia télécommande
- Fonctionnement en mode commutation ou régulation 3
lumiére constante avec fonctionnalité de veille
+ Mode de commutation avec éclairage gradable
- Automatique ou semi-automatique
+ Valeur de commutation de la luminosité ou valeur de
consigne réglable en lux
- Apprentissage de Ia valeur de commutation de la
luminosité ou de la valeur de consigne via la télécommande
ou un bouton-poussoir
+ Réglage du facteur de correction de la piéce (équilibrage
automatique de la mesure de luminosité)
- Temporisation de I'éclairage réglable
+ Mesure adaptative de la luminosité sur 3 canaux
+ Présence a court terme
Zone de détection trans- Couleur Type
versale
452 m? (g 24 m | 360°) Blanc

- Temporisation 3 I'extinction a apprentissage automatique
- Réglage extrémement simple du mode d'économie

d'énergie (eco/eco plus)

- Vitesse de régulation sélectionnable
- Commande manuelle forcée via télécommande ou bouton-

poussoir

- Comportement sélectionnable aprés actionnement du

bouton-poussoir (school/ office)

+ Mode test éclairage

- Mode test présence

- Réglable 3 I'aide de la téléecommande

- Scénes

- Sensibilité PIR réglable

« Limitation de Ia zone de détection

- Manipulation optimisée par I'installateur lors du montage,

du cablage et de Ia mise en service

-+ Commutation paralléle de plusieurs détecteurs de présence

(maitre/esclave ou maitre/maitre), utilisation d'appareils
230V et/ou avec des capteurs DALI-2 possible

- Détecteurs compatibles pour la commutation paralléle

de détecteurs de présence 230 V (maitre/esclave) :
theRonda S360 Slave UP (2080530), theRonda P360 Slave
UP (2080030), thePrema S360 Slave E UP (2070630),
thePrema P360 Slave E UP (2070130), thePassa P360 Slave
UP (2010330)

- Détecteurs compatibles pour la commutation paralléle de

capteurs DALI-2 : theRonda S360 DALI-2 S (2080590),
theRonda P360 DALI-2 S (2080090), thePassa P360 DALI-2
S (2010390), PlanoSpot 360 DALI-2 S (2030190)

N° de réf. SC ER ZD

theRonda P360-330 DALI UP WH 2080045 121 141 109

g .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

DALI-2 APC (contréleur d'application) theRonda DALI

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond, certifié DALI-2

+ 1 canal d'éclairage DALI-2 broadcast
+ Technologie DALI-2 conforme a la norme CEl 62386 parties

101 et 103

+ 1 entrée de bouton-poussoir
- Utilisation de boutons-poussoirs conventionnels pour une

liberté de conception maximale

- Fonctionnement en mode commutation ou régulation a

lumiére constante avec fonctionnalité de veille

+ Mode de commutation avec éclairage gradable
+ Automatique ou semi-automatique
+ Valeur de commutation de la luminosité ou valeur de

consigne réglable en lux

- Temporisation de I'éclairage réglable

+ Mesure de luminosité adaptative 1 canal

+ Présence bréve

- Temporisation a I'extinction a apprentissage automatique
- Réglage extrémement simple du mode d'économie

d'énergie (eco/eco plus)

- Vitesse de régulation sélectionnable
- Commande manuelle forcée via télécommande ou bouton-

poussoir

- Comportement sélectionnable aprés actionnement du

bouton-poussoir (school/ office)

+ Mode test éclairage
- Mode test présence
- Réglable a I'aide de la téelecommande

‘ALY - Apprentissage de Ia valeur de commutation de la - Scénes
' luminosité ou de la valeur de consigne via |a télécommande - Sensibilité PIR réglable

ou un bouton-poussoir + Limitation de Ia zone de détection
+ Réglage du facteur de correction de la piéce (équilibrage - Manipulation optimisée par I'installateur lors du montage,

automatique de la mesure de luminosité) du cablage et de la mise en service
Type de montage Zone de détection trans- Couleur Type N° de réf. SC ER ZD

versale

Encastré 452 m? (p 24 m | 360°) Blanc theRonda P360-110 DALI UP WH 2080040 121 142 109
Encastré 50 m? (g 8 m | 360°) Blanc theRonda S360-110 DALI UP WH 2080580 121 142 109

g .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 35



Gestion technique des maisons et des batiments
Solutions d'éclairage avec DALI-2

DALI-2 APC (contréleur d'application) thePassa DALI

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au
plafond, certifié DALI-2
Zone de détection rectangulaire 3 360°, 30 x 4,5 m (135™)
3 une hauteur de montage de 3 m, pour couloirs et allées
d'entrepdt, avec 2 zones de détection pouvant étre activées
et désactivées individuellement

- 2 canaux d'éclairage DALI-2 adressables ou 1 canal
d'éclairage DALI-2 en diffusion

+ Technologie DALI-2 conforme a la norme CEl 62386 parties
101 et 103

- Configuration simple et intuitive des groupes DALI

- Jusqu'a 2 entrées de bouton-poussoir

- Utilisation de boutons-poussoirs conventionnels pour une
liberté de conception maximale

« Attribution flexible des boutons-poussoirs au canal de
lumiére souhaité via la télécommande

- Fonctionnement en mode commutation ou régulation 3
lumiére constante avec fonctionnalité de veille

+ Mode de commutation avec éclairage gradable

- Automatique ou semi-automatique

- Intégration simple d'un relais DALI externe via un groupe
supplémentaire, par exemple pour des applications CVC

- Valeur de commutation de la luminosité ou valeur de
consigne réglable en lux

- Apprentissage de Ia valeur de commutation de la
luminosité ou de la valeur de consigne via |a télécommande
ou un bouton-poussoir

+ Réglage du facteur de correction de la piéce (équilibrage
automatique de la mesure de luminosité)

- Temporisation de I'éclairage réglable

+ Mesure adaptative de la luminosité sur 2 canaux

+ Présence a court terme

- Temporisation 3 I'extinction a apprentissage automatique

- Réglage extrémement simple du mode d'économie
d'énergie (eco/eco plus)

- Vitesse de régulation sélectionnable

+ Commande manuelle forcée via télécommande ou bouton-
poussoir

- Comportement sélectionnable aprés actionnement du
bouton-poussoir (school/ office)

+ Mode test éclairage

- Mode test présence

- Réglable 3 I'aide de la téeléecommande

+ Scenes

- Sensibilité PIR réglable

+ Limitation de Ia zone de détection

- Commutation paralléle de plusieurs détecteurs de présence
(maitre/esclave ou maitre/maitre)

+ Manipulation optimisée par I'installateur lors du montage,
du cablage et de Ia mise en service

Type de montage Zone de détection Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
transversale
Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) Blanc thePassa P360-221 DALI UP WH 2010340 121 142 1M

g .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

DALI-2 IPC (Input Device) theRonda DALI-2 S

Type de montage

Encastré

- Capteur de présence 3 infrarouge passif pour montage au
plafond, certifié DALI-2

- Cet appareil fournit des informations sur la « présence »
et I3 « luminosité » sous forme de télégramme DALI
conformément a la norme CEl 62386, parties 303/304

- 1 instance pour la présence

+ Ajustement facile de la mesure de la luminosité

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et la zone de
détection

+ Sensibilité de détection réglable

- Paramétrable via le bus DALI ou une télécommande

# « Les télécommandes utilisateur « theSenda S » ou
- « theSenda B » peuvent étre utilisées pour varier I'intensité
ou allumer/éteindre les lampes électriques, commander

“BALY les stores ou pour d'autres fonctions via la commande
supérieure
Zone de détection Couleur Type

transversale

452 m2 (g 24 m | 360°) Blanc

theRonda P360 DALI-2 S UP WH

- Intégration dans le plafond dans un boitier encastré

+ Montage en saillie possible avec cadre apparent 110A
(en option)

- Limitation de Ia zone avec des clips de recouvrement
(en option)

- Téléecommande de I'application « theSenda B »

(en option) et application associée « theSenda Plug »
(pour i0S/Android)

+ Un contréleur d'application Multi-Master est nécessaire
pour la mise en service, la commande et la configuration.
Celui-ci doit prendre en charge les parties 101/103 et,
en option, 301/303/304 de la norme CEl 62386

N° de réf. SC ER 7D

2080090 121 142 109

Encastré

50 m2 (g 8 m | 360°) Blanc

theRonda S360 DALI-2 S UP WH

2080590 121 142 109

g .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

36 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Gestion technique des maisons et des batiments
Solutions d'éclairage avec DALI-2

DALI-2 IPC (Input Device) thePassa P360 DALI-2 S

- Capteur de présence a infrarouge passif pour montage au
plafond, certifié DALI-2
Zone de détection rectangulaire 3 360°, 30 x 4,5 m (135 m’)
3 une hauteur de montage de 3 m, pour couloirs et allées
d'entrepdt, avec 2 zones de détection pouvant étre activées
et désactivées individuellement

- Cet appareil fournit des informations sur la « présence »
et I3 « luminosité » sous forme de télégramme DALI
conformément a la norme CEIl 62386, parties 303/304

- 3instances pour la détection de présence - Zone de
détection Zone 1+ 2 /Zone 1 / Zone 2

+ Mesure de lumiére mixte double, adaptée aux lampes
fluorescentes (FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a
incandescence et aux LED

- 3instances pour la luminosité — Zone 1+ 2 /Zone 1/
Zone 2

- Ajustement facile de la mesure de la luminosité

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de
détection

Zone de détection Couleur

transversale

150 m? (30,0 x 5 m)

Type de montage Type

Encastré Blanc

thePassa P360 DALI-2 S encastré blanc

- Sensibilité de détection réglable
- Paramétrable via le bus DALI ou |a télécommande
- Les télécommandes utilisateur « theSenda S » ou

« theSenda B » peuvent étre utilisées pour varier I'intensité
ou allumer/éteindre les lampes électriques, commander
les stores ou pour d'autres fonctions via la commande
supérieure

- Intégration dans le plafond dans un boitier encastré
- Montage en saillie possible avec cadre apparent 110A

(en option)

- Limitation de Ia zone avec des clips de recouvrement

(en option)

« Télecommande de |'application « theSenda B »

(en option) et application associée « theSenda Plug »
(pour i0S/Android)

+ Un contréleur d'application Multi-Master est nécessaire

pour la mise en service, la commande et la configuration.
Celui-ci doit étre conforme 3 la norme CEl 62386, parties
101/103 et, en option, 301/303/304

N° de réf. SC ER 7D

2010390 121 142 111

K4 .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

- Capteur de présence infrarouge passif pour montage au
plafond DE, certifié DALI-2
Zone de détection carrée de 360°, 7 x 7 m (49 m’) 3 une
hauteur de montage de 3 m

- Cet appareil fournit des informations sur Ia « présence »
et la « luminosité » sous forme de télégramme DALI

¥

DALI-2 IPC (Input Device) PlanoSpot 360 DALI-2 S
\

J -
M L 3 \
% 4
conformément a la norme CEl 62386, parties 303/304

\ o
@ - 2 modes de détection de présence : zone de détection

/i I standard / réduite
v ) - Optique orientable pour adapter la zone de détection
- 3 mesures de lumiére mixte
- 4 instances pour la luminosité — Intérieur / Centre /
Fenétre /Intégral

Type de montage Zone de détection trans- Couleur Type
versale
Encastré dans le plafond 49m2(7,0x7,0m) Blanc PlanoSpot 360 DALI-2 S DE WH

« Ajustement facile de la mesure de la luminosité
+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

+ Sensibilité de détection réglable
- Paramétrable via le bus DALI ou une télécommande
« Les téléecommandes utilisateurs « theSenda S » ou

« theSenda B » peuvent étre utilisées pour varier I'intensité
ou allumer/éteindre les lampes électriques, commander
les stores ou pour d'autres fonctions via la commande
supérieure

- Design plat avec cadres de recouvrement interchangeables

disponibles en différentes couleurs

N° de réf. SC ER 7D

20307190 118 142 108

AV .
%.:v Autres couleurs possibles sur demande !

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 37



Pour l'intérieur et I'extérieur
L.a nouvelle référence de |a détection

Intégration dans le plafond ou montage Montage en saillie avec cadre de mon- Montage en saillie avec cadre de montage
encastré dans le mur i E tage saillie gris (accessoire en option) saillie noir (accessoire en option)

Les détecteurs de présence LUXA 103 constituent une gamme d'appareils polyva-
lents destinés a la commande efficace de I'éclairage et a la commande CVC en in-
térieur et en extérieur. Les appareils 3 zone de détection circulaire sont idéaux pour

une utilisation dans les bureauy,

les salles de réunion, les débarras et les caves,

ainsi que dans les toilettes. Les détecteurs de présence LUXA 103 pour couloirs,
avec une zone de déetection rectangulaire, commandent I'éclairage dans les cou-

loirs, les passages et les allées.

%

NS

NN NN
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Réglage pratique via |'application et Ia télécommande,
uniguement par téléecommande ou potentiometres

Pour un montage en saillie, intégré dans le plafond ou
encastré dans le mur

Détecteurs de couloir au design harmonieux

Version avec deuxieme canal pour la commande CVC
Entrée de bouton-poussoir intégree

Classe de protection IP 54

Parfait pour les charges de commutation LED élevées
(3 230V)

Interconnectable avec d'autres appareils LUXA 103 ou
theMura Slave (3 230 V)



Détecteur de mouvement PIRAT
Gestion automatique de |'éclairage
Simple et efficace

— Installation rapide : — Mesure de luminosité permanente :
grace aux bornes enfichables montees la lumiere s'éeteint lorsqu'il y 3 suffi-
de maniere optimale a un angle de samment de lumiere du jour, méme
45°, le cablage s'effectue en un tour en cas de mouvement dans I3 zone
de main — méme avec des cables de de detection.

2 X 2,5mm’ — Testé selon les normes SENSNORM

— Optimisé pour les LED : et Theben :
la charge de commutation LED et I3 Détection précise des mouvements,
commutation au passage par zero méeme g des tempeératures ambiantes
garantissent une longue duréee de vie elevees.

Cablage simple grace a un support pratique pour le capteur.
Cablage simplifie grace aux barnes enfichables montées a 45°.



Détecteurs de présence et de mouvement
Détecteurs pour l'intérieur

Zone de détection  Zone de détection en Hauteur de lampe Indice de

155 G0 MBS transversale position assise référence Canaux aLED protection

Mini-détecteur de présence thePiccola @ 8 m

- Encastré dans le 50m2(g8m|360°) 3m?(p2m|360°) 25m Eclairage 600 W IP 55 thePiccola P360-100 DE WH 42
it plafond (capteur),
— IP 20 (bloc
d'alimenta-
tion)

Détecteur de présence LUXA 103 @ 12 m

= Encastré 113 m2 (g 12 m | 360°) 20 m? (s 5m | 360°) 3m Eclairage 4L00W IP 54 LUXA 103 S360-100-12 DE-UP WH 42
Eclairage | 400W IP 54 LUXA 103 S360-101-12 DE-UP WH 42

T— Présence
- En saillie 113 m2(g12m|360°) 20 m? (s 5m | 360°) 3m Eclairage 400 W IP54  LUXA 103 S360-100-12 AP WH 42
3m Eclairage | 400w IP 54 LUXA 103 S360-101-12 AP WH 42

Présence

Détecteur de présence LUXA 103 pour couloirs de 28 x 5 m

Encastré 140 m? (28,0 x 5 m) - 3m Eclairage  400W IP 54 LUXA 103 S360-100-28 DE-UP WH 42
En saillie 140 m? (28,0 x 5 m) - 3m Eclairage  400W IP 54 LUXA 103 S360-100-28 AP WH 42

Détecteur de présence LUXA 104 @ 24 m
,..,\ Encastré 452 m? (¢ 24 m | 360°) 13 m? (g & m | 360°) 3m  2xéclairage 600W P40 LUXA 104 S360-200-24 DE-UP WH 43

-

Détecteur de présence theRonda S360 FLAT DE @ 8 m

Encastré dansle 50 m? (8 m | 360°) 13 m2 (g 4 m | 360°) 3m Eclairage 250 W IP54  theRonda S360-100 DE 43
plafond Eclairage| 250W  IP54  theRonda $360-101 DE 43
Présence

Détecteur de présence theRonda S360 AP @ 8 m

En saillie 50m2 (g 8m|360°) 13 m2(p4& m | 360°) 3m Eclairage 250 W IP 54 theRonda S360-100 AP AN
Eclairage | 250 W IP 54 theRonda S360-101 AP bb
Présence

Détecteur de présence theRonda S360 UP @ 8 m

Encastré 50 m2(@8m|360°) 13m2(g4m]|360° 3m Eclairage 600 W IP 54 theRonda S360-100 UP Lt
Eclairage | 600 W IP 54 theRonda S360-101 UP Lk

Présence
- - IP 54 theRonda S360 Slave UP Lt

Détecteur de présence theRonda P360 UP @ 24 m

Encastré 452 m? (p 24 m | 360°) 28 m2 (g 6 m | 360°) 3m Eclairage 600 W IP 54 theRonda P360-100 M 45
Eclairage | 600W IP 54 theRonda P360-101 M 45

Présence
- - IP 54 theRonda P360 Slave 45

Détecteur de présence thePassa P360 encastré pour couloirs 30 x 5 m

Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) - 3m Eclairage | 600 W IP 54 thePassa P360-101 45
Présence

3m - - IP 54 thePassa P360 Slave 45

Détecteur de présence thePrema S360 encastré 7 x 7 m

Encastré 49m2(7,0x7,0m) 25m2(5x5m| 3m Eclairage | 600W IP 40 thePrema S360-101 E 46

=t _ 360°) Présence
Eclairage 600 W IP 40 thePrema S360-100 E 46
- - IP 40 thePrema S360 Slave E 46

Détecteur de présence thePrema P360 encastré 9 x 9 m

Encastré 81 m2(9,0x9,0m) 49m2(7x7 m| 3m Eclairage | 600 W IP 40 thePrema P360-101 E 46
T 360°) Présence

- - IP 40 thePrema P360 Slave E 46

40



Détecteurs de présence et de mouvement
Détecteurs pour l'intérieur

Zone de détection  Zone de détection en Hauteur de lampe Indice de

Canaux

T2 G2 meni transversale position assise référence 3 LED protection

Type

Détecteur de présence/de mouvement theMura montage mural

Encastré mural 238 m2 (14 x 17 m) - 1,1m Eclairage 450 W IP 20 theMura S180-100 encastré blanc 47
238 m2 (14 x 17 m) - 1,1m Eclairage | 450 W IP 20 theMura S180-101 encastré blanc 47
Présence
160 m? (16 x 10 m) - 2,2m Eclairage | 450W IP 20 theMura S180-101 2.20 encastré 47
Présence blanc
238 m? (14 x 17 m) - 1.1m - - IP 20 theMura S180 Slave encastré blanc 47
238 m2 (14 x 17 m) - 1,1m Eclairage - IP 20 theMura S180-100 2W UP WH 47
(avec ELPA)

Mini-détecteur de mouvement thePiccola @ 8 m

oo Encastré dans le 50 m2 (g 8 m | 360°) - 25m Eclairage 600 W IP 55 thePiccola S360-100 DE WH 48
e plafond (capteur),
- IP 20 (bloc
d'alimenta-
tion)

Détecteur de mouvement theMova S360 FLAT DE @ 8 m

Encastré dans le 50 m2 (g 8 m | 360°) - 3m Eclairage 250 W IP 54 theMova S360-100 DE 48
lafond p
P Eclairage | 250 W IP 54 theMova S360-101 DE 48
Présence

Détecteur de mouvement theMova S360 DE @ 8 m

Encastré dans le 50 m2 (g 8 m | 360°) - 3m Eclairage 250 W IP 54 theMova S360-100 DE 48
lafond p
P Eclairage | 250 W IP 54 theMova S360-101 DE 48
Présence

Détecteur de mouvement PIRA

= tl Encastré dansle 50 m? (@8 m|360°) 7 m?(s3m|360°) 25m Eclairage 200 W IP 21 PIRAT8 DE 48
et lafond .
P Eclairage | 200W IP 21 PIRAT8-2 DE 48
Présence

o | Encastré dansle 28 m2(p 6 m|360°) 3 m?(s2m|360°) 25m Eclairage 200 W IP 21 PIRAT6 Mini 48
t‘_: plafond

!' En saillie 50m2(g8m|360°) 7m?(s3m]|360°) 25m Eclairage 200 W IP 21 PIRAT8 AP 48

- & Encastré dansle 75 m?(25x 3 m | 360°) - 25m Eclairage 200 W P21 PIRATC DE 48
g plafond

'- En saillie 75m? (25x 3 m | 360°) 25m Eclairage 200W P21 PIRATC AP 48

Détecteur de mouvement theMova S360 AP @ 8 m

En saillie 50 m2 (g 8 m | 360°) - 3m Eclairage 250 W IP 54 theMova S360-100 AP 49
Eclairage | 250 W IP 54 theMova S360-101 AP 49
Présence

Détecteur de mouvement theMova P360 UP @ 24 m
Encastré 452 m? (g 24 m | 360°) - 3m Eclairage 600 W IP 54 theMova P360-100 UP 49
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Détecteurs de présence e

t de mouvement

Détecteurs pour l'intérieur

Mini-détecteur de présence thePiccola @ 8 m

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond DE

+ Zone de détection circulaire 360°, @ 8 m, (50 m?) 3 une

hauteur de montage de 2,5 m

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V)
- Commande automatique de I'éclairage en fonction de la

présence et de Ia luminosité

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

+ Fonctionnement en mode automatique ou semi-

automatique, commutable

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

Type de montage
versale

Encastré dans le plafond 50 m2 (g 8 m | 360°)

Zone de détection trans- sortie de com-

lampe a LED Couleur Type

mutation
600 W

Eclairage Blanc

thePiccola P360-100 DE WH

+ Fonction impulsions pour minuterie d'escalier
- Temporisation a I'extinction réglable
- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir pour la

commande manuelle

- Extension de la zone de détection grace a3 un circuit

maitre/esclave

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine
- Découpe au plafond @ 34 - 36 mm
- Commande a distance possible avec les télécommandes en

option theSenda B, theSenda P et theSenda S

N° de réf. SC ER ZD

2090200 121 142 108

%‘Kv Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence LUXA 103 @ 12 m

(1

- détecteur de présence passif infrarouge
+ Zone de détection circulaire 360°,@ 12 m (113 m?) pour

une hauteur de montage de 3 m

- Extension de la zone de détection grace au montage en

paralléle

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir pour la

commande manuelle

- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-

automatique

+ Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére

mixte)

- Fonction d'apprentissage, fonction impulsions, fonction de

test, fonction d‘éclairage d'escalier

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine
- La modification des valeurs et des réglages est possible 3

|'aide de potentiométres et de I'une de ces télécommandes
en option :

- Téléecommande universelle/via application theSenda B
- Téléecommande de service theSenda P
- Téléecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

- Limitation de Ia zone de détection 3 I'aide de clips de

recouvrement

+ Convient également pour une utilisation en extérieur ; en

modifiant I'emplacement d'installation, la zone de détection
est réduite 3 @ 8 m

Type de montage Zone de détection sortie de lampea  Couleur Type N° de réf. SC ER D
transversale commutation LED
Encastré dans le plafond 113 m? (3 12 m | 360°)  Eclairage 400 W Blanc LUXA 103 S360-100-12 DE-UP WH 1030052 121 143 110
Anthracite  LUXA 103 S360-100-12 DE-UP AN 1030152 121 143 110
Encastré dans le plafond 113 m2 (g 12 m | 360°)  Eclairage | Présence 400 W Blanc LUXA 103 S360-101-12 DE-UP WH 1030053 121 143 110
Anthracite  LUXA 103 S360-101-12 DE-UP AN 1030153 121 143 110
En saillie 113 m? (¢ 12 m | 360°)  Eclairage 400 W Blanc LUXA 103 S360-100-12 AP WH 1030062 121 143 110
Anthracite  LUXA 103 S360-100-12 AP AN 1030162 121 143 110
En saillie 113 m2 (g 12 m | 360°)  Eclairage | Présence 400 W Blanc LUXA 103 S360-101-12 AP WH 1030063 121 143 110
Anthracite  LUXA 103 S360-101-12 AP AN 1030163 121 143 110

Détecteur de présence LUXA 103 pour couloirs de 28 x 5 m

Zone de détection rectangulaire de 360°, 28 x 5 m (140m2)
pour une hauteur de montage de 3 m

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V)
- Extension de la zone de détection grace au montage en

paralléle

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir pour la

commande manuelle

- Fonctionnement possible en mode automatique ou semi-

Zone de détection
transversale

Type de montage

automatique

sortie de
commutation

lampe a LED Couleur Type

+ Une mesure de luminosité dirigée (mesure de lumiére

mixte)

+ Fonction d'apprentissage, fonction impulsions, fonction de

test, fonction d'éclairage d'escalier

« Prét a I'emploi grace au préréglage en usine
- Réglage via la télécommande/I'application ou les

potentiomeétres

« Limitation de Ia zone de détection 3 I'aide de clips de

recouvrement

+ Convient également pour une utilisation en extérieur ; le

changement d'emplacement réduit la zone de détection

N° de réf. SC ER 7D

Encastré dans le plafond 140 m? (28,0 x 5 m) Eclairage 4L00W Blanc LUXA 103 S360-100-28 DE-UP WH 1030072 121 143 110
Anthracite  LUXA 103 S360-100-28 DE-UP AN 1030172 121 143 110
En saillie 140 m2 (28,0 x 5 m) Eclairage 4LOOW Blanc LUXA 103 S360-100-28 AP WH 1030082 122 143 110
Anthracite  LUXA 103 S360-100-28 AP AN 1030182 122 143 110

42 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteurs de présence et de mouvement

Détecteur de présence LUXA 104 @ 24 m

Détecteurs pour l'intérieur

« Détecteur de présence (PIR) pour montage encastré ou au

plafond en intérieur
Zone de détection circulaire 3 360°, @ 24 m (452™) & une
hauteur de montage de 3 m

- Sortie de commutation 2 canaux d'éclairage avec 2

mesures de luminosité (relais 230 V)

- Commande automatique de I'éclairage en fonction du

mouvement et de la luminosité

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

- Fonctionnement en mode automatique ou semi-

automatique, commutable

+ Seuil de luminosité réglable
- Fonction d'apprentissage

Zone de détection
transversale

Type de montage

Encastré dans le plafond

452 m? (g 24 m | 360°)

sortie de lampe Couleur Type
commutation a LED
2 x éclairage 600 W Blanc

LUXA 104 S360-200-24 DE-UP WH

+ Réduction de la temporisation 3 I'extinction en cas de

présence de courte durée (présence de courte durée)

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir

- Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Limitation de Ia zone de détection 3 I'aide de clips

- Sensibilité de détection réglable

- Extension de la zone de détection par un circuit maitre/

esclave ou maitre/maitre ; 10 détecteurs au maximum
peuvent étre connectés en paralléle

- Montage au plafond possible avec un cadre apparent
- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine
- Télecommande de I'application theSenda B (en option),

télécommande de service theSenda P et télécommande
utilisateur theSenda S

N° de réf. SC ER ZD

1040200 122 143 110

Détecteur de présence theRonda S360 FLAT DE @ 8 m

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond DE

« Zone de détection circulaire 3 360°, @ 8 m (50 m2) & une

hauteur de montage de 3 m

- Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

- Fonctionnement automatique

- Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Temporisation a I'extinction réglable

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

Zone de détection
transversale

Type de montage

détection

sortie de
commutation

lampe a LED Couleur  Type

« Sensibilité de détection réglable
- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine (valeur de

commutation de Ia luminosité 300 lux, temporisation a
|'extinction de 10 minutes)

- La modification des valeurs et des réglages est possible 3

I'aide de I'une de ces téléecommandes en option :

- Téléecommande universelle/via application

- theSenda B

+ Téléecommande de service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER ZD

Encastré dans le plafond 50 m2 (¢ 8 m | 360°)  Eclairage 250w Blanc theRonda S360-100 FLAT DE WH 2080540 122 143 108
Encastré dans le plafond 50m? (g 8 m | 360°) Eclairage | Présence 250 W Blanc theRonda S360-101 FLAT DE WH 2080545 122 143 108
Gris Cover FLAT 85 GR 9070597
Noir Cover FLAT 85 BK 9070853

.

% Autres couleurs possibles sur demande !

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 43



Détecteurs de présence et de mouvement
Détecteurs pour l'intérieur

Détecteur de présence theRonda S360 AP @ 8 m

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond AP
S + Zone de détection circulaire 3 360°,@ 8 m (50 m2) & une
= hauteur de montage de 3 m

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes
(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

+ Fonctionnement automatique

- Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Temporisation a I'extinction réglable

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de
détection

sortie de
commutation

Zone de détection
transversale

50 m2 (g 8 m | 360°)

Type de montage lampe a LED Couleur Type

En saillie Eclairage 250 W Blanc

theRonda S360-100 AP WH

+ Sensibilité de détection réglable

« Prét a I'emploi grace au préréglage en usine (valeur de
commutation de Ia luminosité 300 lux, temporisation a
I'extinction de 10 minutes)

- La modification des valeurs et des réglages est possible a
I'aide de I'une de ces téléecommandes en option :

- Téléecommande universelle/via application

« theSenda B

+ Telecommande de service theSenda P

- Télecommande utilisateur en option pour la commande
manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER 7D

2080550 119 143 108

En saillie 50 m? (2 8 m | 360°) Eclairage | Présence 250 W Blanc

theRonda S360-101 AP WH

2080555 119 143 108

\/ .
&& Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence theRonda S360 UP @ 8 m

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au
plafond

« Zone de détection circulaire 3 360°, @ 8 m (50 m?) & une
hauteur de montage de 3 m

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes
(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

+ Fonctionnement en mode automatique ou semi-
automatique, commutable

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de
présence de courte durée (présence de courte durée)

+ Possibilité de raccordement pour bouton-poussoir ou
interrupteur pour commande manuelle avec détection
automatique du bouton-poussoir/interrupteur

sortie de
commutation

Zone de détection
transversale

Type de montage lampe a LED Couleur Type

« Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Limitation de Ia zone de détection 3 I'aide de clips

- Sensibilité réglable

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de
détection

- Intégration dans le plafond dans un boitier encastré

+ Montage au plafond possible avec un cadre apparent

- La modification des valeurs et des réglages est possible a
|'aide de I'une de ces téléecommandes en option :

- Téléecommande universelle/via application

+ theSenda B

- Téléecommande de service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande
manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER ZD

Encastré 50 m? (g 8 m | 360°) Eclairage 600 W Blanc theRonda S360-100 UP WH 2080520 121 144 108
Encastré 50 m2 (g 8 m | 360°) Eclairage | Présence 600 W Blanc theRonda S360-101 UP WH 2080525 121 144 108
Encastré 50 m2 (g 8 m | 360°) Esclave - Blanc theRonda S360 Slave UP WH 2080530 121 144 108
Gris Cover 110 GR 9070591
Noir Cover 110 BK 9070851

g .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

L Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteurs de présence et de mouvement

Détecteur de présence theRonda P360 UP @ 24 m

Détecteurs pour l'intérieur

Type de montage Zone de détection
transversale

sortie de
commutation

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond

« Zone de détection circulaire 3 360°, @ 24 m, (452 m2) 3 une

hauteur de montage de 3 m

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

- Fonctionnement en mode automatique ou semi-

automatique, commutable

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage
+ Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de

présence de courte durée (présence de courte durée)

- Possibilité de raccordement pour bouton-poussoir ou

interrupteur pour commande manuelle avec détection
automatique du bouton-poussoir/interrupteur

lampe a LED Couleur Type

+ Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Limitation de Ia zone de détection a I'aide de clips

+ Sensibilité réglable

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et la zone de

détection

« Intégration dans le plafond dans un boitier encastré
- Montage au plafond possible avec un cadre apparent
- La modification des valeurs et des réglages est possible a

|'aide de I'une de ces téléecommandes en option :

- Téléecommande universelle/via application

- theSenda B

+ Telecommande de service theSenda P

- Télecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER 7D

Encastré 452 m? (p 24 m | 360°) Eclairage 600 W Blanc theRonda P360-100 M UP WH 2080020 121 144 108
Encastré 452 m? (g 24 m | 360°) Eclairage | Présence 600 W Blanc theRonda P360-101 M UP WH 2080025 121 144 108
Encastré 452 m? (g 24 m | 360°)  Esclave - Blanc theRonda P360 Slave UP WH 2080030 121 144 108
Gris Cover 110 GR 9070591
Noir Cover 110 BK 9070851

\/ .
&¢ Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence thePassa P360 UP pour couloirs de 30 x 2 m

Type de montage Zone de détection
transversale

sortie de
commutation

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au

plafond

+ Zone de détection rectangulaire 360°,
+ 30 x 4,5 m (135 m?) 3 une hauteur de montage de 3 m
+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V) et 1 canal de présence

(relais libre de potentiel pour la commande CVC)

- 2 zones de détection distinctes
- Commande automatique de I'éclairage en fonction du

mouvement et de la luminosité et commande CVC en
fonction du mouvement

+ Mesure de lumiére mixte a 2 canaux, adaptée aux lampes

fluorescentes (FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a
incandescence et aux LED

- Fonctionnement en mode automatique ou semi-

automatique, commutable

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage
- Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de

présence de courte durée (présence de courte durée)

+ Réglage du facteur de correction dambiance (équilibrage

automatique de la mesure de luminosité)

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir ou

d'un interrupteur pour une commutation manuelle avec
détection automatique du bouton-poussoir/interrupteur

lampe a LED Couleur Type

« Fonction impulsions pour minuterie d'escalier
+ Temporisation a I'enclenchement de la présence et

temporisation a I'extinction réglables séparément, y
compris pour le canal de détection de présence

- Limitation de Ia zone de détection 3 I'aide de clips

- Sensibilité réglable

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de

détection

- Extension de la zone de détection grace a une commutation

maitre/esclave ou maitre/maitre-

+; 10 détecteurs au maximum peuvent étre connectés en

paralléle

- Intégration dans le plafond dans un boitier encastré
- Montage au plafond possible avec un cadre apparent
+ La modification des valeurs et des réglages est possible a

I'aide de potentiometres et de I'une de ces télécommandes
en option :

- Téléecommande universelle/via application

- theSenda B

- Téléecommande de service theSenda P

- Télécommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER  ZD

Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) Eclairage | Présence 600 W Blanc thePassa P360-101 UP WH 2010300 121 145 110
Encastré 150 m? (30,0 x 5 m) Esclave - Blanc thePassa P360 Slave UP WH 2010330 121 144 110
Gris Cover 110 GR 9070591
Noir Cover 110 BK 9070851

%‘Kv Autres couleurs possibles sur demande !

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 45



Détecteurs de présence et de mouvement
Détecteurs pour l'intérieur

Détecteur de présence thePrema S360 encastré 7 x 7 m

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au
plafond

« Zone de détection carrée a 360°, 7 x 7 m (49 m?) 3 une
hauteur de montage de 3 m

- Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes
(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et

; aux LED

f \ + Fonctionnement en mode automatique ou semi-
automatique, commutable

\ - Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

3 o - Temporisation a I'extinction a apprentissage automatique

- Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de
présence de courte durée (présence de courte durée)

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir ou
d'un interrupteur pour une commutation manuelle avec
détection automatique du bouton-poussoir/interrupteur

- Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

Zone de détection sortie de commutation

transversale

Type de montage lampe a LED Couleur Type

- Réglage simple du mode d'économie d'énergie grace 3 la
fonction « eco plus »

- Fonction d'éclairage d'escalier

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de
détection

- Extension de la zone de détection par un circuit maitre/
esclave ou maitre/maitre ; 10 détecteurs au maximum
peuvent étre connectés en paralléle

- Intégration dans le plafond dans un boitier encastré

+ Montage au plafond possible avec un cadre apparent

- La modification des valeurs et des réglages est possible a
|'aide de potentiométres et de I'une de ces télécommandes
en option :

- Téléecommande universelle/via application theSenda B

- Téléecommande de service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande
manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER 7D

Encastré 49mz(7,0x7,0m) Eclairage | Présence 600 W Blanc thePrema S360-101 E UP WH 2070605 122 144 108
Encastré 49m2(7,0x7,0m) Eclairage 600 W Blanc thePrema S360-100 E UP WH 2070600 122 144 108
Encastré 49m2(7,0x7,0m) Esclave - Blanc thePrema S360 Slave E UP WH 2070630 122 145 108

AV .
e,,:. Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de présence thePrema P360 encastré 9 x 9 m

- Détecteur de présence passif infrarouge pour montage au
plafond

+ Zone de détection carrée 3 360°,

+ 9x9m (81 m?) 3 une hauteur de montage de 3 m

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V) et 1 canal de présence
(relais libre de potentiel pour la commande CVC)

- Commande automatique de I'éclairage en fonction du
mouvement et de la luminosité et commande CVC en
fonction du mouvement

+ Mesure de lumiére mixte 8 3 modes adaptée aux lampes
fluorescentes (FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a
incandescence et aux LED

+ Mesure de luminosité commutable en mode Spot ou Wide

+ Fonctionnement en mode automatique ou semi-
automatique, commutable

- Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Temporisation a I'extinction a apprentissage automatique

- Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de
présence de courte durée (présence de courte durée)

+ Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir ou
d'un interrupteur pour une commutation manuelle avec
détection automatique du bouton-poussoir/interrupteur

Zone de détection sortie de commutation

transversale
81 m2(9,0x9,0m)

Type de montage lampe a LED Couleur

Type

Encastré Eclairage | Présence 600 W Blanc

thePrema P360-101 E UP WH

« Surveillance de local avec détection sélective des
mouvements

+ Temporisation a I'enclenchement de la présence et
temporisation a I'extinction réglables séparément, y
compris pour le canal de détection de présence

- Réglage simple du mode d'économie d'énergie grace a la
fonction « eco plus »

+ Mode de fonctionnement du relais d'éclairage et de
présence avec télécommande theSenda B sélectionnable de
maniere flexible

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de
détection, fonction d'éclairage d'escalier

- Extension de la zone de détection par un circuit maitre/
esclave ou maitre/maitre ; 10 détecteurs au maximum
peuvent étre connectés en paralléle

-+ Montage au plafond possible avec un cadre apparent

+ La modification des valeurs et des réglages est possible a
I'aide de potentiométres et de I'une de ces télécommandes
en option :

- Téléecommande universelle/via application theSenda B

- Téléecommande de service theSenda P

- Telecommande utilisateur en option pour la commande
manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER 7D

2070105 122 144 108

Encastré 81 m?(9,0x9,0m) Esclave - Blanc

thePrema P360 Slave E UP WH

2070130 122 145 108

K4 .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

L6 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteurs de présence et de mouvement

Détecteurs pour l'intérieur

Détecteur de présence/de mouvement theMura montage mural

- Détecteur de présence/de mouvement a infrarouge passif
pour montage mural encastré

+ Zone de détection rectangulaire 170°

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes
(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

+ Bouton-poussoir intégré (désactivable)

- Disponible avec ou sans cadre de recouvrement

- Compatible également avec de nombreuses gammes
d'interrupteurs courantes (avec accessoires)

- Livré avec Cover pour limitation de la zone

theMura 5180-100 UP

- Détecteur de mouvement (PIR)

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V)

- Fonctionnement en mode automatique ou semi-
automatique

- Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Temporisation a I'extinction réglable

- Fonction d'éclairage d'escalier, fonction longue durée

- Extension de la zone de détection grace a un circuit
maitre/esclave, max. 6 détecteurs

theMura S180-101 UP/theMura S180-101 2.20 UP

- Détecteur de présence (PIR)

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V) et 1 canal de présence
(relais libre de potentiel pour la commande CVC)

+ Fonctionnement en mode automatique ou semi-
automatique

« Possibilité de raccordement d'un bouton-poussoir externe

- Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Réglage automatique de la mesure de luminosité

+ Temporisation a I'enclenchement de Ia présence et
temporisation a I'extinction réglables séparément, y
compris pour le canal de détection de présence

+ Réduction de la temporisation a I'extinction en cas de

présence de courte durée (présence de courte durée)

- Fonction d'éclairage d'escalier, fonction longue durée
+ Sensibilité réglable

+ Lumiére d'orientation intégrée

- Fonction sonore

- Extension de la zone de détection possible grace 3 un

montage maitre/esclave avec d'autres détecteurs theMurg,
max. 6 détecteurs

- La modification des valeurs et des réglages est possible a

I'aide de potentiometres et de 'une de ces télécommandes
en option :

- Télecommande universelle/via application theSenda B
+ Telecommande de service theSenda P
- Télecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

- theMura 5180 Slave UP

« Version esclave pour :

+ - theMura S180-100 UP WH

+ - theMura S180-100 B UP

+ - theMura S180-101 UP WH

+ - theMura S180-101 B UP

- theMura S180-100 2W UP

« Détecteur de mouvement (PIR)

+ 1 canal d'éclairage, uniguement pour Ia commande d'une

minuterie d'escalier Theben (ELPA, circuit 3 4 conducteurs),
aucune charge commutable

- Idéal pour le remplacement de boutons-poussoirs existants

(aucun conducteur N nécessaire)

« Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage
+ La temporisation a I'extinction est réglée sur la minuterie

d'escalier

- Possibilité de commutation paralléle jusqu'a 12 détecteurs

sur un ELPA
Type de Zone de détection Hauteur de  sortie de lampe a Type de Type N° de réf. SC ER 7D
montage transversale montage commutation LED produit
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Eclairage 450 W Détecteur de  theMura S180-100 UP WH 2060650 122 145 108
mural mouvement
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Eclairage 450 W Détecteur de  theMura S180-100 UP F WH 2060654 122 145 108
mural mouvement
Encastré 238m?(14x17m)  0,8-12m Eclairage | 450 W Détecteur de  theMura S180-101 UP WH 2060655 122 145 108
mural Présence présence
Encastré 160 m? (16 x 10 m) 2,2m Eclairage | 450 W Détecteur de  theMura S180-101 2.20 UP WH 2060658 122 145 108
mural Présence présence
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Esclave - Détecteur de  theMura S180 Slave UP WH 2060660 123 145 108
mural mouvement
Encastré 238 m?(14x17m)  08-12m Eclairage (avec - Détecteur de  theMura S180-100 2W UP WH 2060670 123 146 108
mural ELPA) mouvement
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Eclairage (avec - Détecteur de  theMura S180-100 2W UP F WH 2060674 123 146 108
mural ELPA) mouvement
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Eclairage 450 W Détecteur de  theMura S180-100 B UP 2060750 122 145 108
mural mouvement
Encastré 238 m2 (14 x17 m) 0,8-1,2m Eclairage | 450 W Détecteur de  theMura S180-101 B UP 2060755 122 145 108
mural Présence présence
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Esclave - Détecteur de  theMura S180 Slave B UP 2060760 123 145 108
mural mouvement
Encastré 238 m2 (14 x 17 m) 0,8-1,2m Eclairage (avec - Détecteur de  theMura S180-100 2W B UP 2060770 123 146 108
mural ELPA) mouvement

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection L7



Détecteurs de présence et de mouvement
Détecteurs pour l'intérieur

Mini-détecteur de mouvement thePiccola @ 8 m

- Détecteur de mouvement infrarouge passif pour montage

au plafond DE

+ Zone de détection circulaire 3 360°, @ 8 m, (50 m?) 3 une

hauteur de montage de 2,5 m

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V)
- Commande automatique de I'éclairage en fonction du

mouvement et de la luminosité

- Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

- Fonctionnement automatique

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

+ Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Temporisation a I'extinction réglable

- Extension de la zone de détection grace 3 un circuit
maitre/esclave

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et la zone de
détection

- Découpe au plafond @ 34 — 36 mm

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

Type de montage Zone de détection sortie de lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
transversale commutation
Encastré dans le 50 m? (g 8 m | 360°) Eclairage 600 W Blanc thePiccola S360-100 DE WH 1060200 121 146 11
plafond
Noir Cover 46 BK 9070797

Détecteur de mouvement PIRA

g R

R =

« Détecteur de mouvement (PIR) pour montage au plafond

en intérieur

+ 1 canal d'éclairage, relais 230V, (pour le PIRAT8-2 DE, un

canal de présence supplémentaire, relais libre de potentiel
pour la commande CVC)

- Commande automatique de I'éclairage en fonction du

mouvement et de la luminosité

+ Mesure de lumiére mixte

+ Fonctionnement automatique

+ Seuil de luminosité réglable par potentiométre

- Temporisation a I'extinction réglable par potentiométre

« Prét a I'emploi grace au préréglage en usine (valeur de
commutation de la luminosité 100 lux, temporisation a
I'extinction 2 min.)

Type de montage Zone de détection sortie de lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
transversale commutation

Encastré dans le 50 m? (g 8 m | 360°) Eclairage 200W Blanc PIRAT8 DE 1030200 123 146 108
plafond

Encastré dans le 50 m? (s 8 m | 360°) Eclairage | 200w Blanc PIRAT8-2 DE 1030201 123 146 108
plafond Présence

Encastré dans le 28 m2 (g 6 m | 360°) Eclairage 200W Blanc PIRATE Mini 1030202 123 146 108
plafond

En saillie 50 m? (g 8 m | 360°) Eclairage 200W Blanc PIRAT8 AP 1030203 123 146 108
Encastré dans le 75 m? (25 x 3 m | 360°) Eclairage 200W Blanc PIRATC DE 1030204 123 146 110
plafond

En saillie 75m?(25 x3m|360°)  Eclairage 200W Blanc PIRATC AP 1030205 123 146 110

Détecteur de mouvement theMova S360 DE @ 8 m

- Détecteur de mouvement infrarouge passif pour montage

au plafond DE

+ Zone de détection circulaire 3 360°, @ 8 m (50 m2) 3 une

hauteur de montage de 3 m

- Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

+ Fonctionnement automatique

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

- Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Temporisation a I'extinction réglable

- Mode test pour vérifier le fonctionnement et la zone de

« Sensibilité de détection réglable

- Prét a I'emploi grace au préréglage en usine (valeur de
commutation de Ia luminosité 300 lux, temporisation a
|'extinction de 10 minutes)

- La modification des valeurs et des réglages est possible 3
|'aide de I'une de ces téléecommandes en option :

- Téléecommande universelle/via application

- theSenda B

- Télécommande de service theSenda P

- Téléecommande utilisateur en option pour la commande
manuelle forcée theSenda S/theSenda B

détection
Type de montage Zone de détection sortie de lampe 3 LED Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
transversale commutation
Plafond DE (plat) 50 m2 (g 8 m | 360°) Eclairage 250 W Blanc theMova S360-100 FLAT DE WH 1030540 122 143 111
Plafond DE (plat) 50 m2 (g 8 m | 360°) Eclairage | Présence 250 W Blanc theMova S360-101 FLAT DE WH 1030545 122 143 111
Gris Cover FLAT 85 GR 9070597
Noir Cover FLAT 85 BK 9070853

AV .
&s Autres couleurs possibles sur demande !
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Détecteurs de présence et de mouvement

Détecteur de mouvement theMova S360 AP @ 8 m

Détecteurs pour l'intérieur

Zone de détection
transversale

50 m? (g 8 m | 360°)

Type de montage

En saillie

- Détecteur de mouvement infrarouge passif pour montage

au plafond AP

+ Zone de détection circulaire a 360°,@ 8 m (50 m2) 3 une

hauteur de montage de 3 m

- Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

- Fonctionnement automatique

+ Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage
- Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

- Temporisation a I'extinction réglable

sortie de commutation lampe a LED Couleur Type

Eclairage 250 W Blanc

theMova $360-100 AP WH

+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et Ia zone de

détection

- Sensibilité de détection réglable
« Prét a I'emploi grace au préréglage en usine (valeur de

commutation de la luminosité 300 lux, temporisation a
I'extinction de 10 minutes)

- La modification des valeurs et des réglages est possible a

|'aide de I'une de ces téléecommandes en option :

- Téléecommande universelle/via application theSenda B
+ Télecommande de service theSenda P
- Télecommande utilisateur en option pour la commande

manuelle forcée theSenda S/theSenda B

N° de réf. SC ER 7D

1030550 119 143 111

En saillie 50 m? (s 8 m | 360°)

Eclairage | Présence 250 W Blanc

theMova S360-101 AP WH

1030555 119 143 111

U4 .
s Autres couleurs possibles sur demande !

Détecteur de mouvement theMova P360 UP @ 24 m

- Détecteur de mouvement infrarouge passif pour montage

au plafond

+ Zone de détection circulaire 3 360°, @ 24 m (452 m2) 3 une

hauteur de montage de 3 m

+ 1 canal d'éclairage (relais 230 V)
- Limitation de la zone de détection a I'aide de clips de

recouvrement

- Commande automatique de I'éclairage en fonction du

mouvement et de la luminosité

+ Mesure de lumiére mixte adaptée aux lampes fluorescentes

(FL/PL/ESL), aux lampes halogénes/a incandescence et
aux LED

- Fonctionnement automatique
- Seuil de luminosité réglable, fonction d'apprentissage

+ Fonction impulsions pour minuterie d'escalier

+ Temporisation a I'extinction réglable

- Sensibilité de détection réglable

« Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

+ Mode test pour vérifier le fonctionnement et |a zone de

détection

« Intégration dans le plafond dans un boitier encastré
-+ Montage en saillie au plafond possible avec cadre apparent,

IP 54 (en option)

« Téléecommande utilisateur theSenda S (en option)
« Telecommande universelle theSenda B (en option)
« Télécommande d'installation theSenda P (en option)

Type de montage Zone de détection sortie de lampe 3 LED  Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
transversale commutation
Encastré 452 m2 (g 24 m | 360°) Eclairage 600 W Blanc theMova P360-100 UP WH 1030600 121 147 111
Gris Cover 110 GR 9070591
Noir Cover 110 BK 9070851

g .
%s Autres couleurs possibles sur demande !

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 49



Détecteurs de mouvement exterieurs TECTA D

Via notre application, réglages précis, détection
optimisée, sans déclenchements liés aux animaux™

une protection IP55 et sont disponibles en deus S.
Les versions “i* permettent un réglage précis via Bluetooth, ave
une gestion avancée de la zone de détection et une fonction anti-

détection des animaux™.

* pour versions TECTA D280i




Détecteur de mouvement
Extérieur

Angle de Zone de détection temporisation

détection transversale e BV de I'éclairage U= LA

Type de montage

Détecteur de mouvement 10 m, 180°, PIRATO AP
Montage mural 180° 10m 200W 5s-15min - PIRATO AP 52

Détecteur de mouvement 12 m, 180°, theLuxa R180
Montage mural 180° 12m 500 W 2 s -30 min - theLuxa R 52

-
Détecteur de mouvement 12 m, 150/180°, theLuxa S150/5180

Montage mural 150° 12m 500 W 1s-20min - theLuxa S150 52
¥ Montage mural 180° 12m 500 W 1s-20min - thelLuxa 180 52

Détecteur de mouvement 32 m, 360°, theLuxa S360
Montage mural et au plafond 360° @32m 500 W 15 -20 min - theluxa S360 53

o

Détecteur de mouvement 32 m, 220/300°, theLuxa P220/P300
’. T] Montage mural et au plafond 220° ?32m 600 W 15 -20 min v theluxa P220 53

Montage mural et au plafond 300° @32m 600 W 15 -20min v theLuxa P300 53

Détecteur de mouvement 14 m, 180°, TECTA D180/D180i
Montage mural 180° 14 m 400W 10 s - 30 min - TECTA D180 53
Montage mural 180° 14m 600 W 5s5-30min v TECTA D180i 54

Détecteur de mouvement 24 m, 280°, TECTA D280i
Montage mural 280° @24 m 600 W 55 -30 min v TECTA D280i 54
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Détecteur de mouvement

Extérieur

Détecteur de mouvement PIRATO AP 10 m

Type de montage

Montage mural

Indice de
protection

IP 55

Angle de
détection

180°

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural en
extérieur

+ Zone de détection semi-circulaire 180°, @ 10 m 3 une
hauteur de montage de 2,5 m

- Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V

+ Seuil de luminosité et temporisation a I'extinction réglables
sur les détecteurs extérieurs

+ Mesure de la lumiére mixte
- Montage du socle enfichable d'une seule main
+ Mise en service immédiate possible grace au préréglage

Zone de détection lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
transversale
10m 200 W Blanc PIRATO AP 1030206 126 146 112

Détecteur de mouvement theLuxa R180 12 m

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural en
extérieur

- Zone de détection semi-circulaire de 180°, @ 12 m a une
hauteur de montage de 2,5 m

- Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V

+ Protection s@re contre les manipulations grace a un boitier
robuste

- Commandes dissimulées sous le capot avant sécurisé

- Seuil de luminosité et temporisation a I'extinction réglables
sur les détecteurs extérieurs

+ Mesure de lumiére mixte adaptée a la commande de
lampes fluorescentes, a incandescence/halogéne, ainsi que
de LED

- Commutation au passage par zéro pour une commutation
meénageant le relais et des charges de lampes élevées

- Fonction de test pour vérifier la zone de détection

+ Montage possible sur boitier encastré (60 mm)

- Montage du socle enfichable d'une seule main

+ Mise en service immédiate possible grace au préréglage

+ Borne fictive pour conducteur de protection

- Délimitation de Ia zone du détecteur de mouvement
extérieur par un Cover 3 clipser

- Entrée de cable par le bas, sur le c6té ou par le haut via un
chassis d'écartement en option (voir accessoires)

Type de montage  Indice de Angle de Zone de détection lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER D
protection  détection transversale

Montage mural IP 55 180° 12m 500 W Blanc theLuxa R180 WH 1010200 124 146 112

Montage mural IP 55 180° 12m 500 W Noir theLuxa R180 BK 1010201 126 146 112

Détecteur de mouvement thelLuxa S150/180 12 m

- Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural en
extérieur

+ Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V

- Protection anti angle-mort supplémentaire

- Téte de capteur des détecteurs extérieurs orientable
horizontalement de + 90° et inclinable vers le bas de 30°

+ Seuil de luminosité et temporisation a I'extinction réglables

- Mesure de lumiére mixte adaptée a la commande de
lampes fluorescentes, a incandescence/halogéne, ainsi que
de LED

- Commutation au passage par zéro pour une commutation
ménageant le relais et des charges de lampes élevées

+ Apprentissage de la valeur de luminosité actuelle sur le
détecteur de mouvement extérieur

« Fonction d'impulsion

- Fonction de test pour vérifier la zone de détection

+ Montage possible sur boitier encastré (60 mm)

- Montage du socle enfichable d'une seule main

- Mise en service immédiate possible grace au préréglage

- Eléments de réglage protégés

- Borne fictive pour conducteur de protection

« Entrée de cable par le bas, sur le c6té ou par le haut via un
chassis d'écartement en option (voir accessoires)

Type de montage Indice de  Angle de Zone de détection  lampe a LED  Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
protection  détection transversale

Montage mural IP 55 150° 12m 500 W Blanc (similaire 3 RAL 9010) thelLuxa S150 WH 1010500 124 147 112

Montage mural IP 55 150° 12m 500 W Noir (similaire 3 RAL 9005) thelLuxa S150 BK 1010501 124 147 112

Montage mural IP 55 180° 12m 500 W Blanc (similaire 3 RAL 9010) thelLuxa S180 WH 1010505 124 147 112

Montage mural  IP 55 180° 12m 500 W Noir (similaire 8 RAL 9005) theLuxa S180 BK 1010506 126 147 112

52 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteur de mouvement thelLuxa S360 @ 32 m

Détecteur de mouvement
Extérieur

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural/au
plafond en extérieur

« Zone de détection circulaire 3 360°, @ 32 m a une hauteur
de montage de 2,5m

- Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V

- Téte de capteur des détecteurs extérieurs orientable
horizontalement de + 90°, inclinable de 45° vers le bas et
de 90° vers le haut

+ Seuil de luminosité et temporisation a I'extinction réglables

- Sensibilité réglable pour limiter la zone de détection

- Délimitation de Ia zone par Cover a clipser

- Mesure de lumiére mixte adaptée a la commande de
lampes fluorescentes, 3 incandescence/halogéne, ainsi que
de LED

- Commutation au passage par zéro pour une commutation

ménageant le relais et des charges de lampes élevées

+ Apprentissage de la valeur de luminosité actuelle sur le

détecteur de mouvement extérieur

« Fonction d'impulsion

- Fonction de test pour vérifier la zone de détection

+ Montage possible sur boitier encastré (60 mm)

- Montage du socle enfichable d'une seule main

- Mise en service immédiate possible grace au préréglage

- Eléments de réglage protégés

+ Borne fictive pour conducteur de protection

- Equerre de montage en angle inclus

- Entrée de cable par le bas, sur le c6té ou par le haut via un

chassis d'écartement en option (voir accessoires)

Type de montage  Indice de  Angle de Zone de déetection  lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
protection  détection transversale

Montage mural et IP 66 360° @32m 500 W Blanc theLuxa S360 WH 1010510 126 147 113

au plafond (similaire 3 RAL 9010)

Montage mural et IP 66 360° ?32m 500 W Noir theLuxa S360 BK 1010511 126 147 113

au plafond

(similaire & RAL 9005)

Détecteur de mouvement theLuxa P220/P300 @ 32 m

_,J

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural/au
plafond en extérieur

- Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V

- Commande automatique d‘éclairage en fonction de la
présence et de Ia luminosité

« Pour les grands batiments commerciaux en extérieur tels
que les batiments administratifs, les hétels, les écoles, les
parkings souterrains et les entrepdts

- Téte de capteur des détecteurs extérieurs orientable
horizontalement de + 90°, inclinable de 45° vers le bas et
de 90° vers le haut

- Seuil de luminosité et temporisation 3 I'extinction réglables

- Sensibilité réglable pour limiter la zone de détection

+ Mesure de lumiére mixte adaptée 3 la commande de

lampes fluorescentes, a incandescence/halogéne, ainsi que
de LED

+ Apprentissage de la valeur de luminosité actuelle

- Fonction d'impulsion

- Fonction de test pour vérifier la zone de détection

+ Montage possible sur boitier encastré (60 mm)

- Montage du socle enfichable d'une seule main

+ Mise en service immédiate possible grace au préréglage
- Eléments de réglage protégés

+ Borne fictive pour conducteur de protection

- Passage du cable par le bas, sur le c6té ou par le haut via

un chassis d'écartement (fourni)

Type de montage Indice de Angle de Zone de détection lampe a LED  Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
protection détection transversale
Montage mural et IP 55 220° ?32m 600 W Blanc thelLuxa P220 WH 1010605 119 147 113
au plafond (similaire & RAL 9010)
Montage mural et IP 55 220° @32m 600 W Noir theLuxa P220 BK 1010606 119 147 113
au plafond (similaire a RAL 9005)
Montage muralet [P 55 300° P32m 600 W Blanc thelLuxa P300 WH 1010610 119 147 113
au plafond (similaire 3 RAL 9010)
Montage mural et IP 55 300° ?32m 600 W Noir theLuxa P300 BK 1010611 119 147 113

au plafond

(similaire & RAL 9005)

Détecteur de mouvement TECTA D180 14 m

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural en

extérieur

- Zone de détection 180°, 14 m 3 une hauteur de montage

de25m

- Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V
- Potentiométres mécaniques pour la durée et le seuil de

luminosité

- Mesure de luminosité permanente
- Détection arriére (Exit-on)
- Mesure de lumiére mixte adaptée a la commande de lampes

fluorescentes, a incandescence/halogéne, ainsi que de LED

« Protection anti angle-mort

+ Fonction d'impulsion

- Fonction de test pour vérifier la zone de détection

+ Montage possible sur boitier encastré (60 mm)

- Montage du socle enfichable d'une seule main

+ Mise en service immédiate possible grace au préréglage
- Délimitation de Ia zone du détecteur de mouvement

extérieur par un Cover a clipser

« Entrée de cable par le bas, sur le c6té ou par le haut via un

chassis d'écartement en option (voir accessoires)

Type de montage  Indice de Angle de Zone de détection lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
protection détection transversale

Montage mural IP 55 180° 14m 400 W Blanc TECTA D180 WH 1010100 124 147 113

Montage mural IP 55 180° 14m 400 W Anthracite TECTA D180 AN 1010101 126 147 113

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 53



Détecteur de mouvement
Extérieur

Détecteur de mouvement TECTA D180i/D280i 14 m/ @ 24 m

+ Détecteur de mouvement (PIR) pour montage mural en + Mesure de lumiére mixte adaptée 3 la commande de
extérieur lampes fluorescentes, a incandescence/halogéne, ainsi que
—— + Zone de détection réglable numériqguement via I'application de LED
par Bluetooth, aucun réglage mécanique nécessaire + Protection anti angle-mort
- Sélection du mode : automatique /lumiére permanente / + Fonction d'impulsion
MODE D « Fonction de test pour vérifier la zone de détection
L { + Connectables en groupes via Bluetooth (mise en réseau de + Montage possible sur boitier encastré (60 mm)
plusieurs détecteurs pour un groupe d'éclairage commun -+ Montage du socle enfichable d'une seule main
ou mise en réseau avec commande individuelle pour des + Mise en service immédiate possible grace au préréglage
groupes d'éclairage séparés) - Délimitation de Ia zone du détecteur de mouvement
- Sortie de commutation de I'éclairage 1 canal, relais 230 V extérieur par un Cover 3 clipser
+ Mesure de luminosité permanente - Entrée de cable par le bas, sur le c6té ou par le haut via un
- Détection arriére (Exit-on) chassis d'écartement en option (voir accessoires)
Type de montage  Indice de Angle de Zone de détection lampe a LED Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
protection détection transversale
Montage mural IP 55 180° 14m 600 W Blanc TECTA D180i WH 1010105 126 147 113
Montage mural IP 55 180° 14m 600 W Anthracite TECTA D180i AN 1010106 124 147 113
Montage mural IP 55 280° @24 m 600 W Blanc TECTA D280i WH 1010110 124 147 114
Montage mural IP 55 280° @24 m 600 W Anthracite TECTA D280i AN 1010111 126 147 114

54 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteur de mouvement
Extérieur

~ Reférences 3 ['annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection
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Robuste. Flexible. facile a monter

La solution adaptée a chaque utilisation

Avec ses puissances allant de 10 3 100 W, theleda B dual I
s'adapte 3 toutes les situations. Il est congu pour éclairer l I
efficacement vos espaces extérieurs. 10w -100W

Grande Flexibilité d'utilisation, design robuste
theleda B dual s'integre parfaitement 3 tous les
environnements architecturaux. Sa température de
couleur commutable (3000 K / 4000 K) offre une grande
flexibilité d’utilisation. Il est parfait pour un éclairage
exterieur durable et responsable.

Facilité d'installation, résultat parfait

Optimisé pour une installation au mur et en angle intérieur
sans boite de dérivation.

Une installation rapide, soignée et sans complications.




Type de montage

Angle de détection

Zone de détection
transversale

Projecteur LED theleda B, extensible de maniere modulaire

Détecteur de mouvement / Projecteur LED
Extérieur

Température de
couleur

Durée de vie

Téléecommandable Type

Montage mural (180°)* (12 m)* 3000/4000 K, L80/B10/40 000 h theLeda B10 dual 58
commutable
Montage mural (180°)* (12 m)* 3000/4000 K, L80/B10/40 000 h theLeda B20 dual 58
commutable
Montage mural (180°)* (12 m)* 3000/4000 K, L80/B10/40 000 h theLeda B30 dual 58
commutable
Montage mural (180°) (12 m)* 3000/4000K,  L80/B10/40 000 h theLeda B50 dual 58
commutable
Montage mural (180°)* (12 m)* 3000/4000 K, L80/B10/40 000 h theLeda B100 dual 58
commutable
Module de détection de mouvement thelLeda B sensor
q Montage mural 180° 12m - - 58
. Montage mural 180° 12m - - 58
Projecteur LED theleda S
— Montage mural - - 4000 K, L80/B10/45 000 h | theLeda S8-100L 58
blanc neutre L70/B50/50 000 h
— Montage mural - - 4000 K, L.80/B10/45 000 h | theLeda S17-100L 58
blanc neutre L70/B50/50 000 h
Projecteur a LED avec détecteur de mouvement thelLeda S
— Montage mural 180° 10m 4000 K, L.80/B10/45 000 h | theLeda S8-100 59
blanc neutre L70/B50/50 000 h
— Montage mural 180° 10m 4000 K, L.80/B10/45 000 h | theLeda S17-100 59
blanc neutre L70/B50/50 000 h
Applique LED theleda D
| Montage mural - - 3000 K, L80/B10/50 000 h thelLeda D SL AL 59
blanc chaud
| Montage mural - - 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D SUL AL 59
= d blanc chaud
Montage mural - - 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D UL AL 59
blanc chaud
Montage mural - - 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D UDL AL 59
blanc chaud
Applique LED avec détecteur de mouvement theLeda D
i Montage mural 180° 10m 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D S AL 59
| blanc chaud
| Montage mural 180° 10m 3000 K, L80/B10/50 000 h thelLeda D SU AL 59
blanc chaud
Montage mural 180° 10m 3000 K, L80/B10/50 000 h theleda D U AL 59
blanc chaud
Montage mural 180° 10m 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D UD AL 59
blanc chaud
Bornes lumineuses a LED thelLeda D
= Montage au sol - - 3000 K, 180/B10/50 000 h theLeda D BL AL 60
\ | blanc chaud
Montage au sol - - 3000 K, L80/B10/50 000 h thelLeda D BL plus AL 60
blanc chaud
Bornes lumineuses a LED avec détecteur de mouvement theLeda D
= Montage au sol 180° 10m 3000 K, L80/B10/50 000 h thelLeda D B AL 60
blanc chaud
Montage au sol 180° 10m 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D B plus AL 60
blanc chaud
Montage au sol 180° 0m 3000 K, L80/B10/50 000 h theLeda D B plus SAL 60
blanc chaud

* En cas d'utilisation du module de détecteur de mouvement en option



Détecteur de mouvement / Projecteur LED
Extérieur

Projecteur LED theleda B dual, évolutif avec détecteur de mouvement en option

« Projecteur LED

+ Température de couleur 3000 ou 4000 K, sélectionnable

+ Montage mural et au plafond

- Convient a une utilisation en extérieur

- Module détecteur de mouvement disponible en option
(couverture 180° portée 12 m)

+ Non dimmable

Type de montage Indice de Température de Flux lumineux  Couleur Type N° de réf. SC ER
protection couleur

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 1450 Im Blanc (similaire 8 RAL 9016) thelLeda B10 dual WH 1020670 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 1450 Im Noir (similaire @ RAL 9005) theLeda B10 dual BK 1020671 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 2850 Im Blanc (similaire 38 RAL 9016) thelLeda B20 dual WH 1020672 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 2850 Im Noir (similaire 8 RAL 9005) thelLeda B20 dual BK 1020673 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 4100 Im Blanc (similaire a8 RAL 9016) thelLeda B30 dual WH 1020674 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 4100 Im Noir (similaire 8 RAL 9005) thelLeda B30 dual BK 1020675 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 6900 Im Blanc (similaire 8 RAL 9016) thelLeda B50 dual WH 1020676 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 6900 Im Noir (similaire @ RAL 9005) thelLeda B50 dual BK 1020677 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 13900 Im Blanc (similaire 8 RAL 9016) theLeda B100 dual WH 1020678 125 147
commutable

Montage mural IP 65 3000/4000 K, 13900 Im Noir (similaire 3 RAL 9005) theLeda B100 dual BK 1020679 125 147
commutable

Module détecteur de mouvement thelLeda B dual

+ Module de détection de mouvement a monter sur les
projecteurs thelLeda B dual
+ Angle de détection 180° pour une portée de 12 m
- + Hauteur de montage 2,5 m
. + Sortie de commutation de I'éclairage supplémentaire, LED

400 W

- Réglage des fonctions via un potentiométre pour les

réglages de lux, de durée et de sensibilité

+ Mode crépusculaire
+ Indice de protection IP 65

Type de montage Indice de Angle de Zone de détection Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
protection  détection transversale

Montage mural IP 65 180° 12m Blanc (similaire 3 RAL 9010) Capteur thelLeda B dual WH 9080041 125 - 114

Montage mural IP 65 180° 12m Noir (similaire 38 RAL 9005) Capeur theLeda B dual BK 9080042 125 - 114

Projecteur LED theleda S

b B

+ Projecteur LED

« Température de couleur 4000 K

+ Montage mural

- Convient a une utilisation en extérieur

- Connectable par cable

- theleda S8 : éclairage mural possible grace a une rotation
a180°

Type de montage Indice de Température de couleur Flux lumineux  Couleur Type N° de réf. SC ER
protection

Montage mural IP 55 4000 K, blanc neutre 900 Im Blanc (similaire 3 RAL 9010) thelLeda S8-100L WH 1020600 125 147

Montage mural IP 55 4000 K, blanc neutre 900 Im Noir (similaire 38 RAL 9005) thelLeda S8-100L BK 1020601 125 147

Montage mural IP 55 4000 K, blanc neutre 2x900Im Blanc (similaire 3 RAL 9010) thelLeda S17-100L WH 1020602 125 147

Montage mural IP 55 4000 K, blanc neutre 2x900 Im Noir (similaire 3 RAL 9005) thelLeda S17-100L BK 1020603 125 147
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Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteur de mouvement / Projecteur LED

Extérieur
Projecteur LED avec détecteur de mouvement thelLeda S
p—— « Projecteur LED avec détecteur de mouvement intégré - Délimitation de Ia zone par autocollant
+ Température de couleur 4000 K - Commande manuelle possible a I'aide d'un bouton-
+ Montage mural poussoir
— - Sortie supplémentaire pour la commande d'autres + Fonction de test
luminaires/appareils - Fonction interrupteur crépusculaire
- Convient a une utilisation en extérieur + Mise en réseau par cable
- Commande automatique d'éclairage en fonction de la - theleda S8 : éclairage mural possible grace a une rotation
présence et de Ia luminosité 3180°
+ Angle de détection de 180° avec une portée de 10 m
Type de montage Indice de  Angle de  Zone de détection Température Flux Couleur Type N° de réf. SC ER ZD
protection  détection transversale de couleur  lumineux
Montage mural IP 55 180° 10m 4000 K, 900 Im Blanc theLeda S8-100 WH 1020800 125 148 114
blanc neutre (similaire 3 RAL 9010)
Montage mural IP 55 180° 10m 4000 K, 900 Im Noir thelLeda S8-100 BK 1020801 125 148 114
blanc neutre (similaire 3 RAL 9005)
Montage mural IP 55 180° 10m 4000 K, 2x 900Im Blanc theLeda S17-100 WH 1020802 125 148 114
blanc neutre (similaire 3 RAL 9010)
Montage mural IP 55 180° 10m 4000 K, 2x 900 Im Noir theLeda S17-100 BK 1020803 125 148 114
blanc neutre (similaire 3 RAL 9005)
Applique LED thelLeda D
- Applique LED
- Température de couleur 3000 K
| - Montage mural
- Connectable par radio
| - Type de montage : en saillie, également sur boitier encastré
| UE, montage sur angle possible
| == | - Montage du socle enfichable d'une seule main
Type de montage Indice de Température de Flux lumineux Emission Couleur Type N° de réf. SC ER
protection couleur lumineuse
Montage mural IP 55 3000 K, 760 Im Frontale Aluminium theLeda D SL AL 1020701 126 148
blanc chaud
Montage mural IP 55 3000 K, 7601m | 475Im  Frontale et Aluminium theLeda D SUL AL 1020702 126 148
blanc chaud vers le haut
Montage mural IP 55 3000 K, 760 Im Vers le haut Aluminium theLeda D UL AL 1020703 126 148
blanc chaud
Montage mural IP 55 3000 K, 2x4751m Vers le bas et vers Aluminium theLeda D UDL AL 1020704 126 148
blanc chaud le haut

Applique LED avec détecteur de mouvement thelLeda D

- Applique LED avec détecteur de mouvement intégré - Simulation de présence

+ Température de couleur 3000 K - Connectable par radio

- Montage mural - Prét a I'emploi grace au préréglage en usine

- Détecteur de mouvement : angle de détection 180°, zone - Type de montage : en saillie, également sur boitier encastré

de détection 10ma2m UE, montage sur angle possible

+ Hauteur de montage - Montage du socle enfichable d'une seule main

+ Mesure de la lumiére mixte - Réglage via télecommande/application ou application

- Fonction d'apprentissage, fonction de test (BLE) et/ou potentiométre

- Sensibilité de détection réglable - Les réglages de base peuvent étre effectués via le

- Eclairage d'orientation avec niveau de gradation réglable potentiométre, I'ensemble des fonctionnalités n'est

« Arrét nocturne, mode crépusculaire, programmation et accessible qu'avec theSenda B et I'application theSenda

rappel de scénarios Plug

Type de Indice de Angle de Zone de détection Température de Flux Emission Couleur Type N° de réf. SC ER 7D
montage protection  détection  transversale couleur lumineux lumineuse
Montage IP 55 180° 10m 3000 K, 760 Im Frontale Aluminium theleda DS AL 1020901 126 148 114
mural blanc chaud
Montage IP 55 180° 10m 3000 K, 760 Im | Frontale et vers  Aluminium  thelLeda D SUAL 1020902 126 148 114
mural blanc chaud 475 Im le haut
Montage IP 55 180° 0m 3000K, 760 Im Vers le haut Aluminium  theleda DUAL 1020903 126 148 114
mural blanc chaud
Montage IP 55 180° 10m 3000 K, 2x475Im  Verslebas et  Aluminium theleda DUD AL 1020904 126 148 114
mural blanc chaud vers le haut

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 59



Détecteur de mouvement / Projecteur LED
Extérieur

Bornes lumineuses LED thelLeda D

- Bornes lumineuses LED de 8,5 W « Extrémement efficace grace a un rendement lumineux
+ Température de couleur 3000 K élevé
: - Emission lumineuse frontale (spot) + LED longue durée : L80/B10 | durée de vie de 50 000
- Boitier haut de gamme en profilé d'aluminium extrudé heures
anodisé + Conception du produit par ID AID
- Convient a une utilisation en extérieur
I - Connectivité sans fil (en combinaison avec au moins un
theLeda D équipé d'un détecteur de mouvement), réglage
| possible uniqguement via theSenda B avec theSenda Plug
e | - |
Type de montage Indice de Température de Flux lumineux Hauteur Couleur Type N° de réf. SC ER
protection couleur
Montage au sol IP 55 3000 K, 760 Im 400 mm Aluminium thelLeda D BL AL 1020705 126 148
blanc chaud (similaire 3 RAL 9006)
Montage au sol IP 55 3000 K, 760 Im 720 mm Aluminium theleda D BL plus AL 1020706 126 148
blanc chaud (similaire 3 RAL 9006)

Bornes lumineuses LED avec détecteur de mouvement theLeda D

+ Bornes lumineuses LED de 8,5 W avec détecteur de - Angle de détection de 180° portée 12 m, optimisé pour
mouvement intégré les allées
- Température de couleur 3000 K - Fonctions d'apprentissage, test de marche, interrupteur
+ Boitier haut de gamme en profilé d'aluminium extrudé crépusculaire, éclairage d'orientation a intensité variable
anodisé et interruption nocturne auto-calculée, réglables via la
- Convient 3 une utilisation en extérieur télecommande theSenda B et I'application theSenda Plug
| - Commande automatique d'éclairage en fonction de la
présence et de Ia luminosité
Type de  Indicede Anglede Zonede Avec prise  Température  Flux Hauteur  Couleur Type N°deréf. FSCER" ZD
montage protection détection détection de courant de couleur lumineux
transversale
Montage P 55 180° 10m - 3000 K, 760 Im 400 mm  Aluminium (similaire thelLeda D B AL 1020905 126 148 114
au sol blanc chaud 3 RAL 9006)
Montage [P 55 180° 10m - 3000 K, 760 Im 720 mm  Aluminium (similaire theleda D B plus AL 1020906 126 148 114
au sol blanc chaud 3 RAL 9006)
Montage P 54 180° 10m v 3000K, 760Im 720 mm  Aluminium (similaire thelLeda D B plus SAL 1020907 126 148 114
au sol blanc chaud 3 RAL 9006)
60 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Détecteur de mouvement / Projecteur LED
Extérieur
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Horloges digitales annuelles top3
Une fois par an, nous
eteignons la lumiere

Les minuteries annuelles top3 sont idéales pour la commande astro- ou temporisée
de I'éclairage public, de vitrines ou de panneaux publicitaires. L'Earth Hour annuelle
du WWEF est déja préprogrammeée jusqu'en 2044. Cela permet d'éteindre tres
facilement les lumiéeres partout dans le monde pendant une heure, une fois par an.

HE 'R R .
= r—s——y.—

" E = R




Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables digitales

Nombre
de canaux

Emplacements
de mémoire

Entrées Programmation Antenne externe

o oL Mode de connexion
externes via |'application  raccordable

Programme

Horloges programmables digitales TR top2, 1 module, programme hebdomadaire

- Programme hebdomadaire 1 56 - v - Bornes enfichables TR 608 top2 S 64
E Programme hebdomadaire 1 84 1 v - Bornes enfichables TR 609 top2 S 64
i
[
=
Horloges programmables digitales TR top3, 2 modules, programme hebdomadaire
Programme hebdomadaire 1 84 1 v - Bornes enfichables TR 611 top3 64
=y Programme hebdomadaire 2 84 2 v - Bornes enfichables TR 622 top3 64
m"' Programme hebdomadaire 1 56 - v - Bornes enfichables TR 610 top3 64
i
u Programme hebdomadaire 2 56 - v - Bornes enfichables TR 612 top3 64
e Programme hebdomadaire 1 56 - v - Bornes enfichables TR 610 top3 12-24V 64
Horloges programmables digitales SELEKTA top2, 1 module, programme hebdomadaire/astrologique
Programme hebdomadaire, 1 56 - v - Bornes enfichables  SELEKTA 175 top2 65
— programme astronomique
T
[
=
Horloges programmables digitales SELEKTA top3, 2 modules, programme hebdomadaire/astronomique
Programme hebdomadaire, 1 56 - v - Bornes enfichables SELEKTA 170 top3 65
e programme astronomique
w Programme hebdomadaire, 1 56 - v - Bornes enfichables SELEKTA 170 top3 12-24V 65
Eaad programme astronomique
rere Programme hebdomadaire, 2 56 - v - Bornes enfichables SELEKTA 174 top3 65
programme astronomique
Programme hebdomadaire, 1 84 1 v v Bornes enfichables  SELEKTA 171 top3 RC 65
programme astronomique
Programme hebdomadaire, 2 84 2 v - Bornes enfichables SELEKTA 172 top3 65
programme astronomique
Programme hebdomadaire, 2 84 2 v v Bornes enfichables SELEKTA 172 top3 RC 65
programme astronomique
Horloges programmables digitales SIMPLEXA top, 2 modules, programme hebdomadaire
AR Programme hebdomadaire 1 42 - - - Bornes avisser  SIMPLEXA 601 top 66
[ Programme hebdomadaire 2 42 - - - Bornes 3 visser  SIMPLEXA 602 top 66
Horloges programmables digitales SIMPLEXA 178 top, 2 modules, programme hebdomadaire/astronomique
(X Programme hebdomadaire, 1 84 - - - Bornes 3 visser ~ SIMPLEXA 178 top LI 66
programme astronomique
o Programme hebdomadaire, 2 84 - - - Bornes avisser  SIMPLEXA 178-2 top 66
Band programme astronomique
Horloges programmables digitales TR top3, 3 modules, programme annuel/astrologique
. Programme annuel, 1 800 1 v v Bornes enfichables TR 641 top3 BLE RC 66
o programme astronomique
='|_n"_ ] Programme annuel, 2 800 2 v v Bornes enfichables TR 642 top3 BLE RC 66
gaee programme astronomique
e Programme annuel, 2 800 2 v v Bornes enfichables TR 642 top3 BLE 12-24 66
programme astronomique VRC
Programme annuel, 4 800 4 v v Bornes enfichables TR 644 top3 BLE RC 66
programme astronomique
Horloges programmables digitales, débrochables, programme hebdomadaire
e Programme hebdomadaire 1 84 - - - Bornes avisser TR 635 top2 67
Lix Programme hebdomadaire 2 84 - - - Bornes 3 visser TR 636 top2 67
1T
Horloges programmables digitales, encastrées, programme hebdomadaire/astronomique
Programme hebdomadaire, 1 84 - v - Bornes avisser ~ SELEKTA 070 top3 encastré 67
e programme astronomique
Programme hebdomadaire 1 84 - v - Bornes avisser TR 030 top3 encastré 67
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Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables numeériques

Horloges programmables digitales TR top2, 1 module, programme hebdomadaire

by + Horloge programmable digitale avec programme + présélection de commutation
i hebdomadaire - commutation MARCHE/ARRET permanente
+ 1 canal - Compteur d’'heures de fonctionnement intégrée
- Bornes a ressort + Programme vacances
- Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'écran - codage PIN
« Interface pour carte mémoire OBELISK top2 + Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver
(programmation sur PC) + TR 610 top2 G : appareil spécial avec relais spécial (contact
+ 10 ans de réserve de marche (pile au lithium) doré) pour la commutation de charges trés faibles
Programme Fonctions du Nombre de Entrée Tension de Largeur lampe Type N° de réf. SC ER
programme canaux externe fonctionnement a LED
Programme hebdomadaire MARCHE-ARRET 1 - 230-240V CA 1 module 60 W TR 608 top2 S 6080101 126 148
TR 608 top2 S blister 6080403 126 148
Programme hebdomadaire  MARCHE-ARRET, 1 v 230-240V CA 1 module 600 W TR 609 top2 S 6090101 126 148

Impulsion, Cycle

Horloges programmables digitales TR top3, 2 modules, programme hebdomadaire

ca = b b + Horloge programmable digitale avec programme (programmation sur PC)
— hebdomadaire - 10 ans de réserve de marche (pile au lithium)
3 : - Programmation via application possible - Commutation au passage par zéro pour une commutation
[ o PR | « Transmission sécurisée via le module Bluetooth Low Energy ménageant les relais et des charges lumineuses élevées
Eﬁ!‘; ! OBELISK top3 en option (sauf pour les appareils 24 V) A
! + Sécurité maximale contre les manipulations : les + Horaires de commutation MARCHE-ARRET
u P programmes ne peuvent étre transférés de I'application + présélection de commutation
ke vers I'horloge que si le module Bluetooth OBELISK top3 est - commutation MARCHE/ARRET permanente
A inséré dans I'horloge - Compteur d'heures de fonctionnement intégré
Lt - 100 % compatible avec top2 - Programme vacances
- Bornes a ressort « Eclairage de I'écran (désactivable)
- Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran - codage PIN
- 56 emplacements de mémoire - Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver
- Interface pour carte mémoire OBELISK top2
Programme Fonctions du Nombre de Programmation  Tension de Largeur lampe a8 Type N° de réf. SC ER
programme canaux via I'application  fonctionnement LED
Programme hebdomadaire  MARCHE-ARRET 1 v 230 VCA 2 modules 600W TR 610 top3 6100130 117 148
TR 610 top3 blister 6100403 117 148
Programme hebdomadaire MARCHE-ARRET 2 v 230V CA 2 modules 600 W TR 612 top3 6120130 117 149
TR 612 top3 blister 6120403 117 149
Programme hebdomadaire MARCHE-ARRET 1 v 12 -24V UC 2 modules 20W TR 610 top3 12-24V 6104130 117 149

- Horloge programmable digitale avec programme + 10 ans de réserve de marche (pile au lithium)
hebdomadaire et petit programme annuel, combinable avec - Commutation au passage par zéro pour une commutation
des plages de dates meénageant les relais et des charges lumineuses élevées

- Programmation via application possible (sauf pour les appareils 24 V)

« Transmission sécurisée via le module Bluetooth Low Energy - Horaires de commutation MARCHE-ARRET
OBELISK top3 en option + Programme par impulsions, programme de cycle

+ Sécurité maximale contre les manipulations : les + Présélection de commutation, commutation MARCHE/
programmes de minuterie ne peuvent étre transférés de ARRET permanente
I'application vers I'horloge que si le module Bluetooth + Minuterie de fin de cycle
OBELISK top3 est inséré dans I'horloge - Compteur d’heures de fonctionnement intégré

+ 100 % compatible avec top2 + Programme vacances

+ Bornes 3 ressort + 2 programmes aléatoires

- Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran - Eclairage de I'écran (désactivable)

- 84 emplacements de mémoire - codage PIN

- Interface pour carte mémoire OBELISK top2 - Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver

(programmation sur PC)

Programme Fonctions du Nombre de Programmation  Tension de Entrées Largeur lampea  Type N° de réf. SC ER
programme canaux via |'application ~ fonctionnement  externes LED

Programme MARCHE-ARRET, 1 v 230V CA 1 2 modules 600 W TR 611 top3 6110130 126 149

hebdomadaire  Impulsion, Cycle TR611 top3 blister 6110403 126 149

Programme MARCHE-ARRET, 1 v 110-230V CA 1 2 modules 600 W TR 611 top3 RC 6110330 126 149

hebdomadaire Impulsion, Cycle

Programme MARCHE-ARRET, 2 v 230V CA 2 2 modules 600 W TR 622 top3 6220130 117 149

hebdomadaire Impulsion, Cycle
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Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables numeériques

Horloges programmables digitales SELEKTA top2, 1 module, programme hebdomadaire/astrologique

= + Horloge astronomique programmable avec programme + 10 ans de réserve de marche (pile au lithium)
' hebdomadaire - Horaires de commutation MARCHE/ARRET programmables,
= + 1 canal par ex. interruption nocturne
— - Entrée externe « présélection de commutation
ﬁﬁq - 56 emplacements de mémoire - commutation MARCHE/ARRET permanente
e + Fonction de commutation astronomique (calcul + Compteur d’heures de fonctionnement intégré
Ii automatique des heures de lever et de la heure du coucher + Possibilité de réinitialisation
p de soleil pour toute I'année) - Fonction de service pour la surveillance des intervalles de
— - Décalage pour adapter les heures de lever et de coucher maintenance
e du soleil - Programme vacances
+ Bornes 3 ressort - codage PIN
- Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'écran -+ Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver
« Interface pour carte mémoire OBELISK top2
(programmation sur PC)
Programme Fonctions du Nombre de Programmation  Tension de Largeur  lampea Type N° de réf. SC ER
programme canaux via I'application  fonctionnement LED
Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET 1 - 230-240V CA 1 module 600W  SELEKTA 175 top2 1750100 126 148

programme astronomique SELEKTA 175 top2 blister 1750152 126 148

Horloges programmables digitales SELEKTA top3, 2 modules, programme hebdomadaire/astronomique

e R + Horloge astronomique programmable avec programme - Bornes 3 ressort
— —— hebdomadaire + Pour 2 conducteurs
+ Fonction de commutation astronomique (calcul « ou toron (avec ou sans embout d’extrémité)
automatique des heures de lever et de Ia heure du coucher - Diamétre du fil : 0,5 - 2,5 mm?
de soleil pour toute I'année) + Bouton de commande pour déconnecter le connecteur
- Décalage pour adapter les heures de lever et de coucher - Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran
du soleil - Date et heure préréglées
- Données de position programmables par coordonnées ou + Fonctionnalité compléte sans alimentation électrique
liste de villes de pays « Interface pour carte mémoire OBELISK top2
- Commutations MARCHE/ARRET fixes programmables (par (programmation sur PC)
ex. coupure nocturne) + 2. Programme de commutation enfichable
+ Simulation des heures de commutation (heures + Copie de programmes
astronomiques calculées et commutations MARCHE-ARRET - Sauvegarde des programmes
programmées) + 10 ans de réserve de marche (pile au lithium)

- Mode astronomique réversible (MARCHE le soir - ARRET le
matin ou ARRET le soir - MARCHE le matin) ou désactivable

Programme Fonctions du Nombre de Programmation Tension de Largeur lampe a Type N° de réf. SC ER
programme canaux via I'application fonctionnement LED

Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET 1 v 230V CA 2 modules 600W  SELEKTA 170 top3 1700130 117 149
programme astronomique SELEKTA 170 top3 blister 1700153 117 149
Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET 1 v 12 -24V UC 2 modules 20W SELEKTA 170 top3 12-24V 1704130 117 149
programme astronomique

Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET 2 v 230V AC 2 modules 600W  SELEKTA 174 top3 1740130 117 149
programme astronomique SELEKTA 174 top3 blister 17460153 117 149
Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET, 1 v 110-230 VCA 2 modules 600W  SELEKTA 171 top3 RC 1710330 117 149
programme astronomique  Impulsion SELEKTA 171 top3 RCT 1710331 117 149
Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET, 2 v 230V AC 2 modules 600W  SELEKTA 172 top3 1720130 117 149
programme astronomique  Impulsion

Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET, 2 v 110-230V CA 2 modules 600W  SELEKTA 172 top3 RC 1720330 117 150

programme astronomique  Impulsion
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Controle de I'heure et de Ia lumiere
Horloges programmables numeériques

Horloges programmables digitales SIMPLEXA top, 2 modules, programme hebdomadaire

Y + Horloge programmable digitale avec programme
hebdomadaire
+ Bornes 3 vis (4 mm2)
: + 42 emplacements mémoire
I ﬂﬁ?ﬁ' - Réserve de marche de 6 ans
- Temps de commutation marche-arrét

saea & &80 - Commutation permanente marche/arrét
""" - Passage automatique 3 I'heure d'été/d’hiver
+ Codage par code PIN

(XX ] L X N - Circuit de présélection

Programme Fonctions du Nombre de  Programmation  Tension de Largeur lampea Type N° de réf. SC ER
programme €anaux via I'application  fonctionnement LED

Programme hebdomadaire MARCHE-ARRET 1 - 230V CA 2 modules 300 W SIMPLEXA 601 top 6010130 117 148
Programme hebdomadaire MARCHE-ARRET 2 - 230V CA 2 modules 300 W SIMPLEXA 602 top 6020130 117 149

Horloges programmables digitales SIMPLEXA 178 top, 2 modules, programme hebdomadaire/astronomique

%% T + Horloge astronomique programmable avec programme « Bornes 3 vis (4 mm?)
- —— hebdomadaire - 42 emplacements mémoire
- - Fonction d’horloge astronomique (calcul automatique des - Réserve de marche de 6 ans
k e heures de lever et de coucher du soleil pour toute I'année) + Temps de commutation marche-arrét
Bag ™ - Décalage permettant d'ajuster les heures du lever et du + Commutation permanente marche/arrét
1 coucher du soleil - Passage automatique 3 I'heure d'été/d'hiver

'L . + Il est possible de programmer les données de position a + Codage par code PIN

""" I'aide de coordonnées ou de listes de pays/villes - Circuit de présélection

X R R
Programme Fonctions du Nombre de Programmation  Tension de Largeur lampe a Type N° de réf. SC ER

programme canaux via I'application  fonctionnement LED

Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET 1 - 230V CA 2 modules 300W  SIMPLEXA 178 top LI 1780130 117 148
programme astronomique
Programme hebdomadaire, MARCHE-ARRET 2 - 230V CA 2 modules 300W SIMPLEXA 178-2 top 1780230 117 149

programme astronomique

Horloges programmables digitales TR top3, 2-4 modules, programme annuel/astrologique

p— ey r . - Horloge programmable digitale avec programme annuel et - Interrupteur connectable (commutation MARCHE/ARRET
"-—‘_‘l'.- —— astronomique permanente)
.| i .+ Programmation via application grace au module BLE - Bornes a ressort
. [ | intégré « Pour 2 conducteurs
. yl E} m B E ] . Fonct!ons horaires ann.uelles etendqes . og t0f0n (ave; ou sans embout d'extrémité)
_— = W « Fonction de commutation astronomique (calcul « Diamétre du fil : 0,5 - 2,5 mm?
T P o'l automatique des heures de lever et coucher de soleil pour - Bouton de commande pour déconnecter le connecteur
oy b e toute I'année) « Guidage de I'utilisateur par texte affiché 3 I'écran
- i - Programme astronomique sélectionnable par canal « 3 - Date et heure préréglées
,-_:_-__ _-__-_- :; plages astronomiques : coucher de soleil, crépuscule, nuit - Fonctionnalité compléte sans alimentation électrique
+ Earth Hour préprogrammée jusqu'en 2044 - 800 emplacements de mémoire
- Synchronisation horaire via le raccordement d'une antenne - Interface pour carte mémoire OBELISK top2
DCF ou GNSS externe ; avec le GNSS, détermination (programmation sur PC)
supplémentaire de Ia position pour le programme + 2. Programme de commutation enfichable
astronomique + Copie de programmes
+ Possibilité de raccorder un bouton-poussoir (présélection + Sauvegarde des programmes
de commutation externe, minuterie) + 10 ans de réserve de marche (pile au lithium)
Programme Fonctions du Nombre de Programmation  Tension de Largeur lampe a Type N° de réf. SC ER
programme canaux via I'application  fonctionnement LED
Programme annuel, MARCHE-ARRET, 1 v 110-230VCA 3 modules 600W TR 641 top3 BLE RC 6410330 122 150
programme astronomique Impulsion, Cycle
Programme annuel, MARCHE-ARRET, 2 v 110-230VCA 3 modules 600W TR 642 top3 BLE RC 6420330 122 150
programme astronomique Impulsion, Cycle
Programme annuel, MARCHE-ARRET, 2 v 12-24VUC 3 modules 20W TR 642 top3 BLE 12-24VRC 6424330 122 150
programme astronomique Impulsion, Cycle
Programme annuel, MARCHE-ARRET, 4 v 110-230VCA 4 modules 600W TR 644 top3 BLE RC 6440330 115 150

programme astronomique Impulsion, Cycle
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Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables numeériques

Horloges programmables digitales, débrochables, programme hebdomadaire

+ Horloge programmable digitale avec programme
hebdomadaire

- Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran

- Date et heure préréglées

- Fonctionnalité compléte sans alimentation électrique

- 84 emplacements de mémoire

- Interface pour carte mémoire OBELISK top2

- commutation MARCHE/ARRET permanente

+ Minuterie de fin de cycle

- Compteur d'heures de fonctionnement intégré

- Possibilité de réinitialisation

+ Fonction de service pour la surveillance des intervalles de

maintenance

. Programme vacances

— : —
T ] -e (programmation sur PC) + 2 programmes aléatoires
o & o5 & + 2. Programme de commutation enfichable . Eclairage de I'écran (désactivable)
- Copie de programmes - codage PIN
- Sauvegarde des programmes + Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver
+ 10 ans de réserve de marche (pile au lithium) - désactivable
- Horaires de commutation MARCHE-ARRET - Régles de commutation pour I'Europe, les Etats-Unis et
- programme par impulsions d'autres pays sont déja enregistrées
- programme de cycle - Possibilité de sélectionner sa propre régle d‘inversion ou
- présélection de commutation une commutation a une date fixe
Programme Fonctions du Nombre de Programmation  Tension de lampe 3 LED  Type N° de réf. SC ER
programme canaux via I'application  fonctionnement
Programme hebdomadaire ~ MARCHE-ARRET, 1 - 230-240V CA 50W TR 635 top2 6350100 127 150
Impulsion, Cycle
Programme hebdomadaire ~ MARCHE-ARRET, 2 - 230-240V CA 50 W TR 636 top2 6360100 127 150

Impulsion, Cycle

Horloges programmables digitales, encastrées, programme hebdomadaire/astronomique

- Horloge programmable digitale pour montage mural
- 1 canal
e + Programmation via application possible grace a |'option
| Bluetooth Low Energy OBELISK top3
« Sécurité maximale contre les manipulations : les
programmes de minuterie ne peuvent étre transférés de
I'application vers I'horloge que si le module Bluetooth
OBELISK top3 est inséré dans I'horloge
+ 3 programmes spéciaux (petit programme annuel)
- 84 emplacements de mémoire
- Bornes a ressort
+ Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran

+ Réserve de marche de 6 ans
- Interface pour carte mémoire OBELISK top2

(programmation sur PC)

- présélection de commutation

- commutation MARCHE/ARRET permanente

+ Compteur d'heures de fonctionnement intégré

+ Programme vacances

- codage PIN

- Commutation automatique heure d'été/heure d'hiver
- Cadre d'ajustement disponible en accessoire pour de

nombreux modéles d'interrupteurs courants

Programme Fonctions du Nombre de Programmation ~ Tension de lampe a LED  Type N° de réf. SC ER
programme canaux via I'application  fonctionnement

Programme hebdomadaire, Impulsion 1 v 230V AC 600 W SELEKTA 070 top3 encastré 0700130 127 150

programme astronomique

Programme hebdomadaire MARCHE-ARRET, 1 v 230V AC 600 W TR 030 top3 encastré 0300130 127 150

Impulsion, Cycle
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50 ans de theben-timer

A une épogue ol personne ne pensait encore & automatiser et a
contrdler intelligemment son domicile, le theben-timer offrait déja Ia
passibilitée de commander des commutations en fonction de I'heure.
C'était en 1976.

Qu'il s'agisse de lampadaires, de téléeviseurs, de machines a café, de
radios, de réveils ou d'aquariums. Grace a cette prise programmable,
il était possible d'allumer et d'éteindre les appareils les plus divers de
maniere sdre et fiable. En 50 ans, son concept d'utilisation simple n'a
pratiquement pas changé. Pourguoi le
changerait-on ? Ca marche. Et méme
tres bien ! La prise programmable
analogique a ete developpée des 1976.
Depuis lors, avec plus de 33 millions
d'exemplaires vendus dans le monde
depuis sa creation il y a 50 ans, elle
est devenue le best-seller de la gamme
de produits Theben.




Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables analogiques

Nombre de Réserve de  Période de commu-

Programme Type de contact

) - Mode de connexion Type
canaux marche tation minimale

Horloges programmables analogiques, 1 modulaire, programme journalier et hebdomadaire

programme journalier 1 Contact a fermeture - 15 min Bornes avisser ~ SYN 160 a 70
e programme journalier 1 Contact a fermeture 5 jours 15 min Bornes avisser  SUL 180 a 70
Programme hebdomadaire 1 Contact a fermeture 3 jours 2h Bornes avisser  MEM 190 a 70

Horloges programmables analogiques, 3 modules, programme de 60 minutes/journalier/hebdomadaire

Programme de 60 minutes 1 changeur - 375s Bornes enfichables SYN 151 h 70
programme journalier 1 changeur - 15 min Bornes enfichables SYN 161 d 70
programme journalier 1 changeur 200 heures 15 min Bornes enfichables SUL 181 d 70
programme journalier 1 changeur 3 jours 15 min Bornes enfichables SUL 181 d 70
Programme hebdomadaire 1 changeur 3 jours 2h Bornes enfichables SUL 191 w 70

Horloges programmables analogiques, panneau avant/mur, programme journalier
5

programme journalier 1 changeur - 15 min Bornes avisser  SYN 169 s 70

programme journalier 1 changeur 3 jours 15 min Bornes avisser  SUL 189's 70

Horloges programmables analogiques, panneau avant/mur, programme journalier et hebdomadaire

P, Programmes journalier, 1 changeur - 20 min, 2 min Bornes avisser ~ SYN 269 h 7
__\“;\ programme hebdomadaire

L ¢ 3 -.:.- Programmes journalier, 1 changeur 3 jours 20 min, 2 min Bornes avisser  SUL 289 h 71
i "f_ programme hebdomadaire

Programmes journalier, 2 changeur 3 jours 20 min, 2 min Bornes avisser  SUL289¢g Al
programme hebdomadaire

Programme de 60 minutes 1 changeur - 1,25 min Bornes avisser  TM 179 h 7

programme journalier 1 changeur 3 jours 30 min, 12 min Bornes avisser  SUL 189 hw 7

Minuteries analogiques pour prises, programme journalier ou hebdomadaire

programme journalier 1 Contact a fermeture - 15 min Adaptateur pour  theben-timer 26 71
prises de courant

Programme hebdomadaire 1 Contact a fermeture - 2h Adaptateur pour  theben-timer 27 71
prises de courant

Horloges de dégivrage analogiques, programme journalier/a court terme

Programme journalier et de 1 changeur - 2 min, 1 min Bornes avisser  FRI 77 h-2 71
dégivrage
Programme journalier et de 2 changeur - 2 min, 1 min Bornes avisser  FRI 77 g-2 71
dégivrage
Programme journalier et de 2 changeur - 2 min, 1 min Bornes a visser FRI 77 g 7
dégivrage
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Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables analogiques

Horloges programmables analogiques, 1 module, programme journalier et hebdomadaire

i— + Horloge programmable analogique

i + 1 canal

= + Bornes 3 visser
?i- e
o —

-+ Commutateur manuel a 3 positions : AB permanente/
AUTO/Arrét permanent

Programme Nombre  Réserve de Période de commu- Tension de Type de contact Largeur Type N° de réf. SC ER
de canaux marche tation minimale fonctionnement

programme journalier 1 - 15 min 230V AC Contact a fermeture 1 modules  SYN 160 a 1600001 127 151

programme journalier 1 5 jours 15 min 230-240V CA Contact a fermeture 1 modules  SUL 180 a 1800001 127 151

SUL 180 a blister 1800051 127 151

Programme hebdomadaire 1 3 jours 2h 230-240V CA Contact a fermeture 1 modules MEM 190 a 1900001 127 151

SUL 190 a blister 1900051 127 151

Horloges programmables analogiques, 3 modules, programme de 60 minutes/journalier/hebdomadaire

- Horloge programmable analogique + Bouton de commande pour déconnecter le connecteur
+ 1 canal + présélection de commutation

- Bornes 3 ressort - Commutateur manuel 3 3 positions : AB permanente/
+ Pour 2 conducteurs AUTO/Arrét permanent

+ ou toron (avec ou sans embout d'extrémité) - affichage de I'état de commutation

« Diamétre du fil : 0,5 - 2,5 mm?

Programme Nombre de Réserve de  Période de commu- Tension de foncti- Type de Largeur Type N° de réf. SC ER
canaux marche tation minimale onnement contact

Programme de 60 minutes 1 - 375s 230V CA changeur 3 modules SYN 151 h 1510011 127 151
programme journalier 1 - 15 min 230V AC changeur 3 modules SYN161d 1610011 127 151
programme journalier 1 200 heures 15 min 110-230V CA changeur 3 modules SUL 181d 1810011 127 151

SUL 181 d blister 1810151 127 151
programme journalier 1 3 jours 15 min 12-24VUC changeur 3 modules SUL 181d12-24V 1814011 127 151
Programme hebdomadaire 1 3 jours 2h 110-230V CA changeur 3 modules SUL 191w 1910011 127 151

SUL 181 w blister 1910151 127 151

Horloges programmables analogiques, 3 segments - montage mural, programme journalier

+ Horloge programmable analogique + présélection de commutation

+ 1 canal + Interrupteur MARCHE / ARRET permanent

+ programme journalier - affichage de I'état de commutation

+ 96 segments de commutation « Correction simple de I'heure d'été/d'hiver

- Période de commutation minimale : 15 minutes - Réglage de I'heure possible dans le sens horaire et

« Aiguilles d'horloge pour I'affichage de I'heure antihoraire
Programme Nombre de  Réserve de Période de commuta- Tension de Type de contact Type N° de réf. SC ER

canaux marche tion minimale fonctionnement

programme journalier 1 - 15 min 230V AC changeur SYN 169 s 1690801 128 151
programme journalier 1 3 jours 15 min 230V AC changeur SUL 189 s 1890801 128 151

70 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Controle de I'heure et de la lumiére
Horloges programmables analogiques

Horloges programmables analogiques, a cavaliers - montage mura, programme journalier et hebdomadaire

- Horloge programmable analogique avec programme
journalier ou hebdomadaire (disque de réglage rotatif)

- cavalier enfichable

- Période de commutation minimale : 20 minutes ou 2 heures

- Aiguilles d'horloge pour I'affichage de I'heure

- affichage de I'état de commutation

Programme Nombre de  Réserve de Période de commuta- Tension de Type de contact Type N° de réf. SC ER
canaux marche tion minimale fonctionnement

Programmes journalier, pro- 1 - 20 min, 2 h 230V CA changeur SYN 269 h 2690008 128 151

gramme hebdomadaire

Programmes journalier, pro- 1 3 jours 20 min, 2 h 230 VCA changeur SUL 289 h 2890008 128 151

gramme hebdomadaire

programme journalier, 2 3 jours 20 min, 2 h 230V AC changeur SUL 289 g 2890033 128 150

Programme hebdomadaire

Prises programmambles analogiques, programme journalier ou hebdomadaire

+ Prise programmable analogique « Utilisation pour prises Schuko (autres types de prises de
« 1 canal courant sur demande)
- Sans réserve de marche - présélection de commutation
« Synchronisée sur le réseau - affichage de I'état de commutation
Programme Nombre de Indice de  Période de commu- Tension de lampe @  Avec protection Type N° de réf. SC ER
canaux protection tation minimale fonctionnement  LED anti-contact renforcée
programme 1 IP 20 15 min 230V CA 4LOOW - theben-timer 26 0260841 128 152
journalier
Programme 1 IP 20 2h 230V AC 4LO00W Vv theben-timer 27 0270931 128 152

hebdomadaire

Horloges de dégivrage analogiques, programme journalier/a court terme

- Horloge de dégivrage analogique avec programme - 2 disques de réglage séparés
journalier et programme de courte durée pour le dégivrage - Disque de réglage 24 heures pour la présélection des

- cavaliers enfichables heures

- Synchronisée sur le réseau - Disque de réglage de 60 minutes pour le réglage de la

+ Période de commutation minimale : 2 minutes/1 heure durée de contact court
Programme Nombre de  Réserve de Période de Tension de Type de contact Type N° de réf. SC ER

canaux marche commutation minimale  fonctionnement

Programme journalier 1 - 2min, 1h 230V AC changeur FRI'77 h-2 0770802 128 152
et de dégivrage
Programme journalier 2 - 2min, 1h 230V CA changeur FRI'77 g-2 0770832 128 152
et de dégivrage
Programme journalier 2 - 2min, 1h 230V CA changeur FRI 77 g 0770033 128 152

et de dégivrage
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Fiables et robustes
Compteurs horaires

Nos compteurs éprouveés et faciles @ monter permettent d'enregistrer de
maniéere fiable les temps de fonctionnement et d’entretien, et ainsi de
planifier et de surveiller avec précision les processus de production, les
cycles de maintenance et les périodes de garantie.




Contrdle de I'heure et de la lumiére
Relais temporisés électroniques / compteurs horaires

Type de fonction Type Page
Relais de temporisation électronique
e Relais de temporisation électronique TM 345 MF Th
e
-
-
Type de montage Dimensions de |a plaque frontale Type Page
Compteurs horaires analogiques
montage sur panneau frontal 48 x 48 mm BZ 142-1 75
Rail DIN 35x 45 mm BZ 145 75




Controle de I'heure et de la lumiére
Relais temporisés électroniques

Relais de temporisation électronique

[ 3:e1]

Type

TM 345 MF

- Relais de temporisation électronique
+ Sélecteurs rotatifs pour la sélection de la plage

horaire, ainsi que des 10 modes de fonctionnement
suivants : temporisation a I'enclenchement (AV),
générateur d'impulsions (TG), générateur d'impulsions
(TP), temporisation de retour (RV), temporisation a
I'enclenchement et au déclenchement (RV), temporisation
3 I'enclenchement et au déclenchement (VZ), retard a
I'enclenchement additif (AVC), fonction impulsions (IP),
enclenchement par impulsion (EW), sans contact de
commande, fonction d'enclenchement par impulsion (EW),
fonction de déclenchement par impulsion (AW), fonction
d'impulsion de courant (SV)

+ Utilisation universelle pour la commande de processus

automatiques sur des machines, des éclairages, des
ventilations, des chauffages, des barriéres, etc.

- Réglage analogique précis de I'heure

« Entrée multitension pour toutes les tensions

d'alimentation et de commande, aucun pont de fil ou borne
supplémentaire nécessaire

« LED pour indiquer I'état de commutation

- Large plage de tension 12 - 240V CA/CC

« Plage horaire étendue : 0,153 100 h

+ Pouvoir de coupure élevé 16 A

- Sortie de commutation sans potentiel, entrée/sortie a

double isolation (SELV)

+ Charge minimale 10 mA

+ Cycle de vie mécanique 10 x 1 000 000
- Matériau des contacts : AgSn0,

+ Indice de pollution 2

+ Tension de choc assignée 4 kV

+ Humidité ambiante 95 % HR

« Tension d'impulsion d'isolation 2 kV

- Catégorie de surtension 3

N° de réf. SC ER

3450733 128 152

T4 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Controle de I'heure et de la lumiéere

Compteurs horaires

Compteurs horaires analogiques

- Compteur horaires avec entrainement par moteur
synchrone

BZ142-1

- Appareils a encastrer en panneau avant avec fixation
par encliquetage ou par pinces de serrage jusqu'a une
épaisseur de paroi de 10 mm max.

+ Raccordement par bornes ou fiches plates 6,3 mm

- Dimensions de Ia plague frontale : 48 x 48 mm

+ Modéles pour tension continue avec moteur pas a pas

piloté par quartz

« Indicateur de fonctionnement

BZ 145

« Appareil de distribution encastrable avec fixation rapide
pour rail DIN de 35 mm

- Montage en saillie avec cache-bornes supplémentaire,
plombable

- Montage dans I'armoire électrique avec jeu de montage n°
9070001

« Protection anti-contact conforme a la réglementation en
matiére de prévention des accidents BGV A3

« Vis de bornes imperdables

Type de montage Plage de Dimensions Dimensions de Ia Tension de service Type N° de réf. SC ER
comptage plaque frontale découpe d'encastrement

montage sur panneau frontal ~ 99999,99 h 48 x 48 mm 46 x 46 mm 230 VCA BZ 142-1 1420721 129 152

Rail DIN 99999,9 h 35 x 45 mm - 230V CA BZ 145 1450000 129 152
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Telérupteur micromodule encastré
OKTO 540 BN

S'adapte toujours, méme dans les espaces restreints
Grace a sa conception extrémement compacte, I'OKTO 540 BN s'installe
facilement dans des boitiers encastrés petits et plats.

Commutation silencieuse

Le fonctionnement silencieux garantit un confort optimal

theben dans les environnements sensibles, qu'il s'agisse de chambres a coucher,
OKTO 540 BN de chambres d'hatel, de chambres d'hépital.

5400030

Protection durable — a l'intérieur comme a I'extérieur
AN Le boitier entierement moulé rend le télérupteur sans entretien et le protége

C E f.'i’ de maniére fiable contre I'humidité, la saleté et les animaux.
. Mise en oeuvre optimisée

L Les cables de raccordement pré-montés permettent de gagner un temps
précieux, d'éviter les erreurs et garantissent une installation rapide et sre.




Controle de I'heure et de la lumiére
Minuterie d'escalier / télérupteur

Type de Plage de régla-  Multi- entrée Préavis Fonction longue Commutation Sans consomma-

3au passage par
z€ro

montage ge de la durée fonction multitension d'extinction durée tion en veille B

Mini-minuterie d'escalier

- Encastré 0,5 - 30 min - v v jusqu'a 24 v - ELPA 540 APPBN 78
Iu!_i_i heures

Minuteries électroniques pour éclairage d'escalier

— Rail DIN 0,5 - 20 min - v v 60 min v - ELPA 1 78

= Rail DIN 0,5 - 20 min - - v 60 min v - ELPA 6 plus 78
® Rail DIN 0,5 - 20 min - - v - v - ELPA7 78
L

Minuteries électromécaniques pour éclairage d'escalier

Rail DIN 137 min - - - - - v ELPA 8 78
]
—_
-
.e
Type de montage Fonction Nombre de canaux entrée multitension Type Page

Télérupteurs micromodules, encastrés

l‘ﬂ Encastré Electronique 1 - OKTO 540 BN 79

| el

Télérupteurs électroniques, modulaires

— Rail DIN Electronique 1 - OKTO ES12-230 79
= Rail DIN Electronique 1 v OKTO ES12-UC 79

Télérupteurs mécaniques, modulaires

Rail DIN Electromécanique 1 - OKTO S12-230 79

= Rail DIN Electromécanique 2 - OKTO S22-230 79

ia
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Controle de I'heure et de la lumiere
Minuteries d'escalier

Mini-minuterie d'escalier, ENCASTRE

+ Minuterie d'escalier, électronique

- Convient pour montage encastré, idéal pour la rénovation

+ Réglage et paramétrage via application (série Theben 540)

- Commande via bouton-poussoir, interrupteur ou via application

- Plusieurs fonctions de temps pour I'éclairage d'escalier

- L'avertissement de coupure peut étre activé pour éviter
I'obscurité soudaine

+ Peut étre activé ultérieurement/désactivé prématurément

« Fonction longue durée (lumiére continue 1-24 heures)

- Toutes les lampes peuvent étre commutées

+ Le couplage sans fil de plusieurs minuteries d'escalier via
Bluetooth Mesh 5.0 remplace le cablage

-+ Commutateur @ commande de front

- Commande de ventilateur temporisée

Type de fonction  Type de Plage de réglage Lampe 3 LED  Avertissement 3/4 conducteurs entrée Type N° de réf. SC ER
montage de la durée d'arrét multitension
Electronique avec Encastré 0,5 - 30 min 150 W v seulement & fils - ELPA 540 APP BN 5400008 129 157

multifonction

Minuterie d'escalier électronique

— Minuterie d'escalier, électronique + Réenclenchement immédiat (interrupteur d'escalier) ou
., + Preavis d'extinction pour éviter une obscurité soudaine déclenchement anticipé (télérupteur avec temporisation au
T (activable/désactivable) déclenchement)
® - Commutation au passage par zéro pour préserver les - Eclairage permanent
contacts du relais et les lampes électriques, ce qui prolonge ELPA 6 plus
[ ] la durée de vie des lampes électriques « Appareil multifonction avec 10 fonctions sélectionnables,
- Affectation des bornes identique 3 celle de I'ELPA 8 réglables sur la fagade de I'appareil
- Grande précision de marche « Préavis d'extinction optimisé pour les lampes 3 LED (double
- Entrée de bouton-poussoir avec régulation électronique de clignotement simple)
la température contre Ia surcharge - Impulsion de clignotement prolongée, signale de maniéere
+ Détection automatique de 3/4 conducteurs (4 conducteurs fiable le préavis d'extinction pour les lampes LED
avec raccordement pour I'éclairage au sol, 3 conducteurs + Fonction longue durée activable par pression longue sur le
non plus autorisés pour les nouvelles installations) bouton-poussoir
- Compatible avec le détecteur de mouvement theMura « Réenclenchement immédiat (interrupteur d'escalier) ou
S180-100 2W UP WH en montage 4 conducteurs, idéal déclenchement anticipé (télérupteur avec temporisation au
pour le remplacement de boutons-poussoirs existants déclenchement)
(aucun fil N nécessaire) - Télérupteur
ELPA 1 - Eclairage permanent
- Appareil multifonction avec 10 fonctions sélectionnables, ELPA7
réglables sur la fagade de I'appareil - Interrupteur a bascule pour éclairage continu
+ Entrée multitension supplémentaire isolée galvaniqguement « Préavis d'extinction désactivable
pour CA/CC 8...240 V, par exemple pour les interphones
- Fonction longue durée activable par pression longue sur le
bouton-poussoir
+ Interrupteur impulsionnel
Type de fonction  Type de Plage de réglage Lampe 3 LED  Avertissement 3/4 conducteurs entrée Type N° de réf. SC ER
montage de la durée d'arrét multitension
Electronique avec  Rail DIN 0,5 -20 min 600 W v Automatique v ELPA 1 0010002 128 153
multifonction
Electronique avec  Rail DIN 0,5 -20 min 600 W v Automatique - ELPA 6 plus 0060003 128 153
multifonction
Electronique Rail DIN 0,5 - 20 min 600 W v Automatique - ELPA7 0070002 128 153

Minuteries d'escalier électromécaniques

+ Minuterie d'escalier, électromécanique

+ Aucune consommation en veille

- Interrupteur a bascule pour éclairage continu

- Fiabilité maximale grace a un entrainement par moteur
synchrone

- Réglage trés simple du temps et lecture directe du temps

+ Raccordement a 4 conducteurs avec raccordement pour
éclairage au sol

+ Raccordement & 3 conducteurs sans éclairage au sol (n'est
plus autorisé pour les nouvelles installations)

+ Possibilité de réarmement en série

- Compatible avec le détecteur de mouvement theMura

=r
: de temporisation sur une échelle absolue S180-100 2W UP WH en montage 4 conducteurs, idéal
.e - Mécanique de précision garantissant une durée de pour le remplacement de boutons-poussoirs existants
e commutation exacte (aucun fil N nécessaire)
- Trés haute immunité aux perturbations
Type de fonction Type de Plage de réglage Lampe a LED  Avertissement  3/4 conducteurs entrée Type N° de réf. SC ER
montage de la durée d'arrét multitension
Mécanique Rail DIN 137 min 300W - Oui - ELPA 8 0080804 129 153
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Controle de I'heure et de la lumiéere

Télérupteurs micromodules, encastrés

Télérupteur

= ks

—_—

- Télérupteur a impulsion électronique
- Commande d'éclairage pratique avec plusieurs

boutons-poussoirs possible

- Fonctionnement particuliérement silencieux du

télécommutateur d'installation

- Ménage les lampes grace a la commutation au passage

par zéro

« Conception ultra-compacte pour des possibilités

d'installation flexibles

- Consommation en veille du relais a impulsion de seulement

02W

- Cables pré-montés pour un montage rapide et sir
- Dimensions : 32,7 x 26,6 x 9,6 mm

Fonction Type de Nombre de canaux Charge de lampe @ entrée lampe a LED  Type N° de réf. SC ER
montage incandescence multitension
Electronique Encastré - - 150 W OKTO 540 BN 5400030 129 154

Télérupteurs impulsionnels électroniques, modulaires

- Télérupteur impulsionnel avec 1 canal/contact (contact a

=== — - Détection automatique de 3/4 conducteurs du
i fermeture) commutateur 3 impulsion
s s - Commande d'éclairage pratique avec plusieurs + Ménage les lampes grace a la commutation au passage
boutons-poussoirs possible par zéro pour une puissance de commutation LED élevée
+ Fonctionnement particuliéerement silencieux du (600 W)
télécommutateur d'installation - Consommation en veille du relais a impulsion de seulement
- Charge de lampe néon élevée jusqu'a 100 mA 03W
Fonction Type de Nombre de canaux  Charge de lampe a entrée lampe a LED  Type N° de ref. SC ER
montage incandescence multitension
Electronique Rail DIN 100 mA - 600 W OKTO ES12-230 3120130 128 154
Electronique Rail DIN 100 mA v (83230V) 600 W OKTO ES12-UC 3120131 128 154

Télérupteurs impulsionnels mécaniques, modulaires

+ Télérupteur impulsionnel électromécanique

« Libre de potentiel avec basse tension de protection (SELV)

& " - Commande d'éclairage pratique avec plusieurs - Charge de commutation par LED jusqu'a 200 W
f=— _— boutons-poussoirs possible « Pas de consommation de courant au repos du relais a
- Installation électrique simple et économique avec 2 fils par impulsion
: I : I bouton-poussoir
- Commande possible via un commutateur manuel intégré
sur l'interrupteur @ impulsion
& a3
X 4 &
—— ———
Fonction Type de Nombre de canaux Charge de lampe @ Coupure sur tous lampe a LED  Type N° de réf. SC ER
montage incandescence les pdles
Electromécanique Rail DIN 3mA - 200W 0KTO S12-230 3120120 129 154
Electromécanique Rail DIN 3 mA v 200W 0KTO S22-230 3120122 130 154
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Le plus petit variateur du mar

Désormais encore plus intellig@nt

Groupes et scénes
Fonction Astro

Le micromodule télévariateur DIMAX 540 APP B est une excellente solution pour une
commande d'eclairage fiable, peu encombrante et intelligente. Grace a I'application et 3
la communication via Bluetooth Mesh, il offre encore plus de confort de et de possibilites
de réglage que le DIMAX 540 plus B.

fiable et offre u
tombe en panne, un au



Controle de I'heure et de la lumiéere
Télévariateur de lumiere

Programmation via
|'application

Type de montage Entrée multitension Multifonction

Lampe a LED Type

Micromodule télévariateur

s Encastré - - - 150 W DIMAX 540 plus B 82
(44
Encastré - - v 150 W DIMAX 540 APP B 82

Télévariateur encastré

e Encastré - - - 250 W DIMAX 541 plus E 82
Encastré - - - 250 W DIMAX 542 plus S 82
m:,_ ©  Encastré - v v 250 W DIMAX 545 plus P 82
Télévariateur modulaire

% Rail DIN v - - 4LOOW DIMAX 532 plus 83
L - Rail DIN v v - 4LOOW DIMAX 534 plus 83

‘®

-

-

81



Controle de I'heure et de la lumiere
Télévariateur de lumiere

Micromodule télévariateur

Teélévariateur encastré pour charges R et C

DIMAX 540 APP B

el =i + Aucun conducteur neutre nécessaire - Contrdlable et programmable via Bluetooth a I'aide d'une
) cell + Longueur de cable pouvant atteindre 100 m, convient application ou d'un bouton-poussoir
également aux circuits @ commutation avec de grandes - Interconnectables et extensibles via Bluetooth Mesh
distances et plusieurs boutons-poussoirs - Scénes d'éclairage et programme astro
- Sélection plus facile de la valeur de variation optimale grace « Application pour Android et i0S
3 une vitesse de variation prolongée de 5 secondes
- Réglages optimisés pour les LED, les lampes a
incandescence/halogéne
« Fonction luminosité minimale (préréglé a 10%, réglable)
- Format compact, parfait pour la rénovation
- Electronique entiérement encapsulée
- Coupure thermique
+ Coupure en cas de surintensité
- Protection contre les courts-circuits
- Fonction mémoire : enregistre la derniere valeur d’éclairage
réglée et utilise le variateur pour s'allumer 3 cette valeur
lors de la prochaine mise en marche
Type de Lampe 3 LED Multifonction Programmation via  détection de Puissance en Type N° de réf. SC ER
montage (sortie de phase) |'application charge veille
Encastré 150 W - - - ~0,34 W DIMAX 540 plus B 5400130 130 154
Encastré 150 W - v - <05W DIMAX 540 APP B 5400230 129 154

Télévariateur encastré

- Télévariateur universel pour charges R, L et C avec

détection de charge automatique

- Réglages optimisés pour les LED et les ampoules a

incandescence

+ Luminosité minimale réglable pour les LED
- Protection contre la surchauffe en cas de surcharge
- Montage simple grace a un boitier compact

- Idéal pour toutes les LED et lampes halogénes dimmables
+ Fonction snooze pratique
+ Fonction mémoire : enregistre la derniére valeur d’éclairage

réglée et utilise le variateur pour régler I'intensité
lumineuse sur cette valeur lors de la prochaine mise en
marche

- Protection contre les courts-circuits
+ Allumage et extinction « en douceur » pour préserver les

lampes

DIMAX 541 plus E
- Commande par bouton-poussoir

DIMAX 542 plus S

- Commande par bouton-poussoir, réglage par potentiométre
+ Fonction LED2 = entrée de phase fixe

- réglable, nécessaire pour certaines LED

- Commande par bouton-poussoir ou via |'application

- Bluetooth Low Energy

+ Comportement de variation réglable

+ Fonction éclairage d'escalier réglable

« Application pour Android et i0S

« Fonctions temporisées et astro (combinables avec les
fonctions de variation d'intensité)

- interruption nocturne

- Réglage de charge spécifique

- Scenes séquentielles

+ Protection par mot de passe possible

Type de Lampe 3 LED Multifonction Programmation via  détection de Puissance Type N° de réf. SC ER
montage (sortie de phase) |'application charge en veille

Encastré 250 W - - v ~0,15W DIMAX 541 plus E 5410130 130 154
Encastré 250 W - - v ~0,15W DIMAX 542 plus S 5420130 130 154
Encastré 250 W v v v ~0,15W DIMAX 545 plus P 5450130 130 154

82 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.
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Controle de I'heure et de la lumiéere

Télévariateur de lumiere

Télévariateur modulaire

A

=T

I

.

- Télévariateur universel pour charges R, L et C avec

détection de charge automatique

« Luminosité minimale réglable (nécessaire pour les lampes

ESL et les LED)

- Entrée multitension, par exemple pour les interphones
- Faible consommation en veille
- Fonction mémoire en cas de coupure de courant

DIMAX 534 plus
- Réglage confort avec fonction réveil et snooze (également

désactivable), par exemple pour les chambres d'enfants

- Vitesse de variation réglable (pour les fonctions

automatiques)

« Commande a un et deux boutons-poussoirs pour une

utilisation trés simple

— i - Coupure électronique automatique en cas de surcharge et + Jusqu'a 3 scénes de lumiére accessibles via une entrée
L3 LAY de surchauffe séparée
L Lo - Fonction de variateurs d'allumage progressif - Commande centrale MARCHE/ARRET pour 10 canaux de
« Fonction « toujours allumé » (fonction test) variation max. ou scéne de lumiére pour 10 appareils max.
+ Aucune charge minimale requise possible avec un seul bouton-poussoir
« L'allumage et I'extinction progressifs préservent Ia durée « Fonction éclairage d'escalier avec fonction de variation
de vie de la lampe électrique conforme a la norme DIN 18015 — 2 (possibilité de
- En cas d'utilisation du booster de variation 3 1 canal DMB réarmement, fonction longue durée)
1T KNX, la puissance de variation peut étre augmentée de - Commande possible via un bouton-poussoir ou un
300W interrupteur, par exemple pour une combinaison avec des
détecteurs de présence ou une horloge programmable
+ Plusieurs scenes de lumiére réalisables avec un module a
diodes séparé (9070367) disponible en accessoire
Type de Lampe a LED Multifonction Programmationvia ~ détection de Puissance Type N° de réf. SC ER
montage (sortie de phase) |'application charge en veille
Rail DIN 400 W - v ~02W DIMAX 532 plus 5320001 128 155
Rail DIN 400 W - v ~02W DIMAX 534 plus 5340001 128 155

Références 3 I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 83



LUNA 126 star E désormais
eégalement disponible en
anthracite !

La version anthracite du boitier s'integre discretement aux fagades sombres
et souligne l'architecture épurée des batiments résidentiels et fonctionnels
modernes. Et ce, sans aucun compromis sur |a fonctionnalité ou la qualité.




Nombre
de canaux

plage de réglage
de la luminosité

temporisation a
I'enclenchement

Type de montage

AB/Arrét
separés

Controle de I'heure et de la lumiére
Interrupteur crépusculaire

Entrées

Interface PC
externes

Programme Type

Interrupteurs crépusculaires analogiques modulaires

-y Rail DIN 1 2-2000 Ix 20s - - - - LUNA 108 plus 86
= Rail DIN 1 2 - 50000 Ix 0-20 min - - - - LUNA 110 plus 86
.
e i-
Interrupteurs crépusculaires numériques modulaires
FFFY, Rail DIN 1 1 - 99000 Ix 0 - 59 min v 1 v - LUNA 111 top3 86
- Rail DIN 2 1 - 99000 Ix 0-59 min v - v - LUNA 112 top3 86
|
[Ekas .
rr_r.- im
Interrupteur crépusculaire numérique avec horloge programmable modulaires
Fddd Rail DIN 1 1-99000 Ix 0-59 min v 1 v Programme LUNA 121 top3 RC 86
Lodd hebdomadaire
Rail DIN 2 1-99000 Ix 0 -59 min v - v Programme LUNA 122 top3 RC 86

w gl
R ﬁ
I'sy E
5 e T

hebdomadaire

Interrupteurs crépusculaires analogiques Montage mural/fixation sur mat

- = Montage mural ou 1 2 -200 Ix 20s - - - - LUNA 126 star E 87
$ fixation sur mat
Montage mural ou 1 2 - 2000 Ix 2-100s - - - - LUNA 127 star S 87
- fixation sur mat
- L)
Fa

85



Controle de I'heure et de la lumiére
Interrupteur crépusculaire

Interrupteurs crépusculaires analogiques modulaires

« Interrupteur crépusculaire analogique

+ Plage de luminosité étendue et temps de temporisation

- i d - Capteur de lumiére externe inclus réglable
v = f_g‘ - Affichage de I'état du canal et de I'état de commutation - Cing plages de luminosité réglables pour un réglage facile
g e + Luminosité de commutation réglable en continu de Ia valeur en lux
. . - L - Commutation au passage par zéro pour préserver les
: ' - Temporisation fixe a I'enclenchement et au déclenchement contacts du relais et les lampes électriques, et prolonger
L L] | ) .
= - LUNA 110 plus leur durée de vie
;‘—' ! - Temporisation d'activation et au déclenchement réglable - Fonctions « Arrét permanent » et « AB permanente »
-8 i ERET im - Bornes a ressort réglables via le potentiomeétre
o + Fonction de test
Nombre  Largeur lampea Programme Classe de plage de réglage  Capteur (inclus) Type N° de ref. SC ER
de canaux LED protection de la luminosité
1 1 modules 350 W - I 2 -2000 Ix capteur de luminosité 3 encastrer  LUNA 108 plus EL 1080900 126 155
1 1 modules 350 W - I 2 -2000 Ix capteur de lumiére en saillie LUNA 108 plus AL 1080910 126 155
LUNA 108 plus AL blister 1080403 126 155
1 2 modules 600 W - Il, capteur Il 2 - 50000 Ix capteur de luminosité 3 encastrer  LUNA 110 plus EL 1100900 117 155
1 2 modules 600 W - Il, capteur Il 2 - 50000 Ix capteur de lumiére en saillie LUNA 110 plus AL 1100910 117 155

Interrupteurs crépusculaires numériques modulaires

- Interrupteur crépusculaire/centrale d'éclairage

- Bornes 3 ressort

dddd dddd - Capteur de lumiére externe inclus - Commutation au passage par zéro pour une commutation
Anda neds + Programmation via application possible préservant le relais et les lampes
ﬁ‘f“'_* “_"' '5 _'* - Transmission sécurisée via - Possibilité de raccorder jusqu'a 4 capteurs
I = i | B %’_-m - Bluetooth Low Energy OBELISK top3 - Jusqu'a 10 appareils peuvent &tre raccordés 3 un capteur
S I —m - Sécurité maximale contre la manipulation, numérique
|“u - :ﬁ_i L - les programmes ne peuvent étre transférés depuis « Interface pour OBELISK top2
- r - - I'application que lorsque le Bluetooth OBELISK top3 est - Carte mémoire (programmation sur PC)
reE- im rERE | bran.chél ) o B + Plage de Igminosité étendue
- - - Luminosité de commutation réglable numériquement - commutation MARCHE/ARRET permanente
- Temporisation d'activation et au déclenchement réglable + Fonction de test
+ Luminosité de commutation et temporisation de - présélection de commutation
commutation réglables séparément pour I'allumage et - éclairage de |'écran
I'extinction + codage PIN
- Affichage de I'état du canal et de I'état de commutation, + compteur d'heures de fonctionnement
ainsi que de la valeur actuelle en lux sur I'écran
Nombre Largeur lampea Programme Classe de plage de réglage Capteur (inclus) Type N° de réf. SC ER
de canaux LED protection de Ia luminosité
1 2 modules 600 W - II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de lumiére en saillie LUNA 111 top3 AL 1110130 117 155
1 2 modules 600 W - II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de luminosité a3 encastrer LUNA 111 top3 EL 1110230 117 155
2 2 modules 600 W - II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de lumiére en saillie LUNA 112 top3 AL 1120130 117 155
2 2 modules 600 W - II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de luminosité 3 encastrer LUNA 112 top3 EL 1120230 117 155

Interrupteur crépusculaire numérique avec horloge programmable modulaire

a,
T
B
nI

3

a,
v

n'!

-

kg
ke, 0 [

- Interrupteur crépusculaire avec horloge hebdomadaire
intégrée

- Capteur de lumiére externe inclus

+ Programmation via application possible

- Transmission sécurisée via le module Bluetooth Low Energy
OBELISK top3 en option

« Sécurité maximale contre les manipulations : les
programmes ne peuvent étre transférés depuis I'application

-)

« Bornes 3 ressort
- Commutation au passage par zéro pour une commutation

ménageant les relais et des charges lumineuses élevées

- Possibilité de raccorder jusqu'a 4 capteurs
- Jusqu'a 10 appareils peuvent étre raccordés a un capteur

numeérique

+ Interface pour carte mémoire OBELISK top2

(programmation sur PC)

L im ot J que lorsque le Bluetooth OBELISK top3 est branché - Plage de luminosité étendue
- Luminosité de commutation réglable numériquement - commutation MARCHE/ARRET permanente
- Temporisation d'activation et au déclenchement réglable . FOPCF'UH fje test )
- Luminosité de commutation et temporisation de - présélection de commutation
commutation réglables séparément pour I'allumage et - éclairage de I'écran
I'extinction - codage PIN _
- Affichage de I'état du canal et de I'état de commutation, - compteur d’heures de fonctionnement
ainsi que de la valeur actuelle en lux sur I'écran
Nombre  Largeur lampe 3 Programme Classe de plage de réglage Capteur (inclus) Type N° de réf. SC ER
de canaux LED protection de Ia luminosité
1 2 modules 600 W Programme II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de lumiére en saillie LUNA 121 top3 RC AL 1210130 117 155
hebdomadaire
1 2 modules 600 W Programme II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de luminosité 3 encastrer  LUNA 121 top3 RC EL 1210230 117 155
hebdomadaire
2 2 modules 600W Programme II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de lumiére en saillie LUNA 122 top3 RC AL 1220130 117 155
hebdomadaire
2 2 modules 600 W Programme II, capteur Il 1 -99000 Ix capteur de luminosité a encastrer  LUNA 122 top3 RC EL 1220230 117 155

hebdomadaire

86 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf.

Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Controle de I'heure et de la lumiéere

Interrupteur crépusculaire

Interrupteurs crépusculaires analogiques Montage mural/fixation sur mat

« Interrupteur crépusculaire avec capteur de lumiére intégré

- Passage de cables possible 3 I'arriére et par le bas

+ Vis imperdables

+ Grand compartiment 3 broches

- Réglage de Ia valeur de luminosité possible depuis
|'extérieur sans ouvrir I'appareil

+ Grand angle de détection de la lumiére (env. 180 degrés)

+ Luminosité de commutation réglable en continu

+ LUNA 126 star E

- Temporisation fixe 3 I'enclenchement et au déclenchement
« Plaque d'adaptation LUNAstar fournie

+ Luminosité de commutation réglable en continu

+ LUNA 127 star S

- Temporisation d'activation et au déclenchement réglable

+ Fonction de test

« Fonction d'apprentissage

- Fonction minuterie (1 heure)

+ Plage de luminosité commutable : 2-100 /100-2000 lux

Nombre de canaux  lampe a LED Classe de protection Plage de réglage de la Couleur Type N° de réf. SC ER
luminosité

1 350 W Il 2 -200 Ix blanc LUNA 126 star E 1260901 130 156

1 350 W Il 2 -200 Ix anthracite LUNA 126 star E AN 1260911 130 156

1 600 W Il 2 -2000 Ix blanc LUNA 127 star S 1270900 130 156

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 87



Thermostats programmables digitaux
Série RAMSES top3

Design par ID AID.

Utilisation pratique

Les thermostats programmables RAMSES
peuvent étre commandés de maniere
intuitive directement sur I'appareil : vous

pouvez y régler la température de consigne,

différents programmes ou encore des
températures programmees et des phases
d'abaissement. Il est également possible de
les commander via I'application gratuite.

88

Haute sécurité anti-
falsification

Le RAMSES top3 fonctionne avec une
connexion Bluetooth locale chez vous. Vous
n'avez pas besoin de cloud ni de passerelles
ou de routeurs supplémentaires. Un avan-
tage indéniable en matiere de séecurité
anti-falsification.

Les thermostats programmables
numeériques de Ia série RAMSES top3
surveillent et reqgulent Ia température
ambiante en fonction de I'heure.

Que ce soit dans une maison individu-
elle ou un appartement, un bureau, un
cabinet, un atelier ou un magasin, les
thermostats programmables garantis-
sent la température de confort sou-
haitée et vous aident a réduire votre
consammation d'énergie tout en
préservant I'environnement.

Installation simple

Contrairement 3 d'autres thermostats
intelligents, le RAMSES top3 ne nécessite
aucun composant supplémentaire tel que
des passerelles, des actionneurs de
commutation, etc. Installez le RAMSES
top3 de maniere classique, comme un
thermostat programmable : rapidement,
facilement et sans complication.



Régulation d'ambiance
Thermostat programmable

Programmation via

I'application Tension de service Type de contact Type

Programme

Thermostats programmables digitaux, commande via écran/application

Programme hebdomadaire, programme v 2 piles AA Contact a fermeture  RAMSES 811 top3 90
journalier, programme de vacances,

3 programmes de base

Programme hebdomadaire, programme v 230 VCA Contact a fermeture  RAMSES 812 top3 90
journalier, programme de vacances,

3 programmes de base

Programme hebdomadaire, programme v 230V AC Contact a fermeture  RAMSES 812 top3 16A 90
journalier, programme de vacances,

3 programmes de base

Programme hebdomadaire, programme v 2 piles AA Inverseur RAMSES 813 top3 HF Set 1 90
journalier, programme de vacances,
3 programmes de base

Thermostats programmables numériques, commande via écran/application, OpenTherm
Programme hebdomadaire, programme v Bus QT - RAMSES 850 top3 OT 90

journalier, programme de vacances, 3
programmes de base

Thermostat programmable digital, commande via application, fixation murale
= Programme hebdomadaire v 230V AC Contact a fermeture  RAMSES 812 BLE 91

nr

Thermostat programmable digital, commande via application, encastré
Programme hebdomadaire v 230V AC Contact a fermeture  RAMSES 814 BLE UP 91

Thermostats programmables digitaux, modulaires

Programmes hebdomadaire, programme - 230V AC changeur RAMSES 366/1 top2 91
journalier, programme vacances

89



Régulation d’'ambiance
Thermostat programmable

Thermostats programmables digitaux, commande via écran/application

+ Thermostat programmable digital pour Ia surveillance et « Convient pour Ia régulation économe en énergie de Ia
la régulation de la température ambiante en fonction de température ambiante dans les maisons individuelles, les
I'heure appartements, etc.
- Commande sur |'appareil ou via I'application - Ecran éclairé lors de I'actionnement des touches
« Connexion Bluetooth Low Energy (BLE) directe entre - Entrée externe pour le raccordement flexible, au choix, d'un
I'application et le thermostat programmable capteur de température ambiante externe, d'un capteur de
- Réglages pratiques via I'application grace a une utilisation plancher, d'un détecteur de mouvement ou d'un contact
intuitive depuis un smartphone ou une tablette téléphonique
+ Confort d'utilisation accru - Algorithme de régulation intelligent (régulateur a
- 3 programmes hebdomadaires programmables impulsions, régulateur 3 hystérésis)
individuellement, ainsi que des fonctions Confort, Eco et « Convient par exemple aux chauffages tout ou rien, a
Réduction la régulation par zone ou individuelle, aux chauffages
électriques
Programme Tension de Puissance de commutation Entrées Réserve de Type N° de réf. SC ER
service externes  marche
Programmes hebdomadaire, 2 piles AA 1T0A3250VCA cosp=1 1 max. 10 min RAMSES 811 top3 8119200 130 156
programme journalier, programme 3250V CA, cos =06
vacances, 3 programmes de base
Programmes hebdomadaire, 230V AC 10A 3250V CA cosp=1 1 4 heures RAMSES 812 top3 8120200 130 156
programme journalier, programme 2A3250VCA cosp=0,6
vacances, 3 programmes de base
Programmes hebdomadaire, 230V CA 16 A3 250V CA cosp=1 1 4 heures RAMSES 812 top3 16A 8120210 130 156
programme journalier, programme 2A3250VCA cosp=0,6

vacances, 3 programmes de base

Thermostats programmables digitaux Set, commande via écran/application

- Systeme radiocommandé de régulation de la température + 3 programmes hebdomadaires programmables
ambiante individuellement, ainsi que les fonctions confort, éco et
- Composeé d'un RAMSES 813 top3 HF et d'un récepteur REC abaissement de température
1 avec un inverseur 6(2) A/250V CA + Convient pour une régulation de la température ambiante
« Version 3 batterie (également pour un équipement ultérieur économe en énergie dans les maisons individuelles, les
avec un raccordement 3 2 fils) appartements a étages, etc.
- Connexion directe Bluetooth a faible consommation - Ecran éclairé lorsque les touches sont actionnées
d'énergie (BLE) entre I'app et le thermostat programmable, « Algorithme de régulation intelligent (régulateur a
pas de communication via Internet impulsions continues, régulateur a hystérésis)
- - Réglages confortables via I'app avec commande intuitive - Convient par ex. aux chauffages on/off, 3 la régulation de
T depuis le smartphone ou la tablette zone ou de piece individuelle, aux chauffages électriques
ne ',, "m - Confort d'utilisation accru
Programme Tension de Puissance de commutation Entrées Réserve de Type N° de réf. SC ER
service externes  marche
Programme hebdomadaire, 2 piles AA 6 A pour 250V CA, cos ¢ =1, 1 max. 10 min RAMSES 813 top3 HF Set 1 8139201 130 156
Programme journalier, Programme pour 250 V CA, cos ¢ = 0,6

vacances, 3 programmes de base

Thermostats programmables numériques, commande via écran/application, OpenTherm

- Thermostat programmable digital pour Ia surveillance et - Convient pour Ia régulation économe en énergie de la
la régulation de la température ambiante en fonction de température ambiante dans les maisons individuelles, les
I'heure appartements, etc.
- Commande sur |'appareil ou via I'application - Ecran éclairé lors de I'actionnement des touches
- Alimentation en tension via le bus OpenTherm - Entrée externe pour le raccordement flexible, au choix, d'un
« Connexion Bluetooth Low Energy (BLE) directe entre capteur de température ambiante externe, d'un capteur de
I'application et le thermostat, aucune communication via plancher, d'un détecteur de mouvement ou d'un contact
Internet téléphonique
- Réglages pratiques via I'application avec une utilisation - Régulateur d'ambiance PI, régulateur en fonction des
intuitive depuis un smartphone ou une tablette conditions atmosphériques avec ou sans prise en compte
- Montage possible sur boitier encastré ou pour un montage de Ia température ambiante
mural « Trois programmes hebdomadaires de chauffage et
- Confort d'utilisation accru un programme hebdomadaire d'eau chaude sanitaire
- Communication avec le chauffage via le bus OpenTherm préréglés et modifiables
+ 3 programmes hebdomadaires programmables « Convient par exemple aux systémes de condensation au
individuellement, ainsi que les fonctions Confort, Eco et gaz modulants et aux systémes de chauffage modulables
Réduction avec interface OpenTherm
Programme Tension de service Type N° de réf. SC ER
Programme hebdomadaire, programme journalier, Bus OT RAMSES 850 top3 OT 8509200 130 156

programme de vacances, 3 programmes de base

90 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Régulation d'ambiance
Thermostat programmable

Thermostat programmable digital, commande via application, fixation murale

+ Thermostat programmable digital pour la surveillance et
i 1 la régulation de la température ambiante en fonction de

B I'heure
W---x: - version secteur
O }}D - Utilisation via une application
« Convient pour la régulation économe en énergie de la
@ température ambiante dans les maisons individuelles, les
m—— . appartements, etc.
PR 3T « Connexion Bluetooth Low Energy (BLE) directe entre
I'application et RAMSES BLE, aucune communication via
Internet
- Réglages pratiques via I'application avec une utilisation
intuitive depuis un smartphone ou une tablette
Programme Tension de service  Puissance de commutation Entrées Réserve de Type
externes marche
Programme hebdo- 230V CA 8A3250VCA cosp=1 - 4 heures

madaire TA3250VCA cosp=06

RAMSES 812 BLE

« Confort d'utilisation accru
- Entrée externe pour le raccordement flexible, au choix,

d'une sonde de température extérieure, d'un capteur de
plancher, d'un détecteur de mouvement ou d'un contact
téléphonique

« Algorithme de régulation intelligent (régulateur a

impulsions, régulateur a hystérésis)

- Convient par exemple aux chauffages tout ou rien, 3

la régulation par zone ou individuelle, aux chauffages
électriques

N° de réf. SC ER

8120150 120 -

Thermostat programmable digital, commande via application, encastré

+ Thermostat programmable digital pour la surveillance et
la régulation de la température ambiante en fonction de
I'heure
+ - version secteur
@" - Utilisation via une application
- Convient pour Ia régulation économe en énergie de la
température ambiante dans les maisons individuelles, les
appartements, etc.
-+ Montage dans un boitier encastré, compatible avec
n'importe quelle gamme d'interrupteurs ou sous un cache
- Sonde de température fournie
+ Connexion Bluetooth Low Energy (BLE) directe entre
I'application et RAMSES BLE, aucune communication via
Internet

@ )

‘Hhabor

e i
i

: -
X

Réserve de
marche

Entrées
externes
8A3250VCA cosp=1 -
1TA3250VCA cos =06

Programme Tension de service  Puissance de commutation Type

Programme 230V AC

hebdomadaire

4 ans

RAMSES 814 BLE UP

- Réglages pratiques via |'application avec une utilisation

intuitive depuis un smartphone ou une tablette

- Confort d'utilisation accru
- Entrée externe pour le raccordement flexible, au choix, d'un

capteur de température ambiante externe, d'un capteur de
plancher, d'un détecteur de mouvement ou d'un contact
téléphonique

- Algorithme de régulation intelligent (régulateur a

impulsions, régulateur 3 hystérésis)

« Convient par exemple aux chauffages tout ou rien, a

la régulation par zone ou individuelle, aux chauffages
électriques
N° de réf. SC ER

8140150 130 -

Thermostats programmables digitaux, modulaires

- Thermostat programmable digital pour Ia surveillance et
la régulation de la température ambiante en fonction de
I'heure

+ Régulation par zone, 1 zone

+ 1 sonde de température externe requise

- Programme journalier ou hebdomadaire réglable a Ia
minute prés

- Programme vacances commandé par date

+ La programmation est représentée graphiquement par
I'affichage a barres sur I'écran LCD

Programme Tension de service  Puissance de commutation Entrées Réserve de
externes marche
Programmes hebdomadaire, 230V AC 10A 3250V CA cos =1 1 10 ans

programme journalier, pro-
gramme vacances

2A3250VCA cosp=0,6

- Correction automatique de I'heure été/hiver
« Présélection de commutation manuelle et sélecteur de

mode pour : mode automatique, mode confort, mode
abaissement, mode hors-gel

- codage PIN

- Bornes a ressort DuoFix

« Guidage de I'utilisateur par texte affiché a I'ecran

- Interface pour carte mémoire OBELISK top2 (copie de

programmes)

Type N° de réf. SC ER

RAMSES 366/1 top2 3660100 131 156

Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 91



Installation simple et rapide
Thermostats d'ambiance électroniques

La série RAMSES /00 S est Ia solution économigue pour tous ceux qui recherchent
fiabilite et confort, sans application, avec des fonctionnalites pratiques.

-%__ — Remplacement facile lors de I3 rénovation d'un batiment existant

¥ — Montage en quelques secondes grace 3 |a fonction Snap sans vis
— Mise en service facile sans application
— Régulateur électronique plus précis qu'un régulateur bimétallique

— Bagues sous la molette de réglage pour limiter la température de

1 1 Loy
6 = [ = consigne
==
! — LED 3 intensité variable et désactivables

— Construction robuste et design discret

- — Versions encastrées adaptées aux gammes d'interrupteurs
o courantes
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Régulation d'ambiance
Thermostat d'ambiance/capteurs

Régulation de la tempé- Commutation chauffage/

Type de montage Type de contact Tension de service  Type

rature via une molette refroidissement

Thermostats d'ambiance électroniques fixation murale saillie

montage mural Contact a fermeture v - 230V CA RAMSES 701 S 94
montage mural Contact a fermeture - - 230V CA RAMSES 703 S 94
montage mural Contact a fermeture v - 230V CA RAMSES 706 S 94
montage mural Contact a fermeture v v 230 VCA RAMSES 708 S 94

Thermostats d'ambiance électroniques encastrés

—_ Encastré Contact a fermeture v - 230V CA RAMSES 741 S 94
Encastré Contact a fermeture v - 230V AC RAMSES 746 S 94
Encastré Contact a fermeture v v 230V CA RAMSES 748 S 94

Type Page

Capteur de CO2 mobile

Moniteur de CO2 AMUN 716 95
Capteur de CO2

AMUN 716 SO 95

AMUN 716 SR 95
hygrostat

SOTHIS 715 95
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Régulation d’'ambiance
Thermostats d'ambiance

Thermostats d'ambiance électroniques fixation murale saillie

+ Thermostat d'ambiance électronique pour tous les types de
chauffage, par exemple au gaz, 3 eau, électrique, etc.

« Fonction snap, installation simple sans vis

- Plage de réglage de la température 5 ... 30 °C

RAMSES 701 S

- Régulation de la température via une molette

- Bagues sous la molette pour limiter la température de
consigne

RAMSES 703 S

+ Régulation de température inviolable (sans molette de
réglage)

- Possibilité de réduction externe de la température grace a
une commande par minuterie

—aem —aem

Type de contact Type de montage Commutation Interrupteur
chauffage/ref- marche/arrét température via

roidissement une molette
Contact a fermeture  montage mural - - v

Régulation de la Puissance de commutation Type

10A(3230VCA cosp=1)

RAMSES 706 S

- Régulation de la température via une molette

« Interrupteur marche/arrét + voyant lumineux

- Possibilité d'abaissement de la température externe par

commande avec horloge programmable

+ LED dimmables et désactivables
- Bagues sous la molette pour limiter la température de

consigne

RAMSES 708 S
- Régulation de la température via une molette
- Commutateur de mode (chauffage, arrét, refroidissement) +

voyant lumineux

« Possibilité de réduction externe de la température grace a

une commande par minuterie

- LED dimmables et désactivables
- Bagues sous la molette pour limiter la température de

consigne

« Possibilité de réaliser le raccordement d'une sonde de

température externe (100 kQ & 25 °C)

N° de réf. SC ER

RAMSES 701 S 7010003 131 157

Contact a fermeture  montage mural - - - 10A

3230V CA cosp=1)

RAMSES 703 S 7030003 131 157

RAMSES 706 S 7060003 131 157

(

(
Contact a fermeture  montage mural - v v 10A(3230VCA cosp=1)
10A(3230VCA cosp=1)

Contact a fermeture  montage mural v - v

RAMSES 708 S 7080003 131 157

Thermostats d'ambiance électroniques encastrés

- Thermostat d'ambiance électronique pour tous les types de

(i i (e i chauffage, par exemple au gaz, a eau, électrique, etc.
- - Fonction snap, installation simple sans vis
- Régulation de la température via une molette
} F - Bagues sous la molette de réglage pour limiter la
température de consigne

o o - Plage de réglage de la température 5 ... 30 °C

+ Cadres de recouvrement adaptés a différentes gammes
. d'interrupteurs (disponibles en option)

RAMSES 746 S
« Interrupteur marche/arrét + voyant lumineux
- Possibilité de réduction externe de la température grace a

une commande par minuterie

+ LED dimmables et désactivables
RAMSES 748 S
« Commutateur de mode (chauffage, arrét, refroidissement) +

voyant lumineux

+ Possibilité de réduction externe de la température grace a

une commande par minuterie

- LED dimmables et désactivables
« Possibilité de réaliser le raccordement d'une sonde de

température externe (100 kQ 3 25 °C)

Type de contact Type de Commutation Interrupteur  Régulation de la  Puissance de commutation Type N° de réf. SC ER
montage chauffage/ref- marche/arrét température via
roidissement une molette
Contact a fermeture Encastré - - v 10A(3230VCA cosp=1) RAMSES 741 S 7410300 131 157
Contact a fermeture Encastré - v v 10A(3230VCA cosp=1) RAMSES 746 S 7460300 131 157
Contact a fermeture Encastré v v v 10A(3230VCA cosp=1) RAMSES 748 S 7480300 131 157
94 Pour plus de caractéristiques techniques, consultez : www.theben.fr/produit/N° de réf. Pour les accessoires adapteés, voir la page 112



Capteur de CO2 mobile

- Capteur de CO,mobile avec cable USB pour la mesure de la

] qualité de I'air

- Convient aux écoles/créches, bureaux, salles de réunion ou
de conférence et pieces a vivre
En cas de concentration de CO, potentiellement
dangereuse, |'appareil émet un signal visuel via le
systéme de signalisation LED, ce qui permet d'optimiser
immediatement la ventilation et de créer un climat intérieur
sain
Seuil vert : jusqu'a 1 000 ppm de CO,, conditions d'hygiene
satisfaisantes, tout va bien !
Seuil orange :jusqu'a 2 000 ppm de CO,, situation
hygiénique préoccupante, aérer — bonne idée !

Annonce  Tension de service Sortie Plage de mesure Plage de mesure de  Plage de mesure de
du CO, I'humidité de I'air la température
LED 5V CCvia la tension - 0 - 5000 ppm - -

du bus USB

Régulation d'ambiance
Capteurs

- Seuil rouge : plus de 2 000 ppm de CO,, inacceptable sur le

plan hygiénique, I'aération est absolument indispensable !

+ Au plus tard lorsque le seuil rouge est atteint, il faut

apporter de I'air frais et évacuer I'air vicié

- Cable USB inclus pour une mise en service facile
« Socle et patin antidérapant inclus dans Ia livraison, un

montage mural est également possible

Type N° de réf. SC ER

AMUN 716 MONITOR C02 7169100

Capteur de CO2

- Capteur de CO2 pour la commande de ventilateur, destiné
= 3 mesurer la concentration en CO,, I'humidité relative et la
température
- Affichage optique via un systéeme de signalisation LED,
seuils réglables
- Possibilité de mise 3 niveau aisée des systémes de
ventilation non régulés

AMUN 716 SO

3 sorties 0—10 V pour le CO,, la température et I'humidité
relative

AMUN 716 SR
+ 2 sorties de commutation commandées par le CO, pour une

régulation a 2 niveaux, avec mode manuel et automatique
ainsi qu'un affichage de I'état de commutation | 3 sorties

e - Affichage vert : 1. Seuil réglable de 500 3 900 ppm 0-10V pour le CO,, la température et I'humidité relative
- Affichage jaune : 2e . Seuil réglable de 1 100 a 1 500 ppm
- Affichage rouge : au-dela de la 2e . Seuils
- Bloc d'alimentation adapté pour montage encastré
disponible en option
- Convient aux écoles/créches, bureaux, salles de réunion ou
de conférence et piéces a vivre
Documen-  Tension de service Sortie Plage de mesure Plage de mesure de Plage de mesure de  Type N° de ref. SC ER
tation du CO, I'humidité de I'air la température
LED 24V CA/CC SELV 3x0-10V 0 - 5000 ppm 30-80 % HR 5°C...40°C AMUN 716 SO 7160820 131 -
LED 24V CA/CC SELV 3x0-10V, 2x 0-5000 ppm 30-80 % HR 5°C... 40°C AMUN 716 SR 7160110 120 -

relais 5 A/250
V CA

Hygrostat

+ Hygrostat pour montage mural

+ Mesure de I'humidité relative de I'air

+ Convient pour Ia commande d'humidificateurs ou
d'installations de ventilation et de déshumidification

- Utiliser des circuits SELV en cas de risque de gouttes d'eau
ou de formation de condensation dans le boitier

Type de montage Type N° de réf. SC ER
montage mural SOTHIS 715 7150002 131 156
Références & I'annexe technique dans les tableaux de sélection | SC = schéma coté | ER = Exemple de raccordement | ZD = zone de détection 95



Annexe technique
Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Set de montage mural 35 mm Tous les produits pour 9070064
- Set de montage mural pour montage en saillie, plombable montage en rail DIN 2 modules
Set de montage mural 17,5 mm Tous les produits pour 9070065
- Set de montage mural pour montage en saillie, plombable montage en rail DIN T module
Set de montage mural 52,5 mm Tous les produits pour 9070050
- Set de montage mural pour montage en saillie, plombable montage en rail DIN 3 modules
gl
Set de montage mural 70 mm Tous les produits pour 9070049
- Set de montage mural pour montage en saillie, plombable montage en rail DIN 4 modules

=i Cache-bornes 52,5 mm SUL 188 g, SUL 188 hw 9070061
+ Cache-bornes pour montage en saillie, plombable

set de montage encastré Tous les appareils de distribution 9070001
i + Le kit de montage sur panneau avant est adapté aux appareils de distribu-
i tion Theben d'une largeur de 17,53 107,5 mm
| ;h:.l
e
r Fixation rapide 72x72 Tous les appareils pour montage sur 9070071

I E--_-_. - Fixation rapide pour rail DIN 35 mm panneau frontal/montage mural

A
— Kit PC OBELISK top2/3 TR top2, TR top3, LUNA top3, SELEKTA 9070409
= p - Composé de : carte mémoire OBELISK top2, adaptateur enfichable USB top2, TR top2 KNX

I il Bluetooth OBELISK top3 TR top3, SELEKTA top3, LUNA top3, the- 9070130
- Dimensions et poids ben-eltimo top3
o o |
Bhaksen
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Annexe technique

Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Carte mémoire OBELISK top2 TR top2, TR top3, LUNA top3, SELEKTA 9070404
- Carte mémoire seule top2, TR top2 KNX
Antenne RC-DCF TR top2 RC, TR top3 RC, LUNA top3 RC, 9070410
- Le raccordement s'effectue via un cable d'alimentation séparé & 2 fils non  SELEKTA top2, SELEKTA top3, TR top2 KNX

blindé (max. 100 m), auguel il est possible de raccorder jusqu'a 5 appareils

Theben
Antenne RC-GNSS TR top2 RC, TR top3 RC, LUNA top3 RC, 9070823
- Dimensions : 95 x 48 x 45 mm SELEKTA top2, SELEKTA top3, TR top2 KNX
Antenne RC-GNSS R TR top2 RC, TR top3 RC, LUNA top3 RC, 9070807
- Le raccordement de I'antenne s'effectue via un cable 3 2 fils (max. 100 SELEKTA top2, SELEKTA top3, TR top2 KNX

m) aux appareils Theben top2/top3 rc (jusqu'a 5 appareils peuvent étre

raccordés selon le type d'appareil)
Cache 55 x 55 pour BZ BZ 142-1 9070041
+ Cache pour compteur d’heures de fonctionnement
Cache 72 x 72 pour BZ BZ 142-1 9070074
« Cache pour compteur d’heures de fonctionnement
Cadre apparent 110A WH thePrema UP conventionnel, theRonda UP, 9070912
+ Couleur : blanc pur theMova UP, thePassa UP
Cadre apparent 110A GR thePrema UP conventionnel, theRonda UP, 9070913
« Couleur : gris theMova UP, thePassa UP
Cadre apparent 110A BK thePrema UP conventionnel, theRonda UP, 9070600
« Couleur : Noir theMova UP, thePassa UP
Cadre apparent 110B WH thePrema KNX 9070918
+ Couleur : blanc pur
Cadre apparent 110B GR thePrema KNX 9070919
+ Couleur : gris
Cadre apparent 110B BK thePrema KNX 9070435
+ Couleur : Noir
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Annexe technique

Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Boitier encastré pour plafond 68A Tous les détecteurs encastrés 9070992
. + Testé au fil incandescent a 850 °C

Cache 110 GR theRonda UP, theMova UP, thePassa UP 9070591
e - Cadre de recouvrement gris

Cover 110 BK theRonda UP, theMova UP, thePassa UP 9070851
e + Cadre de recouvrement noir

Cache 85 GR theRonda DE, theMova DE 9070594
c - Cadre de recouvrement gris

Cover 85 BK theRonda DE, theMova DE 9070852
o + Cadre de recouvrement noir

Cache FLAT 85 GR theRonda FLAT DE, theMova FLAT DE 9070597
C - Cadre de recouvrement gris

Couvercle FLAT 85 BK theRonda FLAT DE, theMova FLAT DE 9070853
O « Cadre de recouvrement noir

cache a clipser theRonda UP, theMova UP, thePassa UP 9070921

+ 5 piéces fournies

Cadre apparent 758 WH PlanoSpot 9070796

+ Compatible avec PlanoSpot
ﬂ -

Cadre apparent 75B BK PlanoSpot 9070824

- Compatible avec PlanoSpot

PlanoCover 76 WH PlanoSpot 9070976

+ Couleur : Blanc

PlanoCover 76 BK PlanoSpot 9070977

« Couleur : Noir

Couverture 46 BK thePiccola 9070797

- Cadre de recouvrement noir
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Annexe technique

Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Boitier de surface LUXA 103 BK LUXA 103 5360 AP 9070843
+ Couleur : Noir
Surface box LUXA 103 GR LUXA 103 S360 AP 9070844
« Couleur : gris béton (RAL 7023)
Boite de surface LUXA 103 B WH LUXA 103 KNX UP / LUXORliving BI360 9080019
« Couleur : blanc (similaire 3 RAL 9010)
Boite de surface LUXA 103 B GR LUXA 103 KNX UP / LUXORliving BI360 9080020
« Couleur : gris (similaire 8 RAL 7023)
Boite de surface LUXA 103 B BK LUXA 103 KNX UP / LUXORliving BI360 9080021
« Couleur : Noir (similaire & RAL 9005)
Grille de protection QuickSafe Tous les détecteurs 9070531
+ Particuliérement résistant aux chocs
Filtre antiparasite a circuit RC Tous les détecteurs 9070523
- Filtre antiparasite pour détecteurs de présence et de mouvement
Chassis d'écartement theLuxa S BK theLuxa S 9070907
- Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle

cGté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cbles)
Chassis d'écartement theLuxa S WH theLuxa S 9070906
« Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle

cGté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cbles)
Chassis d'écartement thelLuxa P BK theLuxa P 9070909
« Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle

coté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cébles)
Chassis d'écartement theLuxa P WH theLuxa P 9070908

- Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle
cGté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cbles)

Autres caractéristiques techniques sur : www.theben.de/produkt/Artikel-Nr.
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Annexe technique
Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Equerre d'angle theLuxa S BK theluxa S 9070903
- Pour le montage sur angle du détecteur de mouvement
Equerre d'angle theLuxa S WH theLuxa S 9070902
+ Pour le montage sur angle du détecteur de mouvement
" Equerre d'angle theLuxa P BK theLuxa P 9070905
- Pour le montage sur angle du détecteur de mouvement
Equerre d'angle theLuxa P WH theLuxa P 9070904
- Pour le montage sur angle du détecteur de mouvement
Equerre d'angle 10 AL theLeda D 9070970
+ Pour le montage sur angle du projecteur 3 LED
Equerre d'angle 10 BK theLeda S, theLuxa R 9070987
n - Pour le montage sur angle du projecteur a LED
Angle d'angle 10 AN TECTA 9080031
+ Pour le montage sur angle du projecteur 3 LED
Angle d'angle 10 WH theleda S, theLuxa R, TECTA 9070969

- Pour le montage sur angle du projecteur a LED
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Annexe technique
Accessoires

Description Convient pour N° de réf.

Cover frame theMura Theben WH theMura 9070798
- Cadre d'adaption theMura, blanc

Chassis d'écartement 10 AL theLeda D 9070972
- Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle
cGté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cbles)

Chassis d’‘écartement 10 BK theleda S, theLuxa R 9070988
- Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle
cGté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cbles)

Cha3ssis d‘écartement 10 WH thelLeda S, theLuxa R, TECTA 9070971

« Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle
c6té, par le haut et plus d'espace pour le passage des cbles)

Chassis d'écartement 10 AN TECTA 9080032

« Entretoise pour un montage flexible (entrée de cable par le bas, surle
coté, par le haut et plus d'espace pour le passage des cébles)

Cadre apparent 100A WH LUXA 104 9070819
+ Couleur : blanc pur

Cadre apparent LUXA 103-100 U LUXA 103-100 UA 9070986
- Cadre pour montage en saillie du détecteur de mouvement

i - Cadre apparent LUXA 103-200 LUXA 103-200 9070504
i 2 ] - Compatible avec theMura et LUXA 103-200
i
‘e ™
-
o
B ol
Cadre d‘ajustement 45A BJBSI WH theMura, module de boutons-poussoirs 4 9070788
- Cadre adaptateur et cache-bouton inclus dans la livraison positions, TR 030 top3 UP, SELEKTA 070
top3 UP
L
Cadre d‘ajustement 45A BJRE WH theMura, module de boutons-poussairs 4 9070754
- Cadre adaptateur et cache-bouton inclus dans la livraison positions, TR 030 top3 UP, SELEKTA 070
top3 UP
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Annexe technique
Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
adre d'ajustement 45 theMura, module de boutons-poussoirs & 9070789
]
- Cadre adaptateur et cache-bouton inclus dans la livraison positions, TR 030 top3 UP, SELEKTA 070
top3 UP
X
Cadre d‘ajustement 45A MMP WH theMura, module de boutons-poussoirs & 9070790
- Cadre adaptateur et cache-bouton inclus dans la livraison positions, TR 030 top3 UP, SELEKTA 070
top3 UP
L
Cadre d'ajustement 45A GS WH theMura, module de boutons-poussoirs & 9070791
- Cadre adaptateur et cache-bouton inclus dans la livraison positions, TR 030 top3 UP, SELEKTA 070
top3 UP
L
Cadre d'ajustement 45A BS WH theMura, module de boutons-poussoirs 4 9070792
- Cadre adaptateur et cache-bouton inclus dans la livraison positions, TR 030 top3 UP, SELEKTA 070
top3 UP
Cadre d‘ajustement 45A FED WH theMura 9070786
+ Congu pour Feller EdizioDue/Hager kallysto.line/Hager kallysto.trend/
Hager kallysto.pro
L=
Cadre d‘ajustement 45A LM WH theMura 9070787
et i + Congu pour Legrand Mosaic
o4 |
1
Capteur thelLeda B dual WH theLeda B dual 9080041
- Module de détection de mouvement 3 monter sur les projecteurs
thelLeda B dual
) A
thelLeda B dual 9080042

Capeur theLeda B dual BK

+ Module de détection de mouvement @ monter sur les projecteurs
thelLeda B dual
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Annexe technique

Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
theSenda B theLeda D, theMova, thePrema, theRonda, 9070985
- Recherche automatique via la fonction de filtrage ou 3 I'aide de jeux de  PlanoSpot, thePassa, LUXA 103 5360,
paramétres enregistrés thePiccola P, LUXA 104, theMura
theSenda P thelLuxa P, theLeda D, theMova, thePrema, 9070910
- MARCHE/ARRET theRonda, PlanoSpot, thePassa, LUXA 103
S360, thePiccola P, LUXA 104, theMura
theSenda S theLuxa P, theLeda D, theMova, thePrema, 9070911
- Simulation de présence theRonda, PlanoSpot, thePassa, LUXA 103
S360, thePiccola P, LUXA 104, theMura
Piquet de terre theLeda D B theLeda D B 9070765
- Piquet de terre pour le montage au sol de la borne lumineuse a LED
theleda D B
|
1
Plaque d‘adaptation LUNA star LUNA star 9070486
- - La plaque d’'adaptation facilite le remplacement des interrupteurs cré-
pusculaires défectueux de marques telles que Eberle, ESYLUX, Legrand,
Grasslin, Hager, Merten, Senmatic, Theben
G
Plaque d‘adaptation LUNA star AN LUNA star 9080044
- La plague d'adaptation facilite le remplacement des interrupteurs cré-
pusculaires défectueux de marques telles que Eberle, ESYLUX, Legrand,
Grasslin, Hager, Merten, Senmatic, Theben
Capteur de lumiére en saillie numérique LUNA 110 plus, LUNA top3, LUNA 134 KNX 9070415
™ + Dimensions : 95 x 48 x 45 mm
ql
Capteur de luminosité a encastrer numérique LUNA 110 plus, LUNA top3, LUNA 134 KNX 9070456

« Indice de protection IP 66 (face avant) | IP 40 (face arriére)
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Annexe technique
Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Capteur de lumiére en saillie plus LUNA 108 plus 9070991
. + Dimensions : 95 x 48 x 45 mm
¥
= Capteur de luminosité a encastrer plus LUNA 108 plus 9070990
- « Indice de protection IP 66 (face avant) | IP 40 (face arriére)
Module de compensation LED DIMAX 9070825
+ Modules de compensation LED pour variateurs
iy o= Adaptateur RAMSES 72x/78x RAMSES 722, RAMSES 782, RAMSES 784, 9070245
} - Plaque de recouvrement pour papier peint/mur lors du remplacement RAMSES 721, RAMSES 725
d'appareils RAMSES 3xx par de nouveaux thermostats programmables, par
exemple RAMSES 722
T Plaque d‘adaptation RAMSES 714 SOTHIS 715, RAMSES 714, RAMSES 714 A, 9070212
- - Plaque d’adaptation 79 x 79 mm pour boitier encastré RAMSES 714 A/FH
Ext. Sonde de température 1 RAMSES 366/1 top2, TA 4 S DALI-2 9070191
+ Sonde de température externe
L5
Eubon
Ext. Sonde de température 2 RAMSES 366/1 top2 9070192
+ Avec compensation de température + 3 K
-
M’
ek ]
Capteur de température RAMSES IP65 RAMSES top3, AMUN 716 S KNX, RAMSES 9070459
- Capteur de température ambiante externe 718 KNX, RAMSES BLE, actionneurs encas-
trés, TA 4/6/8 S KNX, LUXORIliving T4/T8,
FCA KNX, TA 4 S actionneur DALI-2
capteur de plancher RAMSES top3, AMUN 716 S KNX, RAMSES 9070321

+ Indice de protection IP 65

718 KNX, RAMSES BLE, actionneurs encas-
trés, TA 4/6/8 S KNX, LUXORIiving T4/T8,
FCA KNX, TA 4 S actionneur DALI-2
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Annexe technique
Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
Sonde de température encastrée AMUN 716 S KNX, RAMSES 718 KNX, 9070496
| - Conception compacte pour une installation facile dans les boitiers d'inter-  actionneurs encastrés, TA 4/6/8 S KNX,
! | rupteurs/de distribution LUXORIiving T4/T8, FCA KNX, TA 4 S DALI-2
Servomoteur ALPHA 5 230V Tous les thermostats programmables, 9070441
- Protection & 100 % contre les dommages au servomoteur causés par des  RAMSES 701709, RAMSES 741-748,
vannes non étanches RAMSES 714, RAMSES 751, HMG 6 T KNX,

HME 6 T KNX, HM 6 T KNX, HM 12 T KNX,
HU 1 KNX, HU 1 S RF KNX, LUXORIiving H1,
LUXORIiving H1 S RF

Servomoteur ALPHA S 24V Tous les thermostats programmables, HMG 9070442
- Protection 3 100 % contre les dommages au servomateur causés par des 6 T KNX, HME 6 T KNX, HM 6 T KNX, HM 12

vannes non étanches T KNX, HMT 6 S KNX, HMT 12 S KNX
Bloc d‘alimentation pour détecteur de CO2 AMUN 716 SR 9070494

- Bloc d'alimentation pour montage encastré 24 V/12 W (SELV)

P USTKNX ' ) 9070848
« Protection élevée contre les surtensions pour les systémes KNX ou
LS 1 KM LUXORIiving
=¥
Fixation sur mat S LUXORIiving M140, Meteodata KNX, LUNA 9070928
& - Diameétre du mat 48-60 mm 137 S KNX, LUNA 133 KNX
b
=
Appareils de base KNX MIX2 9070084
Module de bus MIX2 Secure pp

A + Coupleur de bus pour Ia mise a niveau des appareils de base MIX2 exis-
tants vers KNX TP Secure

Plaque de montage double iON iON KNX, LUXORIiving iON 9070822

- Pour le montage vertical de deux capteurs a touche iON sur une double
prise standard (entraxe standard de 71 mm)

P|aque de montage double iON BK iON KNX, LUXORIiving iON 9070855
- Pour le montage vertical de deux capteurs a touche iON sur une double
prise standard (entraxe standard de 71 mm)

Autres caractéristiques techniques sur : www.theben.de/produkt/Artikel-Nr. 105



Annexe technique

Accessoires

Description Convient pour N° de réf.
— Bascule simple WH Modules boutons-poussoirs et actionneurs 9080026
- bascule simple pour modules bouton-poussoir-actionneur LUXORIiving et LUXORIiving et KNX
KNX (cadre de support inclus)
= Poussoir double WH Modules boutons-poussoirs et actionneurs 9080027
- bascule double pour modules bouton-poussoir-actionneur LUXORIiving et LUXORIiving et KNX
KNX (cadre de support inclus)
Surface box iON WH iON 9080024
» . - Boitier pour le montage en saillie de I''lON LUXORIiving et KNX
+ Couleur : Blanc
—_— i
w, b LER g
Surface box iON BK iON 9080025
- Boitier pour le montage en saillie de I''lON LUXORIiving et KNX
- Couleur : Noir
PS 24V CC Meteodata 24 V KNX 9080034

- Alimentation en tension a découpage primaire 24 V CC, 0,63 A

- Pour I'alimentation en tension des appareils 24V, par exemple les versions
24V du Meteodata 140 S KNX

+ Largeur 1 module

- Tension d'entrée 3 large plage (100-240V CA /110-250 V CC)

« Bornes enfichables Push-In (double connexion, angle de 45°)

- Efficacité énergétique maximale en mode veille et a charge partielle
(niveau d'efficacité VI)
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Autres caractéristiques techniques sur : www.theben.de/produkt/Artikel-Nr.
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Annexe technique
Zone de détection

1m

iz Hauteur de montage (A) Marche de face (R) Transversale (t)
11m 120m2[12mx10m 238m2| 16mx17 m
3 (3
s 6, N2 ’ Référence : 2060650, 2060655, 2060660, 2060670, 2060750, 2060755, 2060760,
- \ 2060770, 2069650, 2069655

theMura 2.20

@ Hauteur de montage (A) Marche de face (R) Transversale (t)
3
. I.I 22m 2Tm2|7mx3m 160m? |16 mx10m
@ o Référence : 2060658, 2069658
e
\
£ ® e
ATl < 1
\

F2m—
—3m—
—_— i

thePrema P
Hauteur de montage (A) Assis (S) Marche (T)

2m 20m? | 45mx45m 3m2|6mx6m+0,5m

25m 36m2|6mx6m 64m2|8mx8m=+05m

. H 3m 49m2|7mx7m 81Tm2|9Imx9Im=1m
P 35m 64m2|8mx8m 100m2|10mx10m+1m
2 ’i"""!‘ . 5m - 144m2|12mx12m+15m

\ § 10m - 400m?2|20mx20m+2m

%

L
~,
P

Référence : 2070105, 2070106, 2070107, 2070130, 2070131, 2070132, 2079000,
2079001, 2079002, 2079900

thePrema S/PlanoSpot

Hauteur de montage (A) Assis (S) Marche (T)
2m 9m?|{3mx3m 20m? | 45mx45m+05m
25m 16m2|4mx4m 36m2|6mx6m+0,5m
[} 3m 25m?2|5mx5m 49m2|7mx7m+1m
A -
° 35m - 64m2|8mx8m+1m
° a
‘ | | ° Référence : 2030190, 2039100, 2079500, 2079501, 2079502, 2070600, 2070601,
7 i 4 2070602, 2070605, 2070606, 2070607, 2070630, 2070631, 2070632
N 4

thePiccola P

Hauteur de X
montage (A) Assis (S) Transversale (T) ~ Marche de face (R)
2,5m 3m?|2m 50m?2|8m 3Im|2m

Référence : 2090200, 2099200

>
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Annexe technique
Zone de détection

theRonda P
Hauteur de Assis (S) Transversale (T) Marche de face (R)
montage (A)
2m 16m2|45m 380m?2|22m 28m2|6m
25m 26m?|55m 415m2| 23 m 38m2|7m
A - " 3m 28m?|6m 452 m2 | 24m 50m2|8m
Z ° 35m 38m2|7m 452 m2 | 24 m 50m?|8m
a ’ 6m - 452 m2| 24 'm 50m2|8m
b S \T 10m - 491 m? | 25 m 50m?|8m
Référence : 2080010, 2080020, 2080025, 2080030, 2080040, 2080580, 2080590,
2089000, 2090200
theRonda P360-330
Hauteur de Assis (S) Transversale (T)  Marche de face (R)
montage (A)
2m 16m?|45m 380m2|22m 28m2|6m
25m 24m?|55m 415m?| 23 m 38m?|7m
A . " 3m 28m2|6m 452 m? | 24'm 50m?|8m
° 35m 38m2|7m 452 m? | 24'm 50m?2|8m
‘ ’ 6m - 452 m? | 24 m 50m?|8m
: S\T 10m - 49T m2| 25 m 50m?2|8m
Référence : 2080045, 2080090, 2080095
theRonda S
Hauteur de Assis (S) Transversale (T) Marche de face (R)
montage (A)
2m 5m2|25m 38m2|7m 5m2|25m
N 25m 7m2|3m 38m2|7m 7m2|3m
" " 3m 13m2|4m 50m?|8m 13m2|4m
M 35m - 50m?|8m 13m2|4m
. ’\ bm - 64 m2|9m 13m2|4m
N Référence : 2080520, 2080525, 2080530, 2080540, 2080545, 2080550, 2080551,
2080552, 2080555, 2080556, 2080557, 2080560, 2080565, 2080570, 2089520,
2089550, 2089551, 2089552, 2089560
PIRAT8/T6 mini
Hauteur de Assis (S) Transversale (T) Marche de face (R)
montage (A)
2m 7m?|3m 38m?|7m 13m2| 4m
. 25m 7m?|3m 50m2|8m 13m2|4m
i " 3m 7m2|3m 64m2|9m 13m2|4m
2 Référence : 1030200, 1030201, 1030203 (PIRAT8)
A
§ B n':::tt:;;_ ?:) Assis (S) Transversale (T) Marche de face (R)
2m 3m2|2m 28m2|6m 7m?|3m
gNORM 25m 3m2|2m 28m2|6m 7m?2|3m
3m 3m?|2m 38m2|7m 13m2|4m

Référence : 1030202 (PIRA T6 Mini)

109



Annexe technique
Zone de détection

LUXA 104 S360-200-24

>

LUXA 103 S360-12

Hauteur de montage (A) Assis (S) Transversale (T)
2m 16 m2 | 45m 380m2|22m
25m 26m2|55m 415m2| 23 m
3m 28m2|6m 452 m?| 24 m
35m 38m2|7m 452 m2| 24 m
6m - 452m? | 24 m
10m - 49T m2|25m

Référence : 1040200

>

Sa-e

SEIED)NORM
certified

LUXA 103 S360-28 / PIRATC DE/AP

Hauteur de

montage (A) Assis (S) Transversale (T) Marche de face (R)
2m 13m2|4m 78 m2| 10 m 28m2|6m
25m 20m2|5m 1M3m2|12m 28m2|6m
3m 20m2|5m 78 m2| 10 m 28m2|6m
35m 20m2|5m 78 m2| 10 m 28m2|6m
4bm - 78m2|10m 28m2|6m
6m - 113m?|12m 28m2|6m

Référence : 1030052, 1030053, 1030062, 1030063, 1030055, 1030056, 1039052,

1039053

)> |

>a-.e

SSEEMINORM
certified

thePassa

Hauteur de montage (A) Transversale (t)

Marche frontale (r)

25m 140m2 |28 mx5m 70m2 | 14mx5m
3m 140m2 |28 mx5m 70m2| 14 mx5m
35m 104 m2 |26 mx4m 60m2|12mx5m

Référence : 1030072, 1030082, 1030075, 1030076, 1039072, 1039073

(LUXA 103 S360-28)

Hauteur de montage (A) Transversale (t)

Marche frontale (r)

2m 60m2|20mx3m 27m?|9mx3m
25m 75m2|25mx3m 36m2|12mx3m
3m 78m2|26mx3m 36m2|12mx3m

Référence : 1030204, 1030205 (PIRA TC)

)> |

>ao
o =

' d

Zone 1
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Zone 2

Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
2m 56m2|16mx3,5m 56m2|16mx35m
25m 88m2|22mx4m 72m2| 18 mx4m
3m 135m2 |30 mx 4,5m 90m2|20mx4&5m
35m 150m2 |30 mx5m 100m?|20mx5m
4m 150m2 |30 mx5m 100m?|20mx5m
45m 150m2 |30 mx5m 100m?|20mx5m
5m 150m2 |30 mx5m 100 m2|20mx5m
55m 150m2 |30 mx5m 100 m2|20mx5m
6m 150m? [ 30mx5m 100m2|20mx5m

Référence : 2010300, 2010310, 2010311, 2010312, 2010313, 2010330
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>
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Annexe technique
Zone de détection

thePassa KNX/DALI
m Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
° 2m 56m2|16mx35m 56m?2 |16 mx35m
’ 25m 88m2|22mx4m 72m2 |18 mx4m
\ . 3m 135m?|30mx45m 90m2|20mx45m
35m 150m2|30mx5m 100m?|20mx5m
« < f bm 150m2 |30 mx5m 100m?|20mx5m
. . ’\ 4,5m 150 m? |30 mx5m 100m2|20mx5m
>.. 5m 150 m? |30 mx5m 100m2|20mx5m
Zone ] zone 2 55m 150m2 [ 30mx5m 100m2[20mx5m
6m 150m2 | 30mx5m 100m2|20mx5m

t

heMova S

Sa-»e

t

hePiccola S

Sa-e

t

heMova P

Sa»e

Référence : 2010314, 2010315, 2010340, 2010390, 2019300

Hauteur de montage (A) Marche de face (R) Transversale (t)
2m 5m2|25m 38m2|7m
25m 7m?|3m 38m?|7m
3m 13m2|4m 50m2|8m
35m 13m2|4m 50m2|8m
4m 13m?2|4m 64m2|9m

Référence : 1030540, 1030545, 1030550, 1030551, 1030552, 1030555, 1030556,
1030557, 1030560, 1030565, 1030570, 1030575

Hauteur de montage (A)

Marche de face (R)

Transversale (t)

25m

7m?|3m

38m?|7m

Référence : 1060200 (thePiccola S)

Hauteur de montage (A) Marche de face (R) Transversale (t)
2m 28m2|6m 380m2|22m
25m 38m2|7m 415m2| 23 m
3m 50m?|8m 452 m? | 24'm
35m 50m?|8m 452 m? | 24'm
6m 50m2|8m 452 m? | 24'm
10m 50m2|8m 497 m?|25m

Référence : 1030600
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Annexe technique
Zone de détection

PIRATO

r:_ ; t Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
7’ m \\ 2m 10m Im
////A\\\\ Référence : 1030206
SERED)NORM
certified
theLuxa R
h Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
25m 12m 5m

>Sa>e

2m

theLuxa S150

-~ 5m—»

Référence : 1010200, 1010201

Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
12m

2m 9m 3m
25m 12m 5m
3m 12m 5m

[ ]
o 35m 12m 5m
\ 4'm 9m 3m

15m
D & ! Reférence : 1010500, 1010501

12m

theLuxa S180

D

2m Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
2m 9m 3m
- 25m 12m 5m
PY o 3m 12m 5m
’ ! 35m 12m 5m
o \ ‘ 1'15'“ 4b'm 9m 3m

112
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Référence : 1010505, 1010506




Annexe technique
Zone de détection

theLuxa S360

Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)

2m 15m 4m
25m 16m 5m

. ®
’ 3m 16m 5m
\ 35m 10 m 5m

- 3m

. - 4m 8m 3m

Référence : 1010510, 1010511

theLuxa P300

Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
2m 12m 4'm
2,5m 16m 5m
|

3m 16 m 5m
3,5m 16m 5m
4'm 12m 4'm

3m

om Référence : 1010610, 1010611, 1019610, 1019611

theLuxa P220

Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
2m 12m 4m
25m 16m 5m
3m 16m 5m
- 35m 16m 5m
4L'm 12m &m
Référence : 1010605, 1010606
——3m

e 5m

16m

Référence : 1010510, 1010511

% - % Hauteur de montage (A) Transversale (t) Marche de face (R)
////m\\\\\\ 18m 10m 3m
2,2m 12m 4m
25m T4 m 5m
Référence : 1010100, 1010101, 1010105, 1010106
EISDINORM
certified ! ¢
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Annexe technique
Zone de détection

TECTA D280

EEEDINORM
certified [ ot

Hauteur de montage Transversale (t) Marche frontale (r)
25m 12m 5m
3m 16 m 6m
35m 16m 6m
4m 18m 7m
45m 20m 7m
5m 22m 7m
6m 25m 10m

Référence : 1010110, 1010111

theLeda S

>a-e

0m - 35m—

Appliques murales theLeda D

10m
4'm
|
- 2mM—
bm—
theLeda D B Bornes lumineuses
5m

Hauteur de montage (A)

Transversale (t)

Marche de face (R)

25m

10m

3m

Référence : 1020800, 1020801, 1020802, 1020803

Hauteur de montage (A)

Transversale (t)

Marche de face (R)

2,2m

10m

4'm

Référence : 1020901, 1020902, 1020903, 1020904

Transversale (t)

Marche de face (R)

6m

5m

Référence : 1020905, 1020906, 1020907




Annexe technique

Dimensions
Produits 2 modules Produits 4 modules
69,2 70
358 63,7 718 64
i l FH
] : S g L ]
L.4 1 8 E
— Ll )
52,9* 60*
76,2*
Référence : 4930210, 4930215, 4930220, 4930223, 4930225, 4930228, 4930230,
1210230, 1220130, 1220230, 1700130, 1704130, 1710330, 1720130, 1720330, 4930275, 4940200, 4940210, 4340223, 4340230, 4940240, 4940250, 4940260,
1740130, 6100110, 6100130, 6104130, 6110130, 6110330, 6120130, 6220130 4940270, 4940280, 4940310

Produits 8 modules

70
143,7 64
o
8 2
A

Référence : 4940205, 4940215, 4940225, 4940235, 4940245, 4940255, 4940265,
4940275, 4940285

HMT S KNX

290 47,5

76

Référence : 4900373, 4900374

Actionneurs encastrés Actionneurs encastrés-RF

bhtb 323 bbb 24,9

. . 3
NN
Q000 P4 ] T
) o o [}
24,2 23,7
25,4
Référence : 4942520, 4942540, 4942542, 4942550, 4942570, 4942580 Référence : 4941621, 4941641, 4941642, 4941651, 4941671, 4941681
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Annexe technique

Dimensions
Coupleur de média
48 173 39 11,9
i —— %
[ o N
P + = H
) ,
S o
¥ | ©6
Il

5 6 7 8

5 7

12,3 \\ J/

Référence : 9070868 Référence : 4940320

theMura KNX

85

45 24 19 68,5

L

85
45
53,6

68,5

Référence : 2069650, 2069655

Combinaisons bouton-poussoir-actionneur LUXA 103 S360-12 KNX UP

38
1708 ‘ 25,6

e T S

o~
g 3
E <
©
- T
24,4
Référence : 4941625, 4941655, 4941675, 4961615 Référence : 1039052
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e I

Référence : 4969232, 4969234, 4969238, 4969242, 4969244, 4969248, 4969252,
4969254, 4969268

10,6

[ 1]]

38

[T

12,4

Référence : 4969272, 4969274, 4969276, 4969278

Annexe technique
Dimensions

28,1

1027

Référence : 1509201, 1509204, 1509205, 1509207, 1509208

65,5
- 71,85 - -< 60 -
A e UUUUU
guuuduuuu o
) \
] H 5
S 0000
|
Y

Référence : 9070956, 9070957, 9070958

19,1

Référence : 4969282, 4969284, 4969288, 4969292, 4969294, 4969298

B 89
-
U
>
>
<
\\

Référence : 7169230, 7189210

64,5

31

58

90

I

45

Référence : 9070397
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Annexe technique
Dimensions

Coupleur de lignes/interfacier/routeur KNX

LUXA 103 S360-12 KNX DE

64,5
356 | 58
80
| L
A
o v ) 87
[}
o S 9 53
1
——> O | 40,5
[ 54
m m 13,5] 1 =
Référence : 9080048, 9070770, 9070771 Référence : 1039053
LUXA 103 S360-28 KNX UP LUXA 103 S360-28 KNX DE
80
72
Référence : 1039072 Référence : 1039073

thePrema P KNX thePrema S KNX

29
u:é ,

Référence : 2079000, 2079001, 2079002 Référence : 2079500, 2079501, 2079502

thePrema P360 KNX AP Multi PlanoSpot

==

Z

<16

|16

42
37

134

Référence : 2030190, 2039100

Référence : 2079900
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Annexe technique
Dimensions

thePiccola KNX theRonda/thePassa/theMova KNX UP

- / II_I/ L \_I\
{ |
f
— e —— Référence : 2019300, 2089000, 2089520

Référence : 2099200

theMova/theRonda AP theMova/theRonda KNX FLAT DE

? 96,4

) 1]

g []

41,5
74

70,6

29,1

Référence : 1030550, 1030551, 1030552, 1030555, 1030556, 1030557, 2080550,
2080551, 2080552, 2080555, 2080556, 2080557, 2089550, 2089551, 2089552

Référence : 2089560

theMura 2.20 KNX theLuxa P

o . 161 97

FanN
N

v | -

Référence : 1010605, 1010606, 1010610, 1010611, 1019610, 1019611

®
&

[l

685

|

I el

LA T

127

Référence : 2069658

CHEOPS S KNX

iR
—

Produits & modules

61,5
71,8 56

80,3

64

90
| g
455

Référence : 7319205, 7319207

Référence : 4920200, 4920210
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Annexe technique

Dimensions
iONprime CP4 KNX iONprime PB KNX
86 29,5 1.3 86 _1_1— 29,4 "
= —
E“ [—
— ——
— T ==
9

Référence : 4969301
Référence : 4969300

iONprime PB fagades bouton-poussoir RAMSES 718 P/AMUN 716 SR

86 L 89 28
- P i ) -
—
86,9
N
e
LIA | \ J A L]
Référence : 9080057, 9080058, 9080059, 9080060, 9080061, 9080062, 9080063, Référence : 7160110, 7189200, 8120150

9080064, 9080065, 9080066, 3080067, 9080068, 9080069, 9080070, 3080071,
9080072, 9080073, 9080074, 9080075, 9080076, 9080077

Produits 3 modules Antenne RC-DCF/LUNA KNX

69,2
B 72 . B 54 .
L. 536 | - - - -
Y S i A A
I —
! [
! i
| — o
* . | | (o))
N S
QA -
: LJI Y
i = === N ﬁ
I - — .
| | L L
y
32 57 _
505 B 81,5 _
Référence : 1349200, 6410330, 6420330, 6424330, 6489130 Référence : 1319201, 1339200, 9070410
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Annexe technique

Dimensions
24,9 13,6
bk 237 12,5
0373 10,4
’ N a
——
=
o
%
§] @ Y
— { 6666 -
_ T
Référence : 4940091 Référence : 4960094
Z |
F H i
= =
I 1 = N
| / —7 \_l\ %
\ ] = E ol o
< 2 1 —J / \ L L T
B 04k
g | [ —]
§ S
AN ~
Référence : 2080040, 2080045, 2080090, 2080095, 2080580, 2080590, 1030600, = AL
2010300, 2010330, 2010340, 2010390, 2080020, 2080025, 2080030, 2080520, Référence : 1060200, 2090200

2080525, 2080530

80.00

48.50

40.50

e e 50.00

/C 1)

——

‘ =

13.50 94.00

Référence : 1030052, 1030053 Référence : 1030062, 1030063

80.00
{ — N
49.00 =
l X 80.00
31E
l \aass;

Référence : 1030072

121



Annexe technique
Dimensions

LUXA 103 S360-28 AP

58.00

94.00

Référence : 1030082

theRonda/theMova FLAT

=\

812

861

Référence : 1030540, 1030545, 2080540, 2080545

thePrema S

48

40

26

37

@110

Référence : 2070600, 2070601, 2070602, 2070605, 2070606, 2070607, 2070630,
2070631, 2070632

theMura 100/101

theMura S180-100 UP WH (2060650) + theMura S180-101 UP WH (2060655)

—
8l | g g o
@ < @ ]

=0

45.00 =

85.00 68.00 56.50

theMura S180-100 UP (2060750) + theMura S180-101 B UP (2060755)

=

68.00

I

B

37.00

Référence : 2060650, 2060655, 2060750, 2060755

122

LUXA 104 S360-200-24 DE-UP

W,

Référence : 1040200

theMova/theRonda FLAT DE
5 /ﬂJ o

Référence : 1030560, 1030565, 2080560, 2080565

thePrema P

L0

26

42

P10

Référence : 2070105, 2070106, 2070107, 2070130, 2070131, 2070132

theMura 2.20

e
gl | s i \
vy ) 68 50 }| 5360
© ~ 7
Ei
45.00
85.00 -

Référence : 2060658



theMura $180-100 UP WH (2060650) + theMura S180-101 UP WH (2060655)

85.00
45.00
85.00

45.00

85.00

68.00

theMura S180-100 UP (2060750) + the

68.00

Référence : 1030202

Référence : 1030204

Mura S180-101 B UP (2060755)

~

)

53.75

=

i Bl

56.50

Référence : 1030203

| |

T
22.00

54.

Référence : 1030205

Annexe technique
Dimensions
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Annexe technique

Dimensions
PIRATO AP theLuxa R
82,00
‘ 86.00
80.00 / ’ \ ‘ 82,00
® X\

T (==

Référence : 1030206 Référence : 1010200, 1010201

theLuxa S150/5180 theLuxa S360

127 85 136,5 85

\ ] S 0 |

\/ AN 7 AN 7
Référence : 1010500, 1010501, 1010505, 1010506 Référence : 1010510, 1010511

99,6
100

TECTA D180 TECTA D280

o — (— —\ ] 7 S

i

—

J \ ]
\8 2, \ / \ /
T |
. 95.00 |
52.00 ! 115.50 95.00
Référence : 1010100, 1010101, 1010105, 1010106 Reférence - 1010110, 1010111
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heben

102.00

140.00

Référence : 1020670, 1020671, 1020672, 1020673

fheben

262.00

Référence : 1020678, 1020679

|—80.00—|

Ll 160.00

189.00

\

—50.00 -

Référence : 1020600, 1020601, 1020800, 1020801

Annexe technique
Dimensions

143.00

L {theben

196.00

Référence : 1020674, 1020675, 1020676, 1020677

‘ 80.00
1©
| \ LK:/‘_;- =
8
o =
\ @4‘
| Ll [
78.50
Référence : 9080041, 9080042
|—1 67.004'
s i ) o —
160.00
i
—50.00-

Référence : 1020602, 1020603, 1020802, 1020803
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Annexe technique
Dimensions

theLeda D S theLeda D SU

557

127
107
W
=
127

N L2/

P

N1
L
\_/

42
J

226
226

792 792

Référence : 1020701, 1020901 Référence : 1020702, 1020902

theLeda D U theLeda D UD

127

147

g I'

25

Référence : 1020703, 1020903 Référence : 1020704, 1020904
theLeda D B theLeda D B plus
— —1
|
[emms )

Référence : 1020705, 1020905 Référence : 1020706, 1020906, 1020907

Produits 1 module Produits 4 modules
65,5 69,2
17,5 60 71,8 63,7
U N |_ =
* ~ — —
: & N = g 5
a [
34* 88,5 60*
55,5* 76,2*
Référence : 0010002, 0030002, 0060003, 0070002, 1080900, 1080910, 1750100, Référence : 6440330

5320001, 5340001, 6080101, 6090101
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Référence : 0300130, 0700130

85
447 374 192
i1
8|3 g €
]

7
54
72 1|
I I T I
T N
© N~
0
o
~—
' - )
A
65 | | 25 |
Référence : 6350100, 6360100
37
u
\ 2] 61,
~ o
8 3 &
-

72

Référence : 6840100

Annexe technique
Dimensions

68,5

68,5

65,5
17,9 60
- J— Al _
T i :
1 ! i
i i !
] ,
| f ! 4
el ] !
g = Ll =
i i | |
=i i i
; 7 i i
i I |
=1 | ! :
L ! _
34* 49,5
55,5%
e E—— |
Référence : 1600001, 1800001, 1900001
70,5* 656
[I. 536 |
| | |
* .
o
0’ | ©
o~ <
— | <
| Y
—J |

60*

Référence : 1510011, 1610011, 1810011, 1814011, 1910011

127



Annexe technique

Dimensions
69
54
72 6]
S E .
65 25

Référence : 1690801, 1790008, 1890108, 1890801, 1891801, 2690008, 2890008,

2890033

82

LN
[Ng]

‘ 1

Référence : 0770802, 0770832

66.9

61,5

72

48

45

18 44,6
T l il
000
| LL
=
o ~7
o
@
(S
=
200 g
T T m

Référence : 3450733

128

A
A
~
O
!
Référence : 0260841, 0270930
B 105 61
1B
3
=  —
A
Référence : 0770033
<,)Q
O
A
= O O
A
5
39

Référence : 1420621, 1420721, 1420821, 1424721




Annexe technique

Dimensions
BZ 145 BZZ 142-3
66
353 60
%Q
TIm=me ®
I A
— o =)
11 b = ol < <
:':‘ : =] o | R O O
] | Y \
L.4
r y Y P
0000 . ——
------- =] L5
52,9* 60*
L 486
Référence : 1450000, 1459024, 1480000 Référence : 1420723
BZ 143-1 BZ 146
487&1 4500.6
S v
® 3| [ 19555558 &
J N o I
A "
m}
u o 45 22
Y
Y v € ¢ L ]ﬁ
|5 ey %
~ 39 _  S——] | ——
Référence : 1430721 Référence : 1460000
BZ 147 Produits 1 module
7 64
- 17,5
E" [RBEREER] E —— _
© m]
- v o€ 7 1 ]ﬁ |
o = hd _
E - 34* 37
T ] ¢ L 5.5
Référence : 1470000 Référence : 0080804
OKTO 540 BN/DIMAX 540 APP B/ ELPA 540 APP BN OKTO S12-230
26,6 9 _ | 70,7
64,5
60,7
17.8 44,1
. B -
I I I ()
Référence : 5400030, 5400230, 5400008 Référence : 3120120
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Annexe technique

Dimensions
OKTO S22-230 DIMAX 540 plus B
| 707 26,4 10,4
64,5
60,7
17.8 44,1 o
s 4 .
U= I 0t 1]
Référence : 3120122 Référence : 5400130
DIMAX 541/542 plus DIMAX 545 plus
4hl 202 4bh 20,2

4 N = g

bk

bt

486
48,6

3 GlElE) 51
B T T L7
19,2 19,2
208 208
Référence : 5410130, 5420130 Référence : 5450130
LUNA star RAMSES top3
85 49,4 0107 27,5
B I = S—— —
& 4 N
ﬂl
©
Référence : 1260901, 1260911, 1270900 Référence : 8119200, 8120200, 8139201, 8509200
RAMSES top3 RAMSES 814 BLE UP
o107 16,3 27,5 Ly b4 24,9

4 A [ 4 N <
— | &

44,6
N

\J22292] / 5
\ ) ] | 19,2
Référence : 8120210 Référence : 8140150
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7550

75.50

Référence : 7010003, 7030003

Référence : 7410300

89

\ J

Référence : 7160820, 7169100

69,2

W.

=—25.50—~

17,7

T

T

e

35,8 63,7

90,1

A

Référence : 3660100

[]

[

28

Annexe technique
Dimensions

75,50

,-::

|

*25.60+‘

75.50

Référence : 7060003, 7080003

Référence : 7460300, 7480300

Référence : 7150002

)

il

T

2
T lT

T

I

23,3

67
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4940300

| a c2 3 C4
OO D

+DA- +DA- +DA- +DA-

'
DALI
DALI
DALI

1 ... 30 DALI devices per channel

KNX

110-240 V~
N

4941621 4942520

BK | |

BK
R | BK
BK
o 12 a1
KNX g
(L)
b—= L N
O ﬁ) OO0
(? OO0
N
L1 N
L1

4942570 4941671

BK
BK
‘ ‘ —n
BK _
BK RD
a1
KNX _
RD ~ L N
?OOO
?QOO ? N
é? L1
N
L1
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4942580

KNX

KNX

Annexe technique
Schémas de raccordement

4941681

O}
O~
O=

N
L
4941651

— 1
4942542
L
BK
a1
KNX S
RD
"= NC NC
0000
N
L1
4941625
0
b—= L N
O?OO
i N
L1
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4941655

_O>
_<);
Or
Oz

<

| ,_
—

4961614

w L
w L O

—— 1

—— 12
—=— (I5) Temp

= 13

z
5
z
a

Or
Oz

— g 4

4930220

T | | | [————
309060
IBRRIT

KNX "

[ 1]
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-2
Or
O
O=

L1

4940230

I ]

@IG)@)'Z@OB@O@-
RERpROw

KNX

L1
L2

4930223

—1 1 | | [T/

%dg POO®

a (@] a 4

—r—=




Annexe technique
Schémas de raccordement

] =1 [T
29464999 R929292
0% babbha]]
[cs 6 C7 8 [
QRIR|Q RRRIP| Q¥ R |,
11 = h=——=mEN
RIRERIR 3945¢04
IEZLET
%\IXH
D ® [ 1] OO
Qe || S £ QI¥IY | RURIRP
T =] [Tl ] T — E——
2909090 29050848 %W 98
R fbdisr T 4T
’ﬁ\lxr‘ 1_
OO
g | I Qo
O Qe | QIR |
% ap W ap
2Ry 2Ry
F\IXH
Y OO
Qe || Q| QR || QR
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Annexe technique
Schémas de raccordement

P _l | — I —
L T 17 e T——— |
I TR
o 4 2]
m KNX
O o [
ool || l 219l , — S
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iR L LT
00
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ool |1 2l09le e : Sy
|| ‘ Ty : . ||
385 5 8%
125 181,
ol o®
52X400W® [‘1 <800W @ l |
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4940275

@Jbgl@ ey
DM 4T KNX @@@ DMBI1T DMBI1T DMB1T DMB 1T
A OJOL st i
o G o006 ®Q®
—©® @@ LC N L%i'/N
L > N K | | |
& Leg N 11 o o o o
KNX
o® © O |© O |© O]} [© O
‘1 | <2000 .
L
O
<2x400W
29| || |
L1
V)

4940270 T

—— | | — I
Cfbo@yd?? Jooet wo®
1 DQG VoG
N a 2
_({99@, o ?‘*}Pﬁ?qé*
Q ~C3 )

1] I

KNX
it Qﬁ [ 1] ﬁ@
52x4oow® ® l | 1 N
L1 v
12 l

4940285 T

l— T [ 1
Solsfond [oodlddLr 1

L =|Nf| L ~ N U NI T 2\
a Q s 6 R .

L %~ Nf| L =~\N T4 N L X
a c4 7 |C8 . - -
o |o T
X S

Qf@ ® @W ® N

L
L2

4969274 4969276

R

2 C

4969278

R

4 c6 c7 cs
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4940310

0-10V output
é)c 2
WeO®O®O®®
++++++++
optional | _.C1} 2 a3 [ a1 2 a3 4
"""" POOBOBOB UACAERER AU
N KNX N KNX
> >
L 110-240V AC L 110-240V AC
N N
L L

4940303

max. 64 05 é)_

ol

e
=

m

=3

4930255

T b
O
514, 440

N
L

4940255

4930250

. O

89, 290

T
@)

4940250

] O
CE!Qyjpm C;Qé;f?

. @y
LY. B0

[ 1]

O®
l

N
L

o

I -
<2:i§%1 C;Qég!? ¢%§;§%5 o
oy o)

%Z@

fab el dde

KNX

[ 1]

—z
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4930265 4940260

+24VDC
- 24V DC

+24V DC

(ﬂ)ib ﬁ)i} - 24V DC é{;i’]dl g:il)i)

élé %JD [&%@5 st &gl;g glg e e
C1-C4 C1-C4 @@
B

N
L

4940265 R

e

c1-cs

@ X @ X @ X @ [ -24vDC
R L
I e O O,
Shpoonsc bapooysd
#xﬂ
OO

=z

4930245

®

®

2 @
2 6+

w

d

NS

[;}
[}
o
o

il

4940245

i

40506

i

60

7 (8 C9

___==EEEEEEEEEEEi%?éééééi;2;;;Aggggzégggg;gi;igféﬂzEEE;;;;EE==-__

clocnc ]
I

KNX

TIEeTY

TRTTRT

] Y
© ®6
c1c2ca3
b odd
C4 C5C6 |
[ 1]
O
15T N
o)
[ 4ou0200 |
] Y
®O
c1c2c3
b ©dd
C4 C5 C6
[ 1]
O
15T

4900374

=0
=0

2600

0000
T

~O

260V AC/S A

0000

HI H2

H3 Hé
000000000

++++++

)

26V 0C

0-10vDC Q 2%V PM

JREs)
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4900373 4920200

— B ]
OO O OO
5 008,
2uv0e e uoVASA | W1 WM W = ~
O000|0000 000|000 OOOOOO
2900|0000 L] . 55 06
26v0C " lgl Q
DOROHOOCOO
| o | 7
X@* X@+C _E N
1
| |
| |
OO O OO O® O OO 0w O 96
OO 0O o0 0O OO 0O
E1 E2 E1 E2 E1 E2
D00 POOHB®EOO® POB@HOOO
e Eo B
0 0 e )

W RPRERFOE

1] 1]

L1
L2
N

4930235 4940235

R T 1 1
@| ®|2@O|® ©r ®1 @|2©O|3 © qywwww@@m@ B
DHR®HB® OB DOBBABO® BBBY®B®O
s 45 e o Nt
[7 KNX
i
D ®
1 L
L2 L2
N N
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Annexe technique
Schémas de raccordement

4969300 7169230, 7189200, 7189210

KNX .
11 blue/white B
blue ) -
|12 brown/white - _I
brown . -
12-30V KNX - —
T+ 13 red/white _I E’
red
il I
14 green/white _I E’
AUX green ) a

1409207, 1409208 1409205

KNX KNX
ool 1] ]

—

—Z

2080045 2080095

L 1 L L
N
8]
E] \T‘ N s3/p LL‘ NP Toow
—

o0 |- - | e
© e ] — oA DA- oA oA o oA
o 5152 DA+ DA-

= © l l |
| 2 1
oA |
[ 111 [11]
DAL R g0
nusm 2 TA4 S DALI-2
[suioAL2 ) [suoa2 )
. oo o oo oo
{ [
o oo o oo
nnnnn —
[} [ vacte R T IC)
s oheoh- o o S
oo on o0
] | |
1 1 L

EVG
EVG

1 oA 1 1

Poste secondaire : theRonda P360 Slave UP WH, 2080030

141



Annexe technique
Schémas de raccordement

2080040, 2080580
L. L L L
N
|
| BITEE) | | BI[T VL K]

g K ool 2 e S| T DALI
- & [ =k = sl © © SA? relay
z 1] ] [l w © 0 0o nn

1 DA 1 4 DAZ 1 '% L N LT ‘ ‘ ‘
1 oA )| I
w
Poste secondaire pour 2080040 : theRonda P360 Slave UP WH, 2080030 a S1 DA+ DA-
Poste secondaire pour 2080580 : theRonda S360 Slave UP WH, 2080530 [ [l
LT
" DAL
4940091 4960094
\ \ atl anﬁ] \ \
v 05 DA %15 15 |12 8 = F
?OO? c1cC2 T T2 C3C4
Q? I DAL
{ N
L
2010340
. ] - T L
N
! ]
E] \T‘ N S37P LL‘ N P — — L N S3/P
= DAII.I B:I ]
o - 2 2 e oﬂr::% — — Lo
= S1S2 DA+ DA- L L
= = I B /¥
DAL S1S2 DA+ DA-
J M) )| w w i
L — 1
Extension : thePassa P360 Slave UP WH, 2010330
DALI
2010390, 2030190, 2080090, 2080590 4960080
applcation Contolle
I SENSOR DALI-2 SENSOR DALI-2
DALI
DA+ DA- DA+ DA-
[111
Hx H\ Hx H LIGAAIR.DALI.Theb: L
¥ . .Iheben ————
I DALI 4960080 — N
2090200
L L
| B ]
§§ L N Ei L N L N
S U S LU S U
I_I D D D D D Poste secondaire (esclave) : thePiccola
L —] | P360-100 DE WH, 2090200




L
N N
N
T O oI N
& T U QT Bl
S/P LY S/P L S/P Li
[] [1[] []
L L] —r

T U U U X u| [T O
® L N ® L N B] \E‘ N '_\’] L N
A A
S/P L4 H1 H2 S/P L H1 H2 S/P L H1 H2 S/P Lé H1 H2
110 0 0o 00 o
S L] — | — |

Annexe technique
Schémas de raccordement

- . i 1
N
{ - {
I Il 1
N N Y Ty
u u ! jz |_sive |
L N s1M 2R
1 2 00l
L — T T
ST 41 S2 R
i
LT ‘ l [

Les appareils suivants peuvent étre utilisés comme extension :
- theRonda P360 Slave UP WH, 2080030, @ 24 mm

- LUXA 104 S360-200-24 DE-UP WH, 1040200, @ 24 m

- theRonda S360 Slave UP WH, 2080530, @ 8 m

- thePassa P360 Slave UP WH, 2010330, 30 x 4,5 m

- thePrema S360 Slave E UP WH, 2070630, 7x 7 m

- thePrema P360 Slave E UP WH, 2070130,9x 9 m

-

z

o O
L N

ST W2 W
017

I— ‘ l L

P’

—[]
=z}

2

e

=

& Ac/DC
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Annexe technique

Schémas de raccordement

-

=

P4

%
=
mES

]
z[
o[

2

LF
o

& Ac/DC

-

z -

. | [T OO
QORI LA
rA
S U H1 H2
00 n

—

& AC/DC

Lo

7\

N
(X)E] o ulu ®E] o ; |
L NP L NP ®'3>] o ug [
. NP : NP
s U Hﬁ/ﬂz s U Hﬁ/ﬁz
L | W oo s vodm
] L — | 00 0]
AC/DC /X\x L — ] L

,x\x

Extension pour 2010300 : thePassa P360 Slave UP WH, 2010330
Extension pour 2070105 : thePrema P360 Slave E UP WH, 2070130
Extension pour 2070106 : thePrema P360 Slave E UP GR, 2070131
Extension pour 2070107 : thePrema P360 Slave E UP BK, 2070132

Poste secondaire pour 2070605 : thePrema S360 Slave E UP WH, 2070630
Poste secondaire pour 2070606 : thePrema S360 Slave E UP GR, 2070631
Poste secondaire pour 2070607 : thePrema S360 Slave E UP BK, 2070632
Extension pour 2080025 : theRonda P360 Slave UP WH, 2080030
Extension pour 2080525 : theRonda S360 Slave UP WH, 2080530

@AC/DC

=

P

T4k

oo
L N

N
[ | |
QORI QBRI Ko iy
L NP L NP
| Slave |
S L S U

. | L s L

L — 1 L — ] 0o

L —

Extension pour 2070600 : thePrema S360 Slave E UP WH, 2070630
Extension pour 2070601 : thePrema S360 Slave E UP GR, 2070631

Poste secondaire pour 2070602 : thePrema S360 Slave E UP BK, 2070632
Extension pour 2080020 : theRonda P360 Slave UP WH, 2080030



Annexe technique
Schémas de raccordement

[T]
]
[Tl
L
~
=z
el et

I 0o 5
0T OO ®B] LoNe & gj 4 WE 0 T
® L NP LoNe
’% ’L‘ I-’ir‘r%z ’% h '_’lr‘r:’% Master [~ Slave |
- LT s U H2
s U H L — ] L L — 1 oo i
N mno ’X‘x LT L

L1 AC/DC
L o & @AC/DC /R\X
& AC/DC X

®§:’]gg

O i | |
P L N P ®B] u uu U uu
L NP L NP
5k Hﬁ/ﬂﬂz
L — ] L s L
.x ’_"_‘

L L
P P
N L' L P L N N L' L
Extension (esclave) : theMura S180
I— I— Slave UP WH, 2060660
N N theMura S180 Slave B UP - 2060760

LI
)

AC/DC 4%

N L' L P L N
[1 [1 T[]

Zr

Extension (esclave) : theMura S180
Slave UP WH, 2060660
theMura S180 Slave B UP - 2060760
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Annexe technique
Schémas de raccordement

1060200

L L
N N

li
® L NEI ® L NEI B

|__Master | |__Master | [ Slave

L L L
D D D Poste secondaire (esclave) : thePiccola
S360-100 DE WH, 1060200
2060670, 2060770 1030201
5ol d)/ ©
L L' L L'
80| b 0 [
L ! ? @AC/DIC_"‘,t
N
N L

1030200, 1030204, 1030206 1030203

o -

L

1030202, 1030205 1010200, 1010201

@g @@5

@

—Zz
-®-

-~ =2
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N
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Annexe technique

Schémas de raccordement

1030600

N.
N

N

1010500, 1010501, 1010505, 1010506

&
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N
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b=z
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L N
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U
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—J =
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1020600, 1020601, 1020602, 1020603

==
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® =

1010510, 1010511

1020670, 1020671, 1020672, 1020673, 1020674, 1020675,
1020676, 1020677, 1020678, 1020679
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Annexe technique
Schémas de raccordement

1020800, 1020801, 1020802, 1020803

Master-Master Master-Master
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=
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1750100, 6090101 6100110,6100130
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o & OO

Ext
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Annexe technique
Schémas de raccordement

1704130, 6104130

;1zuv
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Annexe technique
Schémas de raccordement
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Annexe technique
Schémas de raccordement
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Annexe technique

Schémas de raccordement
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Annexe technique

Schémas de raccordement
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Annexe technique
Schémas de raccordement
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Annexe technique
Schémas de raccordement
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Annexe technique

Schémas de raccordement
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Annexe technique

Schémas de raccordement
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Theben

77500 Chelles - France

Téléphone +33(0)1/82 77 01 00
theben@theben.fr - www.theben.FR

Service

Conseil technique

sav(@theben.fr

Téléphone +33 (0)1/82 77 01 00
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Sous réserve de modifications
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